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GENERAL INTRODUCTION

The Dead Sea Scrolls Reader (DSSR) presents for the first time all the non-
biblical Qumran texts classified according to their genres, together with transla-
tions, in six separate parts.' Some twenty previously unpublished texts are in-
cluded in this edition (see notes 10—11). The purpose of DSSR is to enhance the
research facilities of the individual texts within their respective genres.

The nature of the Dead Sea Scrolls publication project was such that texts
belonging to the same literary genre were published in different volumes in the
Discoveries in the Judaean Desert (DJD) series, although those from cave 4
were often published by subject. The dispersion of these texts in several differ-
ent volumes complicated their analysis, a problem that is now overcome in
DSSR.

The great majority of the Hebrew and Aramaic texts included in this edition
represent the content of the FARMS database of the Institute for the Study and
Preservation of Ancient Religious Texts, Brigham Young University. This da-
tabase is based on the totality of the non-biblical texts included in DJD, supple-
mented by a sizeable number of previously published and unpublished texts in
new editions by M. G. Abegg, E. Cook, and M. Wise (see note 7 below).

Classification. The classification in this edition closely follows the list pub-
lished by A. Lange with U. Mittmann-Richert in the introductory volume to the
DJD series.” Recognizing the subjective nature of any classification, we accept

"' Several persons helped us in this cooperative effort. The bulk of the material was incorporated in
the FARMS database (see below) over the course of many years, mainly by Irena Abramian, aided
by programming provided by J. Doug Bayless. Irena’s insights and careful treatment of the texts
provided the basis of the present edition. FARMS and Brigham Young University are to be
thanked for their part in the preparation of the Hebrew transcriptions, which were originally pre-
pared for the electronic publication: E. Tov, ed., The Dead Sea Scrolls Database (Non-Biblical
Texts) (The Dead Sea Scrolls Electronic Reference Library, vol. 2; Prepared by the Foundation for
Ancient Research and Mormon Studies [FARMS]) (Leiden: E. J. Brill, 1999). M. G. Abegg and E.
Cook kindly provided us with electronic copies of a sizeable number of additional texts (originals
and English translations) which had not been included in the original FARMS database. A few
texts present completely new text editions prepared by Abegg and Cook (see n. 7). These texts had
originally been prepared by these two scholars for Abegg’s database, which forms the basis for the
Qumran module in the Accordance computer program (Oaktree Software, see http://
www.oaksoft.com/) and his preparations for the printed concordance: M. G. Abegg, Jr. with J. E.
Bowley and E. M. Cook, The Dead Sea Scrolls Concordance 1. The Non-biblical Texts from Qum-
ran (Leiden: E. J. Brill, 2003). In the translations by Wise, Abegg, and Cook as well as in DJD I-
VII, many sections and lines were lacking, and these have now been skillfully added by N.
Gordon of Jerusalem, who incorporated his new translations together with corrections to the origi-
nal translations into those of Wise—Abegg—Cook. In such cases, the name of N. Gordon has been
added to the acknowledgements. Ayelet Tov-Sagi proofread all the DJD texts against the printed
volumes. It is our impression that no detail escaped her trained eye, but we take blame for all
oversights. In the Provo office, D. Fry, Carli Anderson and M. Grey copy-edited and formatted the
transcriptions and translations professionally and skillfully. In the Jerusalem office, Janice Karnis
copy-edited large parts of the edition applying to them her good sense of style.

2«Annotated List of the Texts from the Judaean Desert Classified by Content and Genre,” in The
Texts from the Judaean Desert—Indices and an Introduction to the Discoveries in the Judaean
Desert Series (ed. E. Tov; DID XXXIX; Oxford: Clarendon, 2002) 115-64.
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The Dead Sea Scrolls Reader

this one almost without change,’ since the inner logic of a classification should
be adopted in its entirety.

The subjective nature of each classification proves to be problematic. Schol-
ars conceive of several compositions in different ways, often resulting in their
classification under different headings. Some of these compositions admittedly
belong to more than one literary genre, so that they may be classified rightly in
different places, or often in two places at the same time. As much as possible, a
classification needs to be based on insights into the content, at the same time
leaving the door open for different views visible through double classifications
and/or a series of notes. A classified list differs from a text edition in that the
former can allow itself to present texts in different places, while the latter obvi-
ously will present a text only once. A text edition based on a classification
therefore needs to provide appropriate cross-references (see the introductions to
the individual parts) recording alternative and additional options of classifica-
tion. The main purpose of this publication is to present a convenient edition of
all the Dead Sea Scrolls, and their classification is only a secondary goal. The
problematic aspects of this method of organization are recognized, but its ad-
vantages outweigh its disadvantages.

Following the classification by Lange—Mittman-Richert, some Qumran texts
representing more than one literary genre have been segmented into different
elements and presented in different parts of DSSR. For example, sections of
1QapGen are presented in three segments in part 1, while parts of 1QS are con-
tained in parts 3 and 4. This pertains to 1QapGen, 1QS, 4Q204-206, 4Q212,
4Q256, 4Q320, and 4Q394. In these cases, cross-references are provided in
DSSR s0 as to allow for the unbiased study of these compositions.

Coverage. DSSR covers all the non-biblical texts from Qumran, that is
three-quarters of the Hebrew and Aramaic texts found there,® excluding the
biblical texts from that site.’ A few Greek texts are included as well. The pre-
sent edition focuses on Qumran, excluding the finds from other sites in the
Judean Desert: Murabba‘at (see DJD XXXIX, pp. 97-104), Nahal Hever, and
Masada (for both, see ibid., 104—14). While not including all the texts found in
the Judean Desert (also named the Dead Sea Scrolls), the present edition does
contain the great majority of the literary texts from among the Dead Sea
Scrolls. The sites other than Qumran preserve almost exclusively documentary
papyri, such as contracts, letters, and lists of goods (for the documentary texts
from Qumran, see part 6).

The edition includes all fragments published with an identifying title, such

3 Exceptions to this rule are the addition of 4Q168 to part 2, the addition of 4Q365a to part 3, the
removal of 4QPsalms® (4Q87) and 11QPsalms™ (11Q5-6) from the genre covered by part 5, and
the addition to DSSR of all the texts listed in category 15.2 of Lange (‘Texts Not Included’). In
addition, the internal sequence of some sections has been changed in parts 4, 5, and 6.

4 A sequential list of the Qumran texts covered by the various parts in DSSR (a ‘reverse list” of the
contents of the parts) will be published later. The parts themselves cover all the non-biblical texts
listed in DJD XXXIX, 27-114.

5 The biblical texts are scheduled to be included in The Qumran Bible edited by E. Ulrich
(forthcoming).
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as the large group of texts recorded in part 6G (“Unclassified Manuscripts with
Specific Names”) containing, for example, 4QpapFragment Mentioning Festi-
vals (4Q478). So-called “unclassified” or “unidentified” fragments (without
any identifying title) which have been listed in DJD XXXIII have not been
included in DSSR.

As in DJD, multiple manuscripts of the same composition are presented
separately without attempting to create a composite edition on the basis of the
various fragments. The only composite edition appearing in the DJD series is
that of the manuscripts of 4QMMT (4Q394-397, 399) in vol. X, reproduced in
part 1 of DSSR.

Biblical and Non-biblical Texts. DSSR covers only the non-biblical Qumran
texts based on a formal understanding of what constitutes a biblical text. The
canonical biblical books are excluded from this edition, while Ben Sira (2Q18)
is included. However, due to the fragmentary character of the Qumran compo-
sitions, it is often unclear whether a small fragment contains a biblical or a non-
biblical composition,® but DSSR follows the decisions on the nature of the texts
made by those who edited them.

Editio minor. DSSR serves as an editio minor of the Qumran fragments,
while the full apparatus relating to these editions is not repeated from the offi-
cial editions: introduction, information on the photograph numbers, apparatuses
of notes on readings and content remarks, photographic plates. Since the con-
cordance by M. G. Abegg and others (see note 1) covers more than the individ-
ual volumes of the DJD series, it may be considered a concordance to this vol-
ume, even more so than to the volumes of DJD.

Sources. The table of contents lists the source for the texts and translations
included in DSSR. Most of these sources have been published, while for a few
texts provided by M. G. Abegg or E. Cook’ this is their first publication. Usu-
ally one source is provided in the table of contents, such as “(DJD XIX, 1995),”
implying that both the transcription and translation are quoted from DJD XIX.
If two sources are listed, such as “(Abegg; WAC [Wise, Abegg, Cook])”, the
first entry refers to the source for the transcription, and the second one to the
source of the translation.

The text of the Hebrew-Aramaic compositions follows exactly that of the
DJD editions when available (but see below regarding minor corrections). This
applies to the great majority of the texts in DSSR, with the exception of
11QTemple* quoted here from its standard edition,® and the large texts from
cave 1, as well as several additional texts,” that are adduced from the transcrip-

® Some of the very fragmentary texts which have been named biblical may actually have been parts
of compositions which included, among other things, long stretches of Bible texts, such as pesha-
rim and other commentaries, or paraphrases such as 4QReworked Pentateuch (4QRP*). For
example, 4QGen* 5 may actually belong to 4QRP® (4Q158). Likewise, the text which has been
published as 4Qpaplsa® (4Q69) contains only a few words, and therefore could have been part of a
pesher like 4Qpap plsa® (see J. R. Davila’s discussion in DJD XII, 75). 4Q168 is presented in all
lists as 4QpMic?, but it could be presented equally well as ‘“4QMic?’.

7 See the table of contents. This pertains to a few texts in the cryptic A—C scripts and 4Q551-578.

8Y. Yadin, The Temple Scroll, vols. 1-3 (Jerusalem: Israel Exploration Society, 1992).

’1QH?, 1QM, 1QpHab, 1QS, 1QSa, 1QSb, 1QapGen, 4Q204, 4Q205, 4Q207, 4Q212, 4Q317,
4Q324d-e, 4Q551-578.
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tions by M. G. Abegg and E. Cook."

The translations provided in these parts are those accompanying the DJD
editions, and in the case of texts not included in DJD, we resorted mainly to
translations published by Wise—Abegg—Cook,'' as well as a few unpublished
translations by these scholars. Some of the translations have been supplemented
and revised by N. Gordon in Jerusalem, as indicated in the acknowledgements
for each text. Use of the DJD translations was more complicated than had been
anticipated since, in the early volumes, many lines or sections of the texts had
not been translated at all, necessitating the addition of new translations in the
present volume.'?

In order to make the presentation of the translations more consistent
throughout the text editions, quotations from the biblical text in pesharim and
commentaries are presented within quotation marks and in italics."

Nomenclature. The names of the Qumran compositions follow the official
editions, as summarized in DJD XXXIX." In the system of DJD, different cop-
ies of the same composition are indicated by small raised letters (e.g. the vari-
ous manuscripts of the pesher on Isaiah named 4Qplsa**€), while manuscripts
representing related compositions are indicated with capital letters, such as
4Qapocrler A, B, etc. This distinction, which admittedly is subjective,'” was
not yet fully developed in the first DJD volumes.

In the nomenclature of the texts from the Judean Desert, the following sys-
tem is used:

The name begins with a reference to its find-site, as listed below

Hev Nahal Hever

KhQ Khirbet Qumran
Mas Masada
Mur Murabba‘at

' These transcriptions were prepared for the Qumran module of the Accordance computer program
as well as for the Qumran Concordance (for both, see note 1 above). In the texts from cave 1,
Abegg leaned much on the edition of E. Lohse, Die Texte aus Qumran Hebrdisch und Deutsch
vols. 1-2 (Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1964, 1971), supplemented by addi-
tional editions, as explained in the ‘Readme’ file in the Accordance program (see n. 1). 1QapGen
in Abegg’s text is based on the following editions: M. Morgenstern, E. Qimron, D. Sivan, “The
Hitherto Unpublished Columns of the Genesis Apocryphon,” AbrN 33 (1995) 30-54; F. Garcia
Martinez and E. J. C. Tigchelaar, The Dead Sea Scrolls Study Edition, Volume One (Leiden: E.
J. Brill, 1997). The text of 4Q204, 205, 207, 212 is based on J. T. Milik, The Books of Enoch:
Aramaic Fragments of Qumrdn Cave 4 (Oxford: Clarendon, 1976).

'M. Wise, M. G. Abegg, Jr., E. Cook, The Dead Sea Scrolls: A New Translation (San Francisco:

HarperSanFrancisco, 1996).

All of the translations included in the ‘French’ DJD volumes (III, VII, XXV, XXXI) have been

replaced with English translations.

Some DJD authors make use of italic print without quotation marks for questionable translations

(e.g. in DJD XXXIV).

The reader is referred to a description of the nomenclature of the Qumran scrolls in DJD XXXIX,

10-11.

Thus in DJD XXXI, the rather similar, yet different, cycles of pseudepigraphical works ascribed

to Ezekiel and Jeremiah are conceived of in different ways. The manuscripts of the Apocryphon

of Jeremiah are described as a group of related compositions: 4Qapocrler A (4Q383), 4Qpap
apocrJer B? (4Q384), 4Qapocrier C* ' (4Q385a, 387, 388a, 389-390, 387a), while 4QpsEzek™*

(4Q385, 386, 385b, 388, 391) are presented as different copies of the same composition.

1

N

13

14

15
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Q Qumran
Se Nahal Se’elim
XQ unknown cave(s) at Qumran

The different caves at each site are denoted with sequential numbers, for exam-
ple, 1Q, 2Q, etc. Appearing after the find-site are references to the material on
which the text was written (pap = papyrus), followed by the type of composi-
tion (apocr = apocryphon; p = pesher; tg = targum) and/or type of script (paleo
= paleo-Hebrew; crypt = cryptic [A, B, C]). The assigned name of the text then
appears, followed by the language of inscription (ar = Aramaic; gr = Greek; lat
= Latin; nab = Nabataean). All documents are written on leather in Hebrew
unless otherwise designated.

Common abbreviations for the classification of the scrolls are as follows:

apocr apocryphon (e.g. 4QapocrLam A [4Q179])

ar Aramaic (e.g. 4QLevi" ar [4Q213a])

crypt Cryptic A, B, C (e.g. 4Qpap cryptA Prophecy? [4Q249q])

ar Greek (e.g. 4Qpap paraExod gr [4Q127])

heb Hebrew (e.g. 4QAccount B ar or heb [4Q354]; XHev/Se pap-

Deed of Sale B ar and heb [XHev/Se 8]). N.B. ‘heb’ only ap-
pears together with another language and denotes that either the
language is uncertain or that both appear in the document.
When no language abbreviation appears after the text name,
Hebrew is assumed.

lat Latin (e.g. Mas papLetter lat [Mas 728])

nab Nabataean (e.g. 5/6Hev papUnclassified Text nab [5S/6Hev 38])
P pesher (e.g. 1QpHab)

paleo Paleo-Hebrew (e.g. 11QpaleoLev® [11Q1])

pap papyrus (e.g. 4Qpap paraExod gr [4Q127])

tg Targum (e.g. 11Qtglob [11Q10])

Parallels. A visual means for indicating parallel texts has been developed
fully in the volumes published in the 1990s. These parallels pertain to two types
of material, viz. parallels between segments in manuscripts of what is suppos-
edly the same composition and parallels between different compositions. The
notion of a ‘parallel’ is intentionally vague, often rightly so, but in most cases it
pertains to texts which actually overlap, although differences in details between
the texts are recorded. Such differences are visible when the exact amount of
overlapping as recorded in the D.JD editions is examined.'® The recording sys-
tem used in most volumes indicates very precisely all the letters and spaces
which any two texts have in common, so that even the smallest agreements and
differences between them are visible when underlined or not. In several cases,
three or four different parallels are indicated by three types of underlining as
well as overbars, such as in the manuscripts of the Damascus Document (part 3
[DJD XVIII])."

'® The data and difficulties involved are described in detail by E. J. C. Tigchelaar in DJD XXXIX,
285-322.

' The parallels in 4Q415-418c¢, 423 (part 4B [originally published in DJD XXXIV]), indicated by
interlinear letters, have not been recorded in DSSR, while the references to the parallels have
been retained.
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Quality and Consistency. The main purpose of DSSR is to present the texts
and translations published in DJD and elsewhere over the course of almost half
a century. The high standards of these publications have not changed over the
years, but here and there a text edition is of a lower quality. Nevertheless, all
these editions have been reproduced in their original form.'® Due to the nature
of the publication of DJD carried out over the course of fifty years on different
continents, a certain amount of inconsistency regarding the presentation of the
texts proved unavoidable in the original editions which became more standard-
ized from 1990 onwards. This inconsistency relates to all aspects of the presen-
tation of the texts and their translations: degree of certainty ascribed to partially
preserved letters (e.g. what looks like a certain letter to one scholar may be in-
dicated with a diacritical dot by another), amount of reconstruction (some
scholars did not reconstruct elements not preserved, while others presented a
small number of reconstructions, and yet others reconstructed extensively),
translation vocabulary,' type of translation, uncertainties expressed in the
translations by italics, and the presentation of biblical quotations in the transla-
tions of the pesharim and biblical commentaries.

In the following areas, DSSR introduced a greater degree of consistency than
DJD:

1. Indication of empty lines or segments as vac(at).

2. Indication of partially preserved untranslated words with three spaces in the
translation.

3. Indication of the beginnings and ends of lines with right- and left-hand
brackets whenever the full column size is reconstructed.

4. In the Hebrew usually a space is used rather than ellipsis signs; in transla-
tions, ellipsis signs are not used in reconstructions, and rarely so in running
texts.

5. Indication of top and bottom margins for texts originally published in
DJD I-V.

6. Adherence to British spelling.

7. Biblical quotations, when recognized in the text editions, are represented in
italics between quotation marks. Often the references themselves were added in
DSSR.

Corrections. A text edition in DJD is in the nature of an editio princeps and
it is only logical that such an edition would subsequently be improved upon by
its editor as well as by others. New views on the reading of a certain letter, new
understandings of the nature of a composition involving new readings and re-
constructions, new suggestions of physical joins and connections made between
two or more different fragments could all improve the nature of the edition. At
the same time, as the nature of the art of editing is subjective, that of its correct-

' It would not be amiss to note that vol. V in the DJD series (4Q158-186) was prematurely pub-
lished. In the individual parts of DSSR, the texts from that volume are nevertheless reproduced in
their original form, but it is envisaged to include the revised editions (from the planned revision
of the complete volume) in the printing of the final volume.

' For example, the Tetragrammaton is represented in the translation in four different ways: LORD,
Lord, YHWH, and Yahweh.
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General Introduction

ing procedure is equally subjective. Due to this subjectivity in the correction
process, and also to the fact that there is virtually no right or wrong in this area,
no corrections can be provided in an edition like the present one, with the ex-
clusion of typographical errors (e.g. 4Q409 frg. 1 i 7 wmp [DID XXIX]
corrected to wp).”” The only content corrections included in DSSR pertain to
the few re-editions included in the later volumes of DJD correcting earlier DJD
editions. In these cases, the re-edition has been included in DSSR, while the
earlier edition has been excluded.”’

A special case is a group of four small fragments that are presented in vol.
XXIX as both 4Q471b frgs. la—d (4QSelf-Glorification Hymn; edited by E.
Eshel) and 4Q431 frg. 1 (4QH"; edited by E. Schuller). The former is recorded
in part 5.

Acknowledgements. Precise references to the editio princeps are provided
after the title of each document.

PRESENTATION OF THE TEXT. The system used is that of DJD, described in
detail by E. Tov in DJD XXXIX, 19-22. DSSR presents the Hebrew/Aramaic
texts on the left page and the English translation on the facing page. Multiple
Hebrew/Aramaic transcriptions with very few or no corresponding English
translations, however, are grouped together on either the right- or left-hand
pages in order to limit the amount of white space in the edition.

The structure of individual columns of the text within a given composition,
extant or reconstructed, is often based on physically unconnected fragments
placed in an extant or reconstructed column sequence. Some scholars were
more reliant than others on their own suggestions regarding the reconstruction
of the column structure of the scroll made on the basis of the preserved frag-
ments. The columns in a multi-sheet composition, both extant and recon-
structed, are numbered with large Roman numerals (I, I, etc.). Different col-
umns found on a single fragment are numbered with lower-case Roman numer-
als (e.g. frg. 1 i 8 = fragment 1, col. i, line 8). Adjacent columns in the scroll or
in a fragment are presented sequentially, but when the remains of one of the
two columns are very scanty, they are often printed next to each other.

Usually the numbering starts with the first preserved column (as opposed to
the first column of the composition), while the system used by some scholars
takes into consideration putative columns which may have preceded the first
preserved column. Thus, 4QOtot (4Q319) begins with col. IV, as it is presumed
that the three columns of 4QS°® (4Q259) appeared beforehand.” The fragments

2 Such typographic errors are corrected in the following way: <DJID: w1ip> wrip. At the same
time, clear typographical mistakes in such matters as numbers and brackets are changed without
leaving a trace (there are no more than twenty instances in all the parts). Thanks are due to M. G.
Abegg for providing us with a list of typographical errors. Other errors were on record in the
Jerusalem office.

The edition of 1Q23 (1QEnGiants® ar) follows the re-edition in vol. XXXVI; that of 1Q26
(1QWisdom Apocryphon) follows vol. XXXIV, that of 1Q28a (1QSa) follows vol. XXXVI, that
of 2Q26 (2QFragment of a Ritual?) follows vol. XXXVI, that of 4Q269 (4QD* frgs. 10, 11)
follows vol. XXXVI, and that of 4Q394 frgs. 1-2 (4QMMT?, first published in DJD X) follows
vol. XXI.

> See J. Ben-Dov, DJD XXI, 195-7.
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comprising each column are numbered a, b, c, etc.; unconnected fragments are
numbered 1, 2, 3, etc. (sometimes subdivided into la, 1b, etc.)

The lines of each column are usually numbered 1, 2, 3 etc., starting with the
first preserved line. In some cases, when the number of lines preceding the first
preserved line or column can be estimated—especially when one or more adja-
cent columns are preserved—the first line or column may be numbered with a
higher number. Some scholars, preferring to retain the number ‘1’ for the first
preserved line, number the presumed preceding lines as 01, 02, etc. (thus
4Q299; 4Q423; 11QT?).

Joined presentation. In the case of the double presentation in DJD, e.g.
when fragments a and b are presented separately and also in the joined recon-
struction, only the latter is presented.

Top and bottom margins, when extant, are indicated in all the original pub-
lications, although inconsistently so in DJD I-V. On the other hand, left and
right margins are not indicated explicitly, since the absence of square brackets
at the right and left indicates the existence of such margins.

Spaces within the text, as well as completely empty lines. Within the text,
spaces indicating contextual breaks are indicated by vac(at) at the beginning of
the line (indentations), in the middle, or towards the end of the lines. As a rule,
the exact dimensions of the spaces are not imitated in the printed editions. Ar-
eas which are not inscribed as a result of a rough surface or damage to the
leather are indicated in some volumes by vac(at) and in others by ///. Com-
pletely empty lines are also numbered. This system was not used in the early
volumes, where the word vac(at) was usually not printed in the spaces.

Writing on two sides. Recto and verso are indicated, as well as the ‘lower’
and ‘upper’ versions in the documentary texts in vol. XXVII.

The exact position of the inscribed surfaces within the texts. While an at-
tempt is made to imitate in print the position of the inscribed surface on the
fragment, it is often impossible to do so accurately as printed and written letters
have different widths.

Supralinear, infralinear, and (less frequently) marginal additions are indi-
cated in the text by raised or lowered characters (often in a smaller font). When
longer than a few words, the addition is often indicated by an additional line,
which is sometimes indicated with a special number (line 8a [rarely: 9a] would
indicate a supralinear addition above line 9). Sometimes, the exact position of
the supralinear letter or word cannot be indicated accurately. We follow the
DJD editions in not distinguishing in the transcriptions between prima manu
and secunda manu additions.

Individual letters or words written in the palaeo-Hebrew script, mainly the
Tetragrammaton, are represented in that script. In the translation, these words
are represented in boldface.

Corrections and erasures are indicated as follows in the more recent vol-
umes in the series:

Superscript letters on’ynd (4Q434 11i3)
Erasures on the leather {mxm ®o0} k00 (4Q417 21 5)
Erasures on the leather (undetermined letters) /// (4Q169 3-4 iii 11)
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Crossing out a letter or word with a line wex (4Q4053 1 12)
Deletion dots above, below, or around letters 2vH (4Q434 111)

Earlier DJD volumes did not differentiate among the above different types
of deletions, representing all of the above by { }. In those earlier editions, this
sign is distinct from < > indicating a scribe’s omission (see vol. I, 48). DSSR
has attempted to improve upon these earlier editions, but some inconsistency
remains.

Scribal signs, with the exception of paragraphos signs, are not indicated in
the transcriptions (for a list, see vol. XXXIX, H. SCRIBAL NOTATIONS IN THE
TEXTS FROM THE JUDAEAN DESERT). The paragraphos is represented as a
printed straight line (e.g. 4Q532 frg. 1 ii, before line 7) and only rarely is the
“fish hook’ paragraphos presented as such (thus 4Q428 10 11; 4Q477 passim).
Other paratextual elements are usually analyzed in the PHYSICAL DESCRIPTION
in the introductory material of the various DJD volumes: horizontal and vertical
ruling, guide dots at the beginnings or ends of sheets, remnants of stitching of
sheets.

Letters omitted by a scribe and reconstructed by modern scholars are usu-
ally indicated as < >e.g. 1Q28b 15 2.

The degrees of certainty regarding the identification of letters are based on
each editor’s evaluation of the preserved remains of the letters. The following
conventions are employed:

R certain letter
R probable letter
R possible letter

o (mid-line circlet)  remnant of an undetermined letter

No consistency is possible in this system, since what one editor considers
to be a certain letter, e.g. x, another editor will denote as & The same
fluctuation is possible between & and &, and between & and -. In a few volumes
(especially vols. X and XXXIV), the uncertainty concerning the distinction
between waw and yod and also, rarely, between final and non-final mem is indi-
cated by a macron: 3, 5, . Different possible readings of letters are sometimes
recorded in DJD by stacking the letters above each other, especially in vol.
XXVII (documentary texts) or by parenthesis signs (e.g. DJD XXV, 95).

Reconstructions are enclosed in square brackets. Brackets at the beginning

and end of the lines are often omitted when the length of the line is unclear.
Right brackets are not used in the texts originally published in DJD XXV.
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SUMMARY OF THE SYMBOLS EMPLOYED

(mid-line circlet)

mnx, disease
Ly

(®)

2/8
(saying)
an’yrp,
1/

months

AXXF

vac(at)

recto/verso
top/bottom margin

italics (in translation)
italics (in translation)

boldface (in translation)

word 1/word 2 (in translation)

certain letter

probable letter

possible letter

remnant of an undetermined letter

either yod or waw

reconstructed text

paragraphos

a modern correction, sometimes an addi-
tion, e.g. 1QS VI 7

usually: erased letter(s) or surface; for texts
published in DJD I-VII rarely: deletion,
scribal dots, strike-through

crossing out a letter or word with a line,
e.g. 4Q4053112,4Q2661i¢c2

deletion dots above, below, or around
letters, e.g. 4Q434 111

alternative or uncertain reconstruction, e.g.
4Q524 6-13 (DJD XXV, 95). In the texts
of DJD VII these parentheses denote recon-
structions in parallel texts, e.g. 4Q509 8 s.
different options, e.g. 1Q25 2 4 (DJD 1, 100)
in the translation: words added for clarity
superscript letter or word

erasure or damage in the leather (undeter-
mined letters), e.g. 4Q169 3—4 iii 11
Tetragrammaton (the four-letter name of
God represented in paleo-Hebrew letters)
Tetrapuncta (the four-letter name of God
represented in the text by four [five] dots),
e.g.4Q176 1216

interval (usually: the writing space was
intentionally left blank)

observe/reverse side of a document

part of the top/bottom margin has been pre-
served

doubtful translation (usually single words)
biblical quotations (usually long stretches
between quotation marks)

The Hebrew word for ‘God’ is either the
Tetragrammaton in paleo-Hebrew charac-
ters, or is represented by four dots
Alternative translations (e.g. 4Q285 3 4)
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ABBREVIATIONS

1. Texts from the Judaean Desert

apGen Genesis Apocryphon

apocr apocryphon

Ber Berakhot (Blessings)

Cal. Doc. Calendrical Document

D Damascus Document

DibHam Dibre Hame’orot (Words of the Luminaries)

DM Dibre Moshe (Words of Moses)

En Enoch

Enastr Enoch, Astronomical Books

EnGiants Enoch, Giants

EplJer Epistle of Jeremiah

Flor Florilegium

H(od) Hodayot (Thanksgiving Scroll/Hymns)

Hym/Pr Hymns or Prayers

Hym/Sap Hymnic or Sapiential fragment(s)

Jub Jubilees

Kgs Kings

Lit Liturgy

M Milhamah (War Scroll)

Mez Mezuzah

MidrEschat Midrash Eschatology

MMT Migsat Ma‘ase Ha-Torah (Some of the To-
rah Observations)

MSM Midrash Sefer Moshe

Myst Mysteries

NJ New Jerusalem

Ord Ordinances

p pesher

par paraphrase

Pent Pentateuch

Phyl Phylactery

ps pseudo-

Pr Prayer(s)

PrFétes Pricres pour les fétes (Prayers for Festivals)

PrNab Prayer of Nabonidus

PrQuot Prieres quotidiennes (Daily Prayers)

RitMar Rituel de mariage (Marriage Ritual)

RitPur Rituel de purification (Purification Ritual)

RP Reworked Pentateuch

S Serekh ha-Yahad (Community Rule)

Sa Rule of the Congregation
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Sam Samuel

sap sapiential

Sb Rule of the Blessings

ShirShabb Shirot <Olat ha-Shabbat (Songs of the
Sabbath Sacrifice)

T Temple Scroll

TNaph, etc. Testament of Naphtali

Tanh Tanhumim

Test Testimonia

tg targum

TLevi Testament of Levi

Tob Tobit

Unid. unidentified

2. General Abbreviations

ar Aramaic

col. column

cr(ypt)A cryptic script A

DJD Discoveries in the Judaean Desert

FARMS Foundation for Ancient Research & Mormon
Studies

fr(a)g. fragment

er Greek

Hev Nahal Hever

Kh. Q. Khirbet Qumran

lat Latin

Mal Malachi

Mas Masada

Milik, BE J. T. Milik, The Books of Enoch (Oxford:
Clarendon, 1976)

ms manuscript

Mur Murabbac‘at

nab Nabataean

ostr ostracon

paleo paleo-Hebrew

PAM Palestine Archaeological Museum

pap papyrus

Q Qumran

r recto

S Serekh

Se Seiyal

Sir Sirach

TOC Table of Contents
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v Verso

WAC M. Wise, M. G. Abegg, & E. Cook, The Dead
Sea Scrolls: A New Translation (San Fran-
cisco: HarperSanFrancisco, 1996)
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INTRODUCTION TO PART 4!

CALENDRICAL AND SAPIENTIAL TEXTS
1. CALENDRICAL TEXTS

Calendars and the celebration of feasts and holidays form an important part in
the life of religious and national movements. The Qumran calendrical texts (the
texts adduced here probably reflect only Qumran sectarian documents) provide
new information about known and otherwise little-known festivals. These is-
sues often form the substance of debate and are the grounds for schism. The
Qumran calendrical texts reveal that the Qumran community followed a calen-
dar of 364 days which differed fundamentally from the lunar calendar observed
at the Temple in Jerusalem. The texts composed by the Qumran community
delineate its calendar, which was considered to be God-ordained. The service
cycle of the priestly courses in the Temple plays a central role in the commu-
nity’s concept of chronology.

The texts included in part 4 of DSSR contain manuals for calendrical and
liturgical events recorded in several types of annual or multi-annual lists. Some
of the scrolls display a festival calendar for the 364-day year. Other documents
include additionally the component of the priestly courses (mishmarot), men-
tioning the names of the twenty-four priestly courses (1 Chr 24:7-18) and the
roster of the weekly rotations within a six-year cycle. These documents record
various festivals in a six-year cycle and were also combined, in three additional
texts (4Q320, 321, 321a), with certain lunar features. A longer cycle of 294
years (six jubilees of forty-nine years) is reflected in 4Q319 (4QOtot) which
mentions a ‘sign’ at the beginning of every fourth year. 4Q334 (4QOrdo) refers
to the number of prayers to be recited daily. Several calendrical texts were writ-
ten in a unique script dubbed ‘Cryptic A’, indicating their esoteric and secret
nature.” A different calendrical system is reflected in 4Q318, named 4QZodiol-
ogy and Brontology ar (see part 6D).

Recent summaries, also referring to other texts from Qumran and elsewhere, in
which similar calendrical systems are reflected (these summaries also mention
earlier studies):

S. Talmon, “Calendars and Mishmarot,” in Encyclopedia of the Dead Sea Scrolls (ed. L.
H. Schiffman and J. C. VanderKam; Oxford/New York: Oxford University Press, 2000)

' DSSR follows the classification, division, and subdivision of A. Lange with U. Mittmann-Richert,
“Annotated List of the Texts from the Judaean Desert Classified by Content and Genre,” in The
Texts from the Judaean Desert—Indices and an Introduction to the Discoveries in the Judaean
Desert Series (ed. E. Tov; DID XXXIX; Oxford: Clarendon 2002) 115-64.

See S. I. Pfann. “The Writings in Esoteric Script from Qumran,” in The Dead Sea Scrolls: Fifiy
Years After Their Discovery.: Proceedings of the Jerusalem Congress, July 20-25, 1997 (ed. L. H.
Schiffman et al.; Jerusalem 2000) 177-90.
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1.108-17; U. Glessmer, “Calendars in the Qumran Scrolls,” ibid., 2.213-78.

Similar texts in other parts of DSSR: 4Q208-211 and 4Q318 in part 6 and
4Q400-407, 11Q17, and 4Q503 in part 5. See further the unclassified manu-
scripts listed in part 6G (pp. X—XII at the end of this fascicle).

II. SAPIENTIAL TEXTS

Alongside the finds of fragments of the biblical wisdom books at Qumran, the
Qumran caves contained remains of several wisdom works, especially
sapiential instructions. In these compositions, a sage passes on certain
instructions and prohibitions to an individual, and often adds the reasons for
them. The best-preserved such composition is Sapiential Work A, also known
as Miisar I°Mévin (4Q415 ff.), of which seven different copies have been pre-
served. In this composition, most units begin with a second-person singular
imperative or a negative admonition (‘you shall not’). The three main topics
treated are money and possessions, social relations, and family matters. Several
additional works of instruction are also known, among them 4QBeatitudes
(4Q525).

Recent summary (where earlier literature is mentioned):

D. J. Harrington, “Wisdom Texts,” in Encyclopedia of the Dead Sea Scrolls (ed. L. H.
Schiffman and J. C. VanderKam; Oxford/New York: Oxford University Press, 2000)
2.976-80.

Similar texts: 11QS5 contains hymns and poems that speak about wisdom, but
they are not adduced in DSSR because in its publication, that scroll has been
given the name of a biblical book (11QPsalms®). See further the unclassified
manuscripts listed in part 6G (pp. X—XII at the end of this fascicle), among
them 4QInstruction-like Composition A (4Q419), 4QpapSap A? (4Q486),
4QpapSap B? (4Q487), 4QpapSap/Hymn (4Q498).

Italics in part 4: English translations considered questionable by the scholar
publishing the text in DJD.

Parallels: For the exact parallels in some texts in section IIA, the reader is re-
ferred to the DJD editions.
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A. CALENDRICAL TEXTS CONCERNED WITH MISHMAROT

(TEMPLE WATCHES)

1. LISTS OF MISHMAROT

4Q319 (4QO0tot) ed. J. Ben-Dov, DJD XXI
(this text probably followed 4Q259, see part I, p. 66)

Col. IV (Frgs. 1, 2, 3g)

[ Wl 19mal ]
[ nlawa avaIxa x| ]
DIX DP9°372 PIDW NIX In]ia avaara axoan |
[Fonwa DIms

[73m3 MR prawa 770w] HIR pwwa Hhny MR psYPhwa 0w nix]
[FP30w IR neyeana DPA mIX nonwn R v AR nowenang)
[29m3 nIR nowwa] v nr MYP]Pwa %ima APR gunwal

MR plosws nx 2le nik pwsalnla [0y Abhx noawa)

9aiPn mnR Yarn ME MR fvAwa 2y MR pyeaha o)
ARSan of /// Inx monwa g /7 R [0 wn]

1w mx nwwa Dhnd mk pwbwn mawa PhEbw ]

Lin[a PIR FoRlER AR 0w DIR PW PR DIA MR v
bottom margin

Col. V (Frgs. 2-5, 9, 23)
[FP30w MR pPwebwa DImd NIR uRwa I DIX DYeaaa)
[713 mx [ownlna e MR APwa 5 nIk pwwa)
[MIx monawa 9AI nix pevealia mrow max Svewn nx]
[m70 mx [B[]50] mx wlwa 9Imy nx ndPhwa o)
nqurwa T AhnX \/////~ whwn [2arn mnk wh{apwn Rars
1w MR H3Eoena Ymea nix nPiwn mawa [RPow /7 nnk

FNEENS N N



4Q319 3

A. CALENDRICAL TEXTS CONCERNED WITH MISHMAROT
(TEMPLE WATCHES)

1. LISTS OF MISHMAROT

4Q319 (4QO0tot) trans. J. Ben-Dov
(this text probably followed 4Q259, see part I, p. 66)

Col. IV (Frgs. 1, 2, 3g)
9. [ ]blessed]

10. [ lits light (came forth) on the fourth day of the wee[k

11. [ the] Creation in the fourth (day) in Ga[mul; Sign of Shekaniah in the fourth (year);
Sign of Gamul in the (year of the) release;]

12.  [Sign of Shekaniah in the th]ird; S[ign of Gamu]l in the si[x]th; Sign of [Shekaniah in
the second; Sign of Gamul]

13.  [in the fifth; Sig]n of Shekaniah (in the year) after the release; Sign of Gamu([l in the
fourth; Sign of Shekaniah]

14. [in the release; Sig]n of Gamul in the th[ir]d; Sign of Shekaniah [in the sixth; Sign of
Gamul]

15. [in the second; Sig]n of She[kaniah] in the [fi]fth; Sign of Gamu[l after the relea]se;
Sign of

16. [Shekaniah in the foJurth; Sign of Gamul in the release (which is the) con[cluding]
sign of [the jubilee. Signs of the second]

17.  [ju]bilee (are) 17 signs, of these [3] signs (fall) in the (years of the) release. The
Creation

18. [ ] Shek[an]iah in the third year; Sign of Gamu[l in the sixth; S]ign of Shekaniah

19. [in the second; Sign of Ga]mul in the fifth; Sign of Shekaniah (in the year) after the
re[lease; Sign of Ga]mul

Col. V (Frgs. 2-5, 9, 23)
1. [in the fourth; Sign of Shekaniah in the release; Sign of Gamul in the third; Sign of

Shekaniah]

2. [in the sixth; Sign of Gamul in the secon]d; S[ign of Shekaniah in the f]ifth[; Sign of
Gamul]

3. [after the relea]se; Sign of Shekaniah in the fou[rth; Sign of |Gam[ul in the release;
Sign]

4. [of Shekaniah in the thi]rd; Sign of Gamul in the si[xth;  Sign of] Shek[an]iah
[ (which is the) concluding sign]

5. of'the third jubilee. Signs of the [third] jubilee [(are) 17 sign]s, of these in (the years
of the) release

6. (fall) 2 signs. (sign of) Shekaniah[ in the se]con[d year; Sign of Gamu]l in the fifth;
Sign of Shekaniah
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DIX "LPYa 79Ow [nIx novea92 DI nhx monRwn nR
MR n2wa 99303 mx pwwa ow] nilx] webwa 5nll

v MR nonwd| anx ] TUEE nyx maow

D3 MR Dwrbwa oy IR "onwa [9Im3 MR Dyeaa
IOV NIX Dwenna 5173311[‘: L4 MR n7awa bw MR nwwa
\/717~ ming 8217 nanx Savra o nR gupwn anx

15w MR Doyeaan mwa| Dymale \\ oA ]

[79m3 DIR Nwwa 725w MR DR L3 ks DR nonva)

[P1Dw NIR 7OAYR IR 213 MR DwelAna 7h0w M ndiwa
[3m3 mIx pwrbwa 0w MR auswla DIefa] DIk nyeasa

[FP3ow MRk pwenna Yind MR pawa il Aix nolddd

[221°7 §10 MR UPWA Y MR 0Py 7l MR Aunw[n nR]

[Fonwa [ /////~ DInR wonann 9arn nInR Jak 20wha cfwennn]
bottom margin

Col. VI (Frgs. 5,6, 71, 8)
[MR nwwa 70w MR PwOhwin mwa YIna /// x|
av[awn nr DIHd PR pwennld Py Mk eabla in
wsHwa [P nR [F0[pw]a s nx noyeana 7w AN
Dy [ I3 W MR YWY DInd X
x| aunld[n] Inx Fiow MR nwnlhna
e hw[a Ia MR auldwa 3w mR y3a Hina
[minx swwn Sa8n] rng“;vw[w: 10w] AIR
[ vaca? I\ min[x nvnwla mn A/~ oo wwi [2ar
[ S]ar3] vacat? (2) wnlnn
[Anx D33 MR pwenna W MR DR wa s Rlarty
[RloA®[a a)na mx APy a2 dw MR aonwn



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

4Q319 5

after the release; Si[gn of Gamul in the fourth; Sign of ~ ]Shekaniah in the release;
Sign

[of Ga]mul in the third; [Si]gn of [Shekaniah in the sixth; Sign of Ga]mul in the
second; Sign

of Shekaniah "M Sjon [of Gamul after ] the release. Sign of Shekaniah

in the fourth; Sign of Gamul [in the release; Sign ] of Shekaniah in the third; Sign
of Gamul

in the sixth; Sign of Shek[aniah in the second; Sign  ]Jof Gamul in the fifth; Sign of
Shekaniah

after the release (which is the) [concluding] s[ign of the jubilee. Signs of the fou]rth
jubilee (are) 17 signs,

o[f the]se in (the years of) the release 2 €™, [(Sign of) Gamul ] in the fourth year;
Sign of Shekaniah

[in the re]lease; Sign of Gamul in the [third; Sign of Shekaniah in the sixth; Sign of
Gamul]

in the second; Sign of Shekaniah in the fif[th; Sign of Gamul after the release; Sign of
Shekaniah]

in the fourth; Sign of [Ga]mul in the [release; Sign of Shekaniah in the third; Sign of
Gamul]

in the six[th; Si]gn of She[kaniah in the second; Sign of Gamul in the fifth; Sign of
Shekaniah]

[after the] release; Sign of Ga[mul in the fourth; Sign of Shekaniah in the release
(which is) the concluding sign of the]

[fif]th [jubilee] in Jeshebab. [Signs of the fifth jubilee (are) 16 signs, of these in (the
years of the) release]

Col. VI (Frgs. 5, 6,71, 8)

1.
2.

10.

11.

[3 signs. (Sign of) Gamul in the third year; Sign of Shekaniah in the sixth; Sign]

[of Gamul in the] second; Si[gn] of Shekaniah in the [fifth; Si]gn of Gam[ul after the
rel]ease;

[Sig]n of Shekaniah in the fourth; Sign of Gamul in the [rel]ease; [Sign of Shekaniah]
in the third;

Sign of Gamul in the sixth; [Si]gn of Shekaniah in the [second; Sign] of Gamul

in the f[if]th; Sign of Shekaniah after [the] re[lease; ] Sign

of Gamul in the [fo]urth; Sign of Shekaniah in the rel[ease; Sign of Gamul  in the]
third;

Sign [of Shekaniah in the si]xth (which is the) concluding " [of the sixth

jlu[bilee. Signs]

(of the) [sixth] jubilee [(are) 1]6 [signs] of which in (the years of the) [release (are)] 2
[sligns. [vacat?]

the fi[fth vacat?] in the jubi[lee ]

and to the jubi[lee. (sign of) Gamul in the second year, Sign of Shekaniah in the fifth;
Sign of Gamul after]

the relea[se; Sign of Shekaniah in the four]th; Sign of Gam[ul in the] relea[se];
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[F0w niR pwwa D [MIX nwsbwa 1w nIR]

[Anx |ms0w nax nowennal 9Ia MR noaw(a)

[Mx nonld3 moaow MR eyeana Y M ajonws

[93m3 J§70 nwba maw mix APwrhwa [9in

317 0 X nwennal nw MR pafda

nolelba #tn /77 1//=~ ming oy Larn x|

[wap Pm% 00231 mw] ov%[aPn mx| // mnx]

[P1owale swwn 1d3na] PiY[n yTa Pwxan nia)
bottom margin

Col. VII (Frg. 7 ii)
Parallels: 4Q328 1-6 (underline)

4Q329 2 (overbar)

[Frwrxan mwa Swws pyoa wnnn aRW *ya77)
[pawa DI TIYR WK [9ina
[nwowa PIn v maba vy
[roy372 7°3° 7PaR_mnns (Peon

[nwomna 277 @R 7°97] v
[mwwa °a%n IPR 0n] axawe
[ YW PRI 7Ipnle P¥on

15 23

Frg. 9
[y peawn 9Ima 1in dlon v oMy
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12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.

4Q319 7

[Sign of Shekaniah in the third; Sign] of Gamul in the sixth; Si[gn of Shekaniah]

[in the] second; S[ign of Gamul ] in the fifth; Sign of Shekaniah [after]

the relea[se; Sign of  Ga]mul in the fourth; Sign of Shekaniah in the re[lease; Sign]
of Gamul[ in the thir]d; Sign of $n/ (lege Shekaniah) in the sixth; swp (lege Sign) [of
Gamul]

in the sec[ond; Sign of Shekaniah ] in the fifth (which is the) concluding sign of the
jubilee.

[Signs of the ] seventh [jubilee] (are) 16 signs, of these in the re[le]ase

[2 signs. ] Sign of the j[ub]ilees, [ye]ar of jubilees according to day[s of holiness]

[In Gamul the first, in Jeda‘iah the] seco[nd, ]in Mijamin the third, [in Shekaniah]

Col. VII (Frg. 7 ii)

® N A, kLD

S
=
aQ

el S

Frg.

Frg.

2.

[the fourth, in Jeshebab the fifth, in Happisses the sixth. In the first year]
Gamul,[ Eliashib, Ma‘oziah, Huppah. In the second]

Jeda‘iah, [Bilgah, Se‘orim, Hezir. In the third]

Mijam[in, Petahiah, Abiah, Jakin. In the fourth]

Shekaniah, [Delaiah, Jaqim, Joiarib. In the fifth]

Jeshebab, [Harim, Immer, Malkiah. In the sixth]

Happisses, [Haqqos, Jehezqgel, Jeshu‘a. ]

Gamul the[

.9

[Secorim, Jeshuca, HuppJah, He[zir, Gamul. The second (year) Jedaciah]
[Mijamin, Eliashib, Bi]l[ga]h, Petahiah, Ma[¢oziah, Se‘orim, Abiah]
[Huppah, Hezir, Jakin, Jeda]‘iah. The third (year) [Mijamin, Shekaniah]
[Bilgah, Petahiah, Delaiah, Secor]im, Abiah, Ja[qim, Hezir]

10

JImmer, Shekaniah[
] in it(?) the fourth
] inJeshu[a

11

|Bilgah sign[
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Frg. 12
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Frg.

1.

Frg.

Frg.

M.

Frg.

2.

Frg.

2.

4Q319 9
12

[On the 1st (day) in (the week of) Jeda‘iah (falls) the Waving of the Omer; on the 5th
of Secorim the second Passah;]

[on the 1st of Je]shu‘a the Feast of Wee[ks; on the 4th of Ma‘oziah the Day of
Remembrance; on the 6th]

[of Joiari]b the Day of Atonement[

.13

[On the 5th (day in the week of) Jehezqgel] the second [Passah]. On the 1st [of Joiarib
the Feast of Weeks. On the 4th]

[in Immer the Day of Remembrance. On the 6]th of Hezir [the Day of Atonement. On
the 4th of Happisses the Feast]

[of Sukkoth. The sixth (year), its festiva]ls: On the 3rd [of Jehezqel the Passah. On
the 1st of Gamul]

[the Waving of the Omer. On the 5th of Ma]‘oziah the [Second] Passah. [On the 1st
of Malkiah the Feast]

[of Weeks. On the 4th of Jehezq]el the Day of Remembr[ance. On the 6th of Jakin the
Day of]

14

Col. i Col. ii

]signs of] Gamul[

15

Col. i Col. ii

Gamu]l Mijamin Jeshe[ab
JedJa‘iah Shekaniah Gam[ul

] Shekaniah
] Shekaniah
]Shekaniah

16

]Jeshebalb

17

] and to the ends of [
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Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.
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20
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4Q319

Frg. 18

1. inthe seve]nth year (the first course on duty is) Ga[mul

Frg. 20
1. Jin the tenth[ year/month

- Frg. 21
1. Jfour[th
o thefoulrth 1Jesheb[ab

Frg. 26
1. slign [

Frg. 28
1. ] fou[rth

Frg. 33
Col. i

2. ] andten

Frg. 34

1. in Ga]mul in [it

Unidentified Fragments

Frg. 51
1. Ga]mu[l
2. sig]n of Sheka[niah

11
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4Q319

Frg. 59 Frg. 55
1. Jjubilee[s 1. ]Sabbat[hs
Frg. 61

—_

. ]Shekaniah [

3. in the flourth [
Frg. 63
1. Jsign[
Frg. 68b Frg. 66a
1. ] and in the fou[rteenth (?) 1. Jday[
Frg. 71 Frg. 70

—_

flifth (year?) [

2. Happlisses|
th]ree [ 3. Jfourt[h
]four[th (year?)

Eallbe

Frg. 73

(98

Sheka]niah on the first (day in) mon[th

b

Jvac sixth[
]in the firs[t

>

Frg. 74a
1. Jthe sign of the[

13
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4Q324i 15

Frg. 79b Frg. 77
1. ]month[
2. ] jubi[lee 2. the Day of At]lonement [in Jeshu‘a
3. dJay in Shek[aniah
4. the Feast of Sukko]Jth [
5. ]vac The fou[rth (year) its festivals
Frg. 85
2. dJay[
Frg. 88
2. ]Sabbaths [
Frg. 89
3. JHarim[
Frg. 92

3. ]the Xth year[

4Q324i (4QcryptA Mishmarot J) trans. M. Abegg

Frg. 1b Frg. la
) 1. Sheka]niah, Elia[shib
2. Biljgah [ 2. Je]shebab [
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2. TIMES OF SERVICE

Days
4Q322 (4QMishmarot A) ed. S. Talmon with J. Ben-Dov,
DJD XXI1
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4Q324 17

2. TIMES OF SERVICE

Days

4Q322 (4QMishmarot A) trans. S. Talmon with J. Ben-Dov

[ of the eigh]th; on the nin[th in it (the eighth month)
[the entry of Shekaniah,] on[  in] (the week of) Shekaniah which [is

on the second (day) in (the week of) Jaqim, which [is

[ on the twenty-thi]rd in it (the eighth month) the entry of Jaqim, and the fo[urth]
day [in (the week of) Jaqim

1 [ ]the second [da]y in (the week of) Huppah, which [is the second of the ninth (month)

Days and Festivals

4Q324 (4QMishmarot C) trans. S. Talmon with J. Ben-Dov

Frg. 1

1.

[the entrance of Shekaniah; on the twenty-third in it] the entrance of [Eliashib; on the
thirtieth in it]

[the entrance of Jaqim, the first day in (the week of) Jaqim is the fir]st of the si[xth
(month); on the seventh in it the entrance of Huppah;]

[ on the fourte]enth in it [the entrance of Jeshebab;] covenant (?); on the twe[nty-]
[first in it the entrance of Bilg]ah; on the twenty-[eighth in] it the entrance of
Imm{[er,]

[the fourth day in Immer is the fi]rst of the seventh (month); on the fou[r]th in it the
entrance of He[zir,]

[ the sixth day in (the week of) He]zir, which is the tenth of the seventh (month) is
the Day

[of Atonement; ] for (?) the covenant; on the eleventh of the seventh (month) the
entrance [of Happisses]
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Frg. 2

Jo oo
Jelw

Days, Sabbaths, and Festivals

4Q325 (4QCal. Doc./Mishmarot D) ed. S. Talmon with

J. Ben-Dov, DJD XXI

Frg. 1
top margin
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4Q325 19

Days, Sabbaths, and Festivals

4Q325 (4QCal. Doc./Mishmarot D) trans. S. Talmon with

J. Ben-Dov

Frg. 1

1.

[ the Passah on the thi]rd [day] (of the week); on the eighteenth in it (the first
month) Sabbath (on which) ent[ers Joiarib

2. [  Jin the evening. On the twenty-fifth in it Sabbath (on which) enters Jeda‘iah and
enter|[

3. [the festiv]al of (First) Grain (falls) on the twenty-six in it after the Sabbath; the
beginning of the second mon[th

4. [(falls) on the sixth (day) (of the week in which)] entered Jeda‘iah; on the second in it
Sabbath Harim. On the ninth in it Sabbath

5. [Se‘orim]; on the sixteenth in it Sabbath Malkiah. On the twenty-third in [it

6. [Sabbath MiJjamin. On the thirtieth in it Sabbath Haqqos. vacat The beginning of the
third

7. vacat month after Sabbath

Frg. 2

1. [on the sixth (day) in the week (in which) entered Bilgah; on the second in it (the fifth
month) Sabbath (on which) enters Im]mer; on the thi[r]d in [it (the fifth month)]

2. [the Feast of the (First) Wine after (the) Sabbath (on which) entered Immer. On] the
ninth in it Sabbath Hezir;
[on the sixteenth in it Sabbath Happisses. On the twen]ty-third in it Sabbath
[Petahiah; on the thirtieth in it (the) Sabbath (on which) enters Jehezqel. The
beginning of the] sixth month

5. [(falls) after (the) Sabbath (on which) entered Jehezqel; on the seventh in it (the sixth
month) Sabbath Jakin; on the foJurteenth

6. [in it Sabbath Gamul. On the twenty-first in it Sabbath Delaiah; on the twenty]-
second

7. [in it the Feast of the (First) Oil after the Sabbath (on which) entered Delaiah. After it

the (Feast[?] of the) W]ood-Offering.
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Frg. 3

Festivals

4Q320 4 ii—vi (4QCal. Doc./Mishmarot A) ed. S. Talmon with
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4Q320 21

Frg. 3
1. Sa]bbath Bi[lgah
2. the beginn]ing of the mon[th
3. these are the fea[sts of YHWH the sacred assemblies
4. whlich [you shall proclaim at their appointed time

Festivals

4Q320 4 ii—vi (4QCal Doc/Mishmarot A) trans. S. Talmon with

J. Ben-Dov; for the other segments of 4Q320, see the TOC

Frg. 4 Col. ii
10. the days and for the Sabbaths
11. for the months
12. [and for the ]years and for the seven-year periods
13. and for the jubilees. On the 4th (day)
14. in the week of the sons of Gamul

Frg. 4 Col. iii

1. the first year its festivals
2. on the 3rd (day) in the week of the sons of Ma‘oziah (falls) the Passah
3. onthe Ist (day) [in ]Jeda[<iah] (falls) the Waving of the[ Omer]
4. on the 5th (day) in Se‘orim (falls) the [Second] Passah
5. onthe 1st (day) in Jeshu‘a (falls) the Festival of Weeks
6. on the 4th (day) in Ma‘oziah (falls) the Day of Remembrance
7. [on the ]6th (day) in Joiarib (falls) the Day of Atonement
8. [on the tenth in the Jseventh (month) vacat
9. [on the 4th (day) in Jed]aiah (falls) the Festival of Booths
10. vacat
11. the second (year) its festivals
12.  [on the 3]rd (day) in Se‘orim (falls) the Passa[h]
13. [on the 1st (day)] in Mija[mi]n (falls) the Waving of the[ Omer]
14. [on the 5th day in JAbiah (falls) [the Second Passah]
Frg. 4 Col. iv
1. onthe Ist (day) in[ Hupp]ah (falls) [the Festival of W]eeks
2. on the 4th (day) in Se‘orim (falls) the Day [°f ReJmembranee]
3. on the 6th (day) in Malkia[h] (falls) the Day of Atone[men]t
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4Q320

4. on the[ 4th (day) in ]Mijamin (falls) the Festival of Booths
5. vacat

6. the third (year) its festivals

7. onthe 3rd (day) in Abiah (falls) the Passah

8. onthe 1st (day) in Shekaniah (falls) the Waving of the Omer
9. on the 5th (day) in Jaq[i]m (falls) the[ Second] Passah

[ vacat on the 1st (day)] in Hezir (falls) [the Festival of Weeks]
11. [on the 4th (day) in Abiah (falls) the Day of Remembrance]
12.  [on the 6th (day) in Jeshu‘a (falls) the Day of Atonement]
13.  [on the 4th (day) in Shekaniah (falls) the Festival of BoJoths
14. [the fourth (year) its festivals]
Frg. 4 Col. v
1. [on the 3rd (day) in the week of the sons of Jaqi]m (falls) the Passah
2. on the Ist (day) [in Jeshe]bab (falls) the Waving of the Omer
3. on the[ 5th (day) in IJmmer (falls) the Second Passah
4. [on the 1st (day) in Jak]in (falls) the [Festival] of Weeks
5. [on the 4]th (day) in Jagim (falls) the Day of Remembrance
6. [on the 6th (day)] in Huppah (falls) the Day of Atonement
7. [on the 4th (day)] in Jeshebab (falls) the Festival of Booths
8. vacat
9. [the fifth] (year) its festivals
10. on the 3rd (day) in Immer (falls) the Passah
11. [on the ]1st (day) in Happisses (falls) the Waving of the Omer
12.  [on the ]5th (day) in Jehezqel (falls) the Second Passah
13. [on the 1st (day) in Joiar]ib (falls) the Festival off Weeks]
14. [on the 4th (day) in Immer (falls) the Day of Atonement]
Frg. 4 Col. vi

1. on the 6th (day) in Hezir (falls) the Day of Atonement

2. on the 4th (day) in Happisses (falls) the Festival of Booth[s]
3 vacat

4 vacat

5. the sixth (year) its festivals

6. on the 3rd (day) in Jehezqel (falls) the Passa[h]

7. onthe Ist (day) in Gamul (falls) the Waving of the Omer

8. on the 5]th (day) in Ma‘aziah (falls) the[ Second] Passah

9. on the ]1st (day) in Malkiah (falls) the Festival of] Weeks]
10. on the ]4th (day) in Jehezqe[l (falls) the Day of Remembrance]
11.  on the 6]th (day) in Jakin (falls) [the ]D[ay of Atonement]
12.  [on the ]4th (day) [in Gamul (falls) the Festival of Booths]
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Years
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4Q329a (4QMishmarot H) trans. S. Talmon with J. Ben-Dov

[The first year, its festivals, Jo[n the third (day) in (the service)] week
[of Macaziah (falls) the Passah; the seco]nd (year), its fest[iva]ls, [on the th]ird (day)
[in (the service week of) Secorim (falls) the Passah; the thi]rd (year), its festivals, on
the third (day)
. [in (the service week of) Abiah (falls) the Pass]ah; in the fourth (year), its festivals,

5. [on the third (day) in (the service week of) Jaqim (falls) the Pas]sah; the fifth (year),

its festivals
bottom margin
Written vertically in left margin

6. on the third (day) in (the service week of Imm{[er (falls) the Passah; the sixth (year),

its festivals]

3. BEGINNINGS OF CALENDRICAL UNITS
Years

4Q330 (4QMishmarot I) trans. S. Talmon with J. Ben-Dov

Frg. 1 Col. ii
1. Mijamin (serves) on the first (day) of the fi[rst] month[
2. in week six (in) year[

in the fi[fth] year

3. the second year Jeshebab on[

Frg. 2
. 11
2. on] the first in the [first m]onth[
3. Mijam]in $[my]th[
4. in the] fir[st mon]th[

Frg. 3

LTI
2. in the] fir[st] month
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Quarter-Years

4Q328 (4QMishmarot F) ed. S. Talmon with J. Ben-Dov,
DJD XXI

Parallel: 4Q329 2 (underline)
top margin
0%wn WA A9 7ED7 Nwwa ar[aw’)
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[yxen powlba 775%n] anx 0*n axaws)

Months

4Q323 (4QMishmarot B) ed. S. Talmon with J. Ben-Dov,
DJD XXI1

)i n(x a1 J3Plra oviaa o ]
7anD N2 12wy |InRa xx[pn nxea 32 [yanxa)
12 pwnm o2liwy[a] Pxpi Alx°2 13 WY Rnwa)

le 059 Jom of 7> nxo7]

nxoa| ]

4Q324a (4QMishmarot D) ed. S. Talmon with J. Ben-Dov,
DJD XXI

Col. i
xd[w
bottom margin
Inserted vertically in the margin

[%o oy Ay

Col. ii
[Frxy o w]$[2 X2 wy av]axa [oo)n nxoa Jof Jar
[°]2%n nxva x12 ®nnwy oxwyd [ vie n[xP3 R3]
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Quarter-Years

4Q328 (4QMishmarot F) trans. S. Talmon with J. Ben-Dov

1. [Jesheb]ab; in the sixth (year) Happisses; these are the leaders (heads) of the years.
2. [In the] first [year] Gamul Eliash[ib] Moazia[h]
3. [ Huppah; in] the second [Je]da‘iah Bilgah Se[<o]rim He[zir;]
4. [in the third MijaJm[in] Petahiah Ab[iah Jakin;]
5. [in the fourth Shekaniah De]laiah Jaqim Jeh[oiarib; in the fifth]
6. [Jeshebab Harim Immer] Malkiah; in the si[xth Happisses]
Months

4Q323 (4QMishmarot B) trans. S. Talmon with J. Ben-Dov

1. [the fou]rth [day] in (the week of service of) Hez[i]r [is (coincides with) the fi]rst of
the te[nth] (month);

2. [on the fourth in it (is) the entrance of Happi]sses; on the elev[en]th in [it (is) the

entrance of Petahiah;

[on the eighteenth in it (is) the entran]ce of Jehezqel; [on] the twen[ty-fifth in it

[(is) the entrance of Jakin] the(?)] [ ] [

[ Jthe entrance

woa W

4Q324a (4QMishmarot D) trans. S. Talmon with J. Ben-Dov

Col. i
1. whjichis

Inserted vertically in the margin
2. ] day [

Col. ii
1. day[ the entrance of HaJr[im (is)] on the fou[rteenth in it (the ninth month); on the]
twe[nty-first]
2. [ini]t (is) the en[trance of Se[¢or]im; on the twenty-eighth in it (is) the entrance of
Malki[ah;]
3. the fourth day [in] (the week of) Malkiah (coincides with) the first of the tenth month;
va[cat]
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[Palip@ &12 9wy Inxa P¥nPn nrea w]a Alyan)Ra 4
bottom margin

Unidentified Fragments

Frg. B Frg. A
| Foaalll 1 [iiedvl| 1
Jooo 2 ] onl 2
lo 2% g 3 1% 3
Frg. D Frg. C
Col.ii  Col. 1 Col.ii  Col. i
ol o 1 Jo ol 17| 1
Jhwo 2 Jo 2
]vacat 3
I :

4. LIST OF MONTHS AND DAYS CONNECTED WITH MISHMAROT

4Q320 3 ii4 1 (4QCal. Doc./Mishmarot A) ed. S. Talmon with
J. Ben-Dov, DJD XXI; for the other segments of 4Q320, see the

TOC

Frg. 3 Col. ii
[ 8
aPnan 9
lo oom 10
[71m3 ==z pwen] wp 11
[y7] == wn 12
Irpn /173 whwn 13
[2woox] =3 vaIn 14

Frg. 4 Col. i
[ap333] /=3 »»wni] 11
aon [—3 eyl 12
ywp =z wy nwyi 13
axawd| /—~3 wy own 14

bottom margin
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4. on the flour]th of the t[e]nth (month is) the entrance of Mija[m]in, on the eleventh in
it (is the entrance of) Haq[qos.]

Unidentified Fragments
Frg. B
1. ]month[
3. ] upon [
Frg. C
Col. i
1. Jyears

4. LIST OF MONTHS AND DAYS CONNECTED WITH MISHMAROT

4Q320 3 ii-4 1 (4QCal. Doc./Mishmarot A) trans. S. Talmon with
J. Ben-Dov; for the other segments of 4Q320, see the TOC

Frg. 3 Col. ii
8.
9. with(?) (the) sacrifice[s
10. days [
11.  holy [the first (month has) 30 (days and is headed by) Gamul]
12. the second (month has) 30 (days) [(and is headed by) Jeda‘iah]
13.  the third (month has) 3[1 (days and is headed by) Haqqos]
14. the fourth (month has) 30 (days) [(and is headed by) Eliashib]

Frg. 4 Col. i
11. [the ninth (month has) 31 (days and is headed by) ]Joiari[b]
12. [the tenth (month has) 30 (days and is headed by)] Malkiah
13. [the eleventh (month has) 30 (days and is headed by) Je]shu‘a
14. [the twelfth (month has) 31 (days and is headed by) ]Jeshebab
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5. EQUATION TABLES

4Q320 1 + 2 (4QCal. Doc./Mishmarot A) ed. S. Talmon with
J. Ben-Dov, DJD XXI; for the other segments of 4Q320, see the

TOC

Frg. 1 Col. i
top margin
nna 1 AR lo
71002 Dnwn megnsa
nawa \///a P13 T 27vn Ak
mwa Pwna wnn? 9in))
vacat 33w
12 =233 37/ 111 1179 B[y \//A]
wa 732 730 yipln nav]
swowa z/// 117 1112 3117 111 1179 22wPRa /3]
Y393 3////1/1/72 =39 A[3%3a3 ///7]
swnna 3N/ 1172 3417117 1179 Rinea /73]
Wwa 3\/// /113 3% [w97a /17 1179
¥awa S\\///2 <DJD: Z/1111111%> 3/1/1/1/1/% oPywa nav]
Prwa Z\V/// 2 [73% maxa /73]
ywna 3\///2 37717 11/ 117% ©pa /7/7]

bottom margin

Frg. 1 Col. ii
top margin .
PYya 3\a 3R \\V///2
AW[y] HhoyA Z\a /// /17 11/% RPN /1] 1112
wINT WY 0wa 3\a 73R 2 \a
vacat DIIwin 7Iwn
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4Q320 3]

5. EQUATION TABLES

4Q320 1 + 2 (4QCal. Doc./Mishmarot A) trans. S. Talmon with

J. Ben-Dov; for the other segments of 4Q320, see the TOC

Frg. 1 Col. i

1
2
3.
4.
5
6

[ Ttoits being seen (or: appearance) from the east
Tofshlinel i1y Jthe middle of the heavens at the foundation of

[Creatio]n from evening until morning on the 4th (day) of the week (of service)
[of Ga]mul in the first month in [the fir]st (solar)

year vacat

[on the 5th (day) in Jeda]iah at (or: coinciding with) the 29th (day of the lunar

month), on the 30th in it (the first solar month)

7. [Sabbath in Ha]qqos at the 30th on the 30th in the second (solar month)
8. [on the 1st (day) in Elia]shib at the 29th on the 29th in the third (solar month)

. [on the 4th (day) in Bilga]h at the 30th on the 29th in the fourth (solar month)
10. [on the 4th (day) in Petha]hiah at the 29th on the 27th in the fifth (solar month)
11. [on the 6th (day) in Delaiah] at the 30th on the 27th in the sixth (solar month)
12.  [Sabbath in Se‘ori]m at the 29th on the 25th in the seventh (solar month)

13. [on the 2nd (day) in Abiah at the 30th] on the 25th in the eighth (solar month)
14.  [on the 3rd (day) in Jagim at the 2[9]th on the 24th in the ninth (solar month)
Frg. 1 Col. ii
1. on the 5th (day) " (theweekeDImmer ot the 30th (day of the lunar month) on the 23rd (day)
in the tenth (solar month)
2. on the 6th (day) in Jehezqel at the 29th on the 22nd in the eleventh (solar month)
3. onthe Ist (day) in Joiarib at the 30th on the 22nd in the twelfth (solar) month
4. The second year vacat
5. onthe 2nd (day) in Malkiah at the 29th on the 20th in the first (solar month)
6. on the 4th (day) in Jeshu‘a at the 30th on the 20th in the second (solar month)
7. on the 5th (day) in Huppah at the 29th on the 19th [in the third (solar month)]
8. Sabbath in Happisses at the 30th on the 18th in the fo[urth (solar month)]
9. on the Ist (day) in Gamul at the[ 29th on the 17th in the fifth (solar month)]
10. on the 3rd (day) in Jeda‘iah at the 3[0th on the 17th in the sixth (solar month)]
11. on the 4th (day) in Mijamin at the 2[9th on the 15th in the seventh (solar month)]
12.  on the 6th (day) in Shekaniah at the 3[0th on the 15th in the eighth (solar month)]
13. Sabbath in Bil[gah at the 29th on the 14th in the ninth (solar month)]
14. [on the 2nd (day) in Petahiah at the 30th on the 13th in the tenth (solar month)]



32 A. CALENDRICAL TEXTS CONCERNED WITH MISHMAROT

Frg. 2
[Pyoawa \//7a /17 11/ 11/% v wPa\a 9
S3AWA \\V///3 =3% xoIna ///3 10
*ywna \///a 33/// 111 7//% 7MRa /73 1
MWy ///a 739 A /i 12 12
W3RS Wy onwya \\a 3/// /// ///% ¥Ta naw 13
YN wy ol oaw o w3 iPrma] /73 14

4Q321a (4QCal. Doc./Mishmarot C) ed. S. Talmon with
J. Ben-Dov, DJD XXI

Col. I (Frg. 1)

[ ]
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[X12 0y Avawa PNyPa wwa T wn X1 owbwa 1y 3
X132 [TWy Avawa 7°3%n3 I0XR2 PIT w2 owibwa pipa nav) 4
[Fow]d ywra owa (I3 wehwa 0wyl avwna pweoRa K3 5
*¥0393 oM [Amwa xavaa nwibwa X132 wY] 6
vacat [x12 2wy nwnna 79IMa AYaAIR2 P17 7

3P1na Awnana PRI CweHna oW AYawa 3Pnnpa nyaIxa) 8
[Pwwa omwy nvawa 972 nwwa X712 WY nyaIxa] 9

[ X132 WY 7Y3IRI 9132 naw P 10
[23wa Y722 TR 3P Yrawa DMWY Awnna w2 nav) 1
[1p171 >rpwa oYY Awena AR 0Iwa X132 Wy 12

[o°p»a nwibwa X12 WY w2 Prona Teibwa) 13
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Frg. 2
9g. on the first (day) in (the week of) Je[shu‘a at the 29th (of the lunar month) on the 5th
of the seventh (solar month)]
10. on the 3rd (day) in Huppah at the 30th on the 5th in the eighth (solar month)
11. on the 4th (day) in Hezir at the 29th on the 4th in the ninth (solar month)
12.  on the 6th (day) in Jakin at the 30th on the 3rd in the tenth (solar month)
13.  Sabbath in Jeda‘iah at the 29th on the 2nd in the eleventh (solar) month
14. on the 2nd (day) [in Mijami]n at the 30th on the second day in the twelfth (solar)

month

4Q321a (4QCal. Doc./Mishmarot C) trans. S. Talmon with

J. Ben-Dov

Col. I (Frg. 1)

2.

10.

11.

12.

13.

[ The first year: On the fourth (day) in (the week of) Gamul (which falls) on the first
(day) of the first (month). On the fifth (day)]

[in (the week of) Jeda‘iah (which falls) on the thirtieth in it (the first month) the
second (occurrence of X); and dugo (is) on the sixth (day) in (the week of) Ma‘oziah,
(which falls) on the seventeenth in it].

[Sabbath in (the week of) Haqqos (falls) on the thirtieth of the second (month); and
dugo (is) on the first (day) in (the week of) Malkiah, (which falls) on the seventeenth]
init.

[On the first (day) in (the week of) Eliashib (which falls) on the twenty-ninth of the
third (month); and duqo] (is) on the second (day) in (the week of) Jeshuca (which
falls) on the [six-]

[teenth init. On the third (day) in (the week of) Bilgah (which falls) on the] twenty-
eig[hth] of the fourth (month),

[and dugo (is) on the fourth (day) in (the week of) Huppah (which falls) on the
fifteenth in it]. vacat

[On the fourth (day) in (the week of) Petahiah (which falls) on the twenty-seventh in
the fifth (month); and dugo (is) on the fifth (day) in (the week) of Hezi]r

[(which falls) on the fourteenth in it.  On the sixth (day) in (the week of) Delaiah
(which falls) on the twenty-seventh in the sixth (month)];

[and dugo (is on the) Sabbath in (the week of) Gamul (which falls) on the fourteenth
init].

[Sabbath in (the week of) Se‘orim (falls)] on the twenty-fifth of the seventh (month);
and dugo (is) on the first (day) in (the week of) Jeda‘iah (which falls) on the twelfth]
[init. On the second (day) in (the week of) Abiah (which falls) on the twenty-fifth
in the eighth (month); and dugo (is)]

[on the third (day) in (the week of) Mijamin (which falls) on the twelfth in it. On
the third (day) in (the week of) Jagim (which falls)]
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Col. II (Frg. 1)
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Col. II (Frg. 1)

1.

10.

11.

12.

13.

on the [twenty-]fou[rth in the ninth (month); and dugo (is) on the fourth (day) in (the
week of) Shekaniah (which falls)]

on the eleventh [in it.  On the fifth (day) in (the week of) Immer (which falls) on the
twenty-third]

in the tenth (month); and [dugo (is) on the sixth (day) in (the week of) Jeshebab
(which falls) on the tenth in it ].

On the sixth (day) in [(the week of) Jehezqel (which falls) on the twenty-second in
the eleventh month; and dugo (is on the)]

Sabbath in (the week of) Petahiah [(which falls) on the ninth in it. On the first (day)
in (the week of) Joiarib (which falls) on the twenty-]

second in the twelf[th month; and dugo (is) on the second (day) in (the week of)
Deliah (which falls) on the ninth]

init. vacat | ]

The secon[d (year): The first month. On the second (day) in (the week of) Malkiah
(which falls) on the twentieth in it; and dugo (is)]

[on the third (day) in (the week of) Harim (which falls) on the seventh in it. On the
fourth (day) in (the week of) Jeshu‘a (which falls) on the twentieth]

[in the second (month); and dugo (is) on the fifth (day) in (the week of) Haqqos
(which falls) on the seventh in it. On the fifth (day)]

[in (the week of) Huppah (which falls) on the nineteenth in the third (month); and
dugqo (is) on the sixth (day) in (the week of) Eliashib (which falls) on the sixth in it].
[Sabbath in (the week of) Happisses (falls) on the eighteenth in the fourth (month);
and dugqo (is) on the first (day) in (the week of) Immer (which falls) on the fifth]

[in it. On the first (day) in (the week of) Gamul (which falls) on the seventeenth in the
fifth (month); and dugo is on the second (day)

Col. IIT (Frgs. 2—4)

L.

[on the tenth in the second (month); and dugo (is) on the third (day) in (the week of)
Jeshebab (which falls) on the twenty-sixth in it.]

[On the second (day) in (the week of) Immer (which falls) on the ninth of the third
(month); and dugo (is) on the fifth (day) in (the week of) Happisses on the twe]nty][-
sixth]

[init. On the fourth (day) in (the week of) Jehezqel (which falls) on the eighth in the
fourth (month); and dugo (is) on the sixth (day) in (the week of)] Gamul (which falls)
[on the twenty]-fourth [in it. On the fifth (day) in (the week of) Ma‘oziah (which
falls) on the seventh] in the fifth (month),

[and du]qo (is) on the firs[t (day) in (the week of) Harim (which falls) on the twenty-
fourth init. Sa]bbath in (the week of) Malkiah falls on the seven[th]

[in the sixth (month); and dugo (is) on the second (day) in (the week of) Haqqos
(which falls) on the twenty-third in i]t. vacat
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11.

12.

13.
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[On the first (day) in (the week of) Jeshuca (which falls) on the fif]th in the sev[enth
(month); and dugo (is) on the fourth (day) in (the week of) E]l[iashi]b (which falls)
on the twen[ty]-second

[init. On the third (day) in (the week of) Hupp]ah (which falls) on the fif[th of the
eighth (month); and dugo (is) on the fifth (day) in (the week of)] Bilgah (which falls)
[on the twenty-first in it. On the four]th (day) in (the week of) Hezi[r (which falls) on
the fourth of the ninth (month); and dugo (is on the)]

[Sabbath (in the week of) Jehezqel (which falls) on the twenty-first in it. On the sixth
(day) in (the week of) Jakin (which falls) on the third of the tenth (month);]

[and dugo (is) on the first (day) in (the week of) Ma‘oziah (which falls) on the
nineteenth in it. Sabbath in (the week of) Jeda‘iah (falls) on the second]

[of the eleventh month; and dugo (is) on the third (day) in (the week of) Se‘orim
(which falls) on the nineteenth in it.]

[On the second (day) in (the week of) Mijamin (which falls) on the second (day) in
the twelfth month; and dugo (is) on the fourth (day) in (the week of) Abiah (which
falls) on the eight- ]

Col. IV (Frgs. 5, 6)

1.

10.

11.

12.

13.

[eenth init. On the fifth (day) in (the week of) Se‘orim (which falls) on the twenty-
third in the tenth (month);]

[and dugo (is) on the sixth (day) in (the week of) Jedaiah (which falls) on the tenth in
it. On the sixth (day) in (the week of) Abiah (which falls) on the twenty-]

[second in the eleventh month; and dugo (is on the) Sabbath in (the week of) Haqqos
(which falls) on the ninth in it.]

[On the first (day) in (the week of) Huppah (which falls) on the twenty-second of the
twelfth month; and dugqo (is) on the second (day)]

[in (the week of) Eliashib (which falls) on the ninth in it.]

The [fifth (year). On the second (day) in (the week of) Hezir (which falls) on the
twentieth of the first (month); and dugo (is) on the third (day) in (the week of) Bilgah
(which falls)]

on the sev[enth in it.] vacat [On the fourth (day) in (the week of) Jakin]

(which falls) on the [twentieth in the se]cond (month); and dugo (is) on the [fifth
(day) in (the week of) Petahiah (which falls) on the seventh in it.]

[On the fifth (day) in (the week of) Joiar]ib (which falls) [on the nineteenth in the
third (month); and duqo (is) on the sixth (day) in (the week of) Delaiah]

[(which falls) on the sixth in i]t. Sa[bbath in (the week of) Mijamin (falls) on the
eighteenth in the fourth (month); and dugo (is) on the first (day)]

[in (the week of) Seco]r[im (which falls) on the fifth in it. On the first (day) in (the
week of) Shekaniah (which falls) on the seventeenth]

[in the fifth (month); and dugo (is) on the second (day) in (the week of) Abiah (which
falls) on the fourth in it. ]

[On the third (day) in (the week of) Jeshebab (which falls) on the seventeenth in the
sixth (month); and dugo (is) on the fourth (day) in (the week of) Jaqim (which falls)
on the fourth]
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Col. V (Frg. 7)

1.

10.

11.

12.

13.

[init. On the fourth (day) in (the week of) Happi]sses (which falls) on the [fifteenth
in the seventh (month); and dugo (is)]

[on the fifth (day) in (the week of) Immer (which falls) on the se]cond in it. [On the
siJxth (day) in (the week of) Gamu[l (which falls) on the fifteenth in the eighth
(month); and dugo]

[(is on the) Sabbath in (the week of) Jaki|n (which falls) on the second in it. Sabbath
in (the week of) [Hari]m (falls) on the fourtee[nth in the ninth (month); and dugo (is)
on the first (day)]

[in (the week of) Joiari]b (which falls) on the first in it; on the third (day) in (the
week of) Malkiah (which falls) on the thi[rty-first in it is a second duqo.]

On the second (day) in (the week of) Haqqos (which falls) on the thirteenth in the
tenth (month); and dugo (is) [on the fourth (day) in (the week of) Jeshu‘a (which
falls)] on the twenty-

[ninth] in it.  On the third (day) in (the week of) Eliashib (which falls) on the
[twelfth of the eleventh month; and dugo (is)]

on the sixth (day) in (the week of) Huppah (which falls) on the ™*"“-ninth in it. [On
the fifth (day) in (the week of) Bilgah (which falls) on the twelfth]

in the twelfth month; and dugo (is on the) Sabbath [in (the week of) Happisses (which
falls) on the twenty-eighth in it. ]

The s[ix]th (year). On[ the si]xth (day) in (the week of) Petahiah (which falls) on the
twentieth (/ege: tenth) [in the first (month); and dugo (is) on the second (day) in (the
week of) Gamul (which falls) on the twenty-]

[seventh init]. On the first (day) in [(the week of) Ma‘oziah (which falls) on the
tenth in the second (month); and dugo (is) on the third (day) in (the week of) Jeda‘iah
(which falls)]

[on the twenty-sixth in it. On the second (day) in (the week of) Se‘orim (which
falls) on the ninth (day) in the third (month); and dugo (is) on the fifth (day)]

[in (the week of) Mijamin (which falls) on the twenty-sixth init. On the fourth
(day) in (the week of) Abiah (which falls) on the eighth in the fourth (month); and
dugo (is)]

[on the sixth (day) in (the week of) Shekaniah (which falls) on the twenty-fourth in it.
On the fifth (day) in (the week of) Jaqim (which falls) on the seventh in the fifth
(month)]

4Q324c¢ (4QMishmarot E) trans. S. Talmon with
J. Ben-Dov

Frg. 1

Je]shuca; the four[th] day[
i]s (the) te[nth]/twe[ntieth
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Frg. 2
1. ]firs[t
2. t]wo and[

6. LIST OF MISHMAROT COMBINING DIFFERENT CATEGORIES

4Q321 (4QCal. Doc./Mishmarot B) trans. S. Talmon with
J. Ben-Dov

Col. I (Frgs. 1, 2)

1.

[on the first (day) in (the week of) Jeda‘iah (which falls) on the tw]elfth in it (the
seventh month). On the second (day) in (the week of) Abia[h (which falls) on the]
twen[ty-fifth in the eighth (month); and dugah (is) on the third (day)]

[in (the week of) Mijamin (which falls) on the twelfth] in it (the eighth month). On
the third (day) in (the week of) Jagim (which falls) on the [twenty-]four[th in the
ninth (month); and dugah (is) on the fourth (day)]

[in (the week of) Shekaniah (which falls) on the elev]enth in it (the ninth month). On
the fifth (day) in (the week of) Immer (which falls) on the twe[n]ty-third in the te[nth
(month); and dugah (is) on the sixth (day) in (the week of) Je]shebab (which falls)
[on the tenth in i]t (the tenth month). On the [si]xth (day) in (the week of) Jehezqel
(which falls) on the twenty-second in the eleventh month; and [dugah (is on the)
Sabbath in] (the week of) Petahah (which falls)

[on the ninth in it (the eleventh month)]. On the first (day) in (the week of) Joiarib
(which falls) on the twenty-sec[o]nd in the twelfth month; and [dugah (is) on the
seco]nd (day) in (the week of) Delaiah (which falls)

[on the ninth in it (the twelfth month). vacat The] se[cond year:] The first (month).
On the second (day) in (the week of) Malakiah (which falls) on the tw[entieth in it
(the first month); and] dugah (is)

[on the third (day) in (the week of) Harim (which falls) on] the seventh in it (the first
month). On the fou[r]th (day) in (the week of) Jeshu‘a (which falls) [on] the twentieth
in the second (month); and [dugah (is) on the fifth (day) in (the week of) Ha]qqos
(which falls) on the seventh

[in it (the second month). On the fifth (day) in (the week of) Huppah (which falls) on
the nine]teenth in the third (month); and dugalh ](is) on the sixth (day)[ in (the week
of) E]l[iashi]b (which falls) on the [si]xth[ in it (the fourth month). Sabbal]th in (the
week of) Happisses (which falls)

Col. II (Frg. 2)

1.

[on the eighteenth in the fourth (month); and dugah (is) on the first (day) in (the week
of) Immer (which falls) on the fifth] in it (the fourth month). On the first (day) in (the
week of) [Gamul (which falls) on the seventeenth in the fifth (month)];
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[and dugah is on the second (day) in (the week of) Je]hez[qel (which falls) on the
fourth in it (the fifth month). On the third (day) in (the week of) Jed]a‘iah (which
falls) on the [seventeenth in the sixth (month); and dugah (is) on the fourth (day)]

in (the week of) Ma‘oziah, (which falls) on the fourth in it (the sixth month). On the
four[th (day) in (the week of) Mijamin (which falls) on the fifteenth] in the seventh
(month); and dugah (is) on the fi[fth (day) in (the week of) Se‘orim, (which falls) on
the second]

in it (the seventh month). On the sixth (day) in (the week of) Shekaniah (which falls)
on the fif[teenth in the eighth (month); and du]qah (is on the) Sabbath in (the week
of) Abiah (which falls) on the second in it (the eighth month). [Sabbath in (the week
of) Bilgah (falls)]

on the fourteenth in the ninth (month); and (the first) dugah (is) [on the first (day) in
(the week of) Huppah (which falls) on the first] in the ninth (month), and a second
[dugalh (is) on the third (day) in (the week of) [Hezir (which falls) on the thirty-]
first in i[t (the ninth month). On the] second (day) in (the week of) Petahiah (which
falls) on the thi[rteenth in the tenth (month)]; and dugah (is) on the four[th (day) in
(the week of) Ja]kin (which falls) on the twe[nty]-ninth [in it (the tenth month)].

On the [third (day) in (the week of) Delaia]h (which falls) on the twelfth in the eleven
[th month; and du]qah (is) on the sixth (day in the week of) Joiar[ib (which falls) on
the] twenty-[ni]nth in i[t (the eleventh month). On the fifth (day) in (the week of)
Harim (which falls)]

on the tw[el]fth in the twelfth month; and duga[4] (is on the) Sabbath [in] (the week
of) Mijamin (which falls) on the twenty-eighth [in i]t (the twelfth month). vacat The
third (year) On the [sixth (day) in (the week of) Haqqos (which falls) on the tenth]

Col. III (Frg. 3)

L.

[in the first (month); and dugah (is) on the second (day) in (the week of) Shekaniah
(which falls) on the twenty-seventh in it (the first month). On the first (day) in (the
week of) Jaqim (which falls) on the tenth in the second (month); and dugah (is) on the
third (day) in (the week of) Jeshebab (which falls) on the twenty-sixth in it (the
second month). On the second (day) in (the week of) Immer (which falls)]

[on the ninth of the third (month); and dugah (is) on the fifth (day) in (the week of)
Happisses on the twenty-sixth in it (the third month). On the fourth (day) in (the week
of) Jehezqel (which falls) on the eighth in the fourth (month); and dugah (is) on the
sixth (day) in (the week of) Gamul (which falls) on the twenty-fourth in it (the fourth
month). On the fifth (day)]

[in (the week of) Ma‘oziah (which falls) on the seventh in the fifth (month); and
dugalh (is) on the first (day) in (the week of) Har[im (which falls) on the twent]y-
[fourth] in it (the fifth month). Sabbath in (the week of) Mala[kiah falls on the
seventh (day) in the sixth (month); and dugah (is) on the second (day) in (the week
of) Haqqos (which falls) on the twenty-]
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[third in it (the sixth month). On the first (day) in (the week of) Jeshu<a (which falls)
on the fifth] in the seventh (month); and dugah (is) on the fourth (day) in (the week
of) Eliashib (which falls) on the twe[nty]-second [in it (the seventh month). On the
third (day) in (the week of) Huppah (which falls) on the fifth of the eighth (month);
and dugah (is) on the fifth (day)]

[in (the week of) Bilgah (which falls) on the twenty-first in] it [(the eighth month).]
On the fourth (day) in (the week of) Hezir (which falls) on the fourth of the ninth
(month); and dugah (is on the) Sabbath (in the week of) Je[hezqel (which falls) on the
twenty-first in it (the ninth month). On the sixth (day) in (the week of) Jakin (which
falls) on the third of the tenth (month);]

[and dugah (is) on the first (day) in (the week of) Ma‘oziah (which falls) on the
nin]eteenth in it (the tenth month). Sabbath in (the week of) Jeda‘iah (falls) on the
second of the eleventh month; and dugah (is) [on the third (day) in (the week of)
Secorim (which falls) on the nineteenth in it (the eleventh month). On the second
(day) in (the week of) Mijamin (which falls)]

[on the second (day) in the twelfth month; and du]gah (is) on the fourth (day) in (the
week of) Abiah (which falls) on the eighteenth in it (the twelfth month). vacat The
fourth (year): (The first X is) on the fourth (day) in (the week of) Shekan[iah (which
falls) on the first of the first (month); the second (is) on the fifth (day) in (the week
of) Jeshebab (which falls) on the thirtieth in it (the first month);]

[and dugah (is) on the sixth (day) in (the week of) Jaqim (which falls) on the
seventeenth of the] first (month). Sabbath [in (the week of) Pe]tahiah (falls) on the
thirtieth of the second (month); and dugah (is) on the first (day) in (the week) of
Hez[ir (which falls) on the seventeenth in it (the second month). On the first (day) in
(the week of) Delaiah (which falls) on the twenty-ninth]

Col. IV (Frg. 4)

1.

[On the fifth (day) in (the week of) Jaqim (which falls) on the seventh in the fifth
(month); and dlugah (is) on the first (day) in (the week of) [Bilg]ah on the [t]went[y-]
fou[rth] in i[t (the fifth month)]. Sabbath in (the week of) Hezir (which falls) on the
seven[th]

[in the sixth (month); and dugah (is) on the second (day) in (the week of) Petahiah]
on the twenty-third in it (the sixth month). On the first (day) in (the week of) Jakin
(which falls) on the fifth in the seventh (month); and dugah is on the fourth (day)

[in (the week of) Delaiah on the twenty-second] in it (the seventh month). On the
third (day) in (the week of) Joiarib (which falls) on the fifth in the eighth (month);
and dugah is on the fifth (day) in (the week of) Harim

[on the twenty-first in it (the eighth month). On the foJurth (day) in (the week of)
Malakiah (which falls) on the fourth in the ninth (month); and dugah (is on the)
Sabbath in (the week of) Abiah (which falls) on the [twenty-]

first [in it (the ninth month). On the sixth (day) in (the week of) Je]shu[¢a (which
falls) on the] third in the tenth (month); and dugah (is) on the first (day) in (the week
of) Jaqim (which falls) on the nineteenth in i[t] (the tenth month).
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[Sabbath in (the week of) Jeshebab (which falls) on the second of the eleven]th
month; and dugah (is) on the thi[rd (day) in (the week of) Immer (which falls) on the
ninjeteenth in it (the eleventh month).

[On the second (day) in (the week of) Happisses (which falls) on the second in the
twe]lfth month; and dugah (is) on the four[th (day) in (the week of) Jehezqel (which
falls) on the eighteen[th]

[in it (the twelfth month). vacat [The fir]st [year]: (The first day of) [the fir]st mo[nth]
(falls) in (the week of) Ga[mul; on the th]ird (day) in (the week of) Mo[¢aziah] in it
(falls)

[the Passah; in (the week of) Jeda‘iah in it (falls) the Waving of the Omer. The (first
day of the) second (month falls) in (the week of) Jeda‘iah; in] (the week of) Se‘orim
[in it (falls) the Second Passah. The (first day of the) third (month falls) in (the week
of) Haqqos]

Col. V (Frg. 4)

1.

in (the week of) Jeshua in it (falls) the Feast of Week[s. The (first day of the) fou]r[th
(month falls) in (the week of) Elia]shib. The (first day of the) fif[th (month falls)] in
(the week of) Bi[lgah. The (first day of the) sixth (month falls) in (the week of)
Jehe]zq[el.] The (first day of the) seve[nth (month falls)]

in (the week of) Mo‘aziah, this is the Day of Remembrance; in (the week of)
Jo<i>arib in it (falls) the Day of Atonement; in (the week of) Jeda‘iah in it (falls) [the
Feast of] Booths. The (first day of the) eighth (month falls) [in (the week of)
Secorim.]

The (first day of the) ninth (month falls) in (the week of) Jeshu‘a. The (first day of
the) tenth (month falls) in (the week of) Huppah. The (first day of the) eleventh
month (falls) in (the week of) Hezir. The (first day of the) twelfth month (falls) in (the
week of) Gamul. [vacat]

The second (year): The (first day of the) first (month falls) in (the week of) Jeda‘ia[h];
in (the week of) Se‘orim in it (falls) the Passah; in (the week of) [Mi]jamin [in] it
(falls) the Waving of the Omer. The (first day of the) **cond (month falls) in
Mi[jamin; in (the week of) Abiah]

in it (falls) the Second Passah. The (first day of the) [third (month falls) in (the week
of E]l[iashib]; and in (the week of) Hu[ppah] in it (falls) the Festival of Weeks. [The]
(first day of the) fourth (month falls) [in (the week of) Bi]lgah. The (first day of the)
fifth (month falls) in (the week of) Pe[ta]hiah.

[The (first day of the) sixth (month falls) in (the week of) Mocaziah. The (first day of
the) seventh (month falls) in (the week of) Se‘orim; this is the Da]y of Remembrance;
in (the week of) Malakiah [in it (falls) the Day of] A[to]nement; in (the week of)
Mijamin

[in it (falls) the Festival of] Booths. [The (first day of the) eighth (month falls) in (the
week of) Abiah. The (first day of the) ninth (month falls) in] (the week of) Huppah.
The (first day of the) tenth (month falls) in (the week of) Hezir. The (first day of the)
e[leventh] month (falls) in (the week of) Jakin.
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The (first day of the) [tw]elfth m[on]th (falls) [in (the week of) Jeda‘iah. vacat The]
third (year): The (first day of the) fir[s]t (month falls) in (the week of) [Mijami]n. In
(the week of) Abiah in it (falls)

the Passah; in (the week of) Shekan[i]ah in it (falls) the Waving of the Omer. The
(first day of the) sec[ond] (month falls) in (the week of) Shekaniah; in (the week of)
Jagim in it (falls) [the Sec]ond Passah. The (first day of the) third (month falls) in (the
week of) Bilgah. In (the week of) Hezir

Col. VI (Frgs. 4, 5)

1.

[in it (falls)] the [Festival] of We[eks. The (first day of the) four]th (month falls) in
(the week of) [Petahiah. The (first day of the) fifth (month falls) in (the week of)
Delaiah. The (first day of the) sixth (month falls) in (the week of) Se]<orim. [The
(first day of the) seventh (month falls) in (the week of) Abiah;] [isis the Dlay fof
Remembrance; in (the week of) Jeshuca] j j¢ (falls) the D[ay of Atonem]ent;

[in (the week of) Shekanial]h in it (falls) the Festival of [BJooths. The (first day in the)
ei[ghth (month falls) in (the week of) Jaqim. The (first day of the) ninth (month falls)
in (the week of) Hezir. The (first day of the) tenth (month falls) in] (the week of)
Jakin. The (first day of the) el[eventh month (falls) in] (the week of) Joiarib. [The
(first day of the) twe]lf-

[th] month (falls) in (the week of) [Mij]amin. [vacat The fourth (year): The (first day
of the) first (month falls) in (the week of) Shekaniah; in (the week of) Jaqim in it
(falls) the JPa[ssah; in (the week of) Jeshebab in it (falls) the Waving of the Omer.
The (first day of the) second (month falls)]

in (the week of) Jesh[eba]b; in (the week of) [Immer in it (falls) the Second Passah.
The (first day of the) th]ir[d (month falls) in (the week of) Petahiah; in (the week of)
Jakin in it (falls) the Festival] of [Weeks. The (first day of the) fourth (month falls) in
(the week of) Delaiah.]

[The (first day of the) fifth (month falls)] in (the week of) Ha[ri]m. The [(first day of
the) sixth (month falls) in (the week of) Abiah. The (first day of the) se]Jventh (month
falls) in (the week of) Jaqi[m; this is the Daly [of Remembrance; vacat] in (the week
of) Huppabh [in it (falls) the Day of Atonement; in (the week of) Jeshebab in it (falls)
the Festival]

[of Boo]ths. The (first day of the) eighth (month falls) in (the week of) Immer.[ ]The
(first day of the) ninth (month falls) in (the week of) [Jakin. The (first day of the)
tenth (month falls) in (the week of) Joiarib. The (first day of the) elev]enth ™"
vacat (falls) in (the week of) Ma[lakiah. The (first day of the) twelfth month]

[(falls) in (the week of) Shekaniah.] The fifth (year): The (first day of the) f[irst]
(month falls) in (the week of) [Jeshebab; in (the week of) Immer] in it (falls) the
Passah; in (the week of) Happi[sses in] it [(falls)] the Waving of the Omer. The (first
day of the) se[cond (month falls) in (the week of) Happisses]; in (the week of)
Jehezgel in it (falls)
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[the] Second Passah. The (first day of the) third (month falls) in (the week of)
[Delaiah; in (the week of) Joiarib in it (falls) the Festival of W]eeks. The (first day of
the) fo[urth] (month falls) in (the week of) Harim. The (first day of the) fifth (month
falls) in (the week of) Haqq[o]s. [The (first day of the) si]xth (month falls) in (the
week of) Jaqim. The (first day of the) seventh (month falls)

in (the week of) Immer; this is the Day of Remembr[ance. In (the week of) Hezir in it
(falls) the Day of Atonement; in (the week of) Happi]sses in it (falls) the **'val of
Booths. The (first day of the) eighth (month falls) in (the week of) Jehezqel. The (first
day of the) ninth (month falls) in (the week of) Joiar[ib]. The (first day of the) tenth
(month falls)

VII (Frg. 5)

[in (the week of) Malakiah. The (first day of the) eleventh month (falls) in (the week
of) Jeshu‘a. The (first day of the) twelfth month (falls) in (the week of) Jeshebab. vacat
The sixth (year): The (first day of the) first (month falls) in (the week of) Happisses;]
[in (the week of) Jehezgel in it (falls) the Passah; in (the week of) Gamul in it (falls)
the Waving of the Omer. The (first day of the) second (month falls) in (the week of)
Gamul; in (the week of) Motaziah in it (falls) the Second Passah.]

[The (first day of the) third (month falls) in (the week of) Harim; in (the week of)
Malakiah in it (falls) the Festival of Weeks. The (first day of the) fourth (month falls)
in (the week of) Haqqos. The (first day of the) fifth (month falls) in (the week of)
Eliashib. The (first day of the) sixth (month falls)] in (the week of) [Immer.]

[The (first day of the) seventh (month falls) in (the week of) Jehezqel; this is the Day
of Remembrance; in (the week of) Jakin in it (falls) the Day of Atonement; in (the
week of) Gamul in it (falls) the] Festival [of Booths].

[The (first day of the) eighth (month falls) in (the week of) Mocaziah. The (first day of
the) ninth (month falls) in (the week of) Malakiah. The (first day of the) tenth (month
falls) in (the week of) Jeshu<a. The] (first day of the) eleven[th] month (falls) in (the
week of) Huppah.

[The (first day of the) twelfth month (falls) in (the week of) Happisses.]

4Q329 (4QMishmarot G) trans. S. Talmon with J. Ben Dov

Frg.

1.
2.
3.

1

[Gamul Delaiah Ma‘oziah Joiarib] Jeda‘iah Harim Se‘o[rim Malkiah Mijamin]
[Haqqos Abiah Jeshu‘a Shekaniah] Eliashib Jagim Huppah [Jeshebab Bilgah Immer]
[ Hezir Happisses Petahiah Jehez]qel Jak[in
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Frg. 2a,b

1

2.
3.
4

Secorim [Hezir; the third (year) Mijamin Petahiah Abiah Jakin];

the third (year) [Shekaniah Delaiah Jaqi]m Joiarib: [the fifth (year) Jeshebab]
[H]arim Immer [Malkiah; the sixth (year)] Happisses Haqqo[s Jehezgel Jeshu‘a. ]
The fir]st (year) in the ™ mo[nth Gamul Delaiah Macozi]ah Joiarib; in [the second
Jedatiah]

5. [Harim Se‘orim Malkiah Mijamin; in] the third Ha[qqos Abiah Jeshu‘a]
4Q324h (4QcryptA Cal. Doc. G?) ed. M. Abegg
Frg. 12 Frg. 11

I3} 1 [Ish] |
153 2
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1. TABLES OF FESTIVALS AND SABBATHS

4Q324d (4QcryptA Liturgical Calendar®) ed. M. Abegg (cf. DJD
XXVIIL, 2001, pls. LIX-LXI)

Frg. 1
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4Q326 (4QCalendrical Document C) trans. S. Talmon with

J. Ben-Dov

In the first (month) on the four[th (day) in it Sabbath, on the eighth in it the Feast of
(the Priests’) Investiture],

on the eleventh in it Sabba[th, on the 14th in it the Passah on the third day (of the
week), on the 15th in it]

the Feast of Unleavened Bread on the four[th day (of the week), on the 18th in it
Sabbath, on the 25th in it]

Sabbath, on the 26th in it the Feast of (the First) G[rain after the Sabbath; the first
month]

in [it] 30 (days) vacat, on the second (day) in it [(the second month) Sabbath, on the
ninth (day) in it Sabbath, on the sixteenth (day)]

4Q394 1-2 (4QCalendrical Document D; formerly 4Q327)

trans. S. Talmon with J. Ben-Dov; for frgs. 3—10 (4QMMT), see

part 3

Frgs. 1-2

1.

il.

iii.

[on the sixteenth in it (the second month) Sabbath], on the twenty-third in it Sabbath,
on the thir[tie]th [in it Sabbath. On the seventh in the third (month) Sabbath, on the
fourteenth in it Sabbath, on the fifteenth in it the Festival of Weeks, on the twenty-]
fir[st in] it Sabbath, [on] the twenty-eighth in [it] Sabbath. Onto it (add) the day after
the Sabbath (i.e. Sunday), and the secon[d day (of the week), and an additional
(epagomenal) day, and the season (i.e. the first quarter of the year) is complete,
ninety-one days. On the fourth in the fourth (month)]

[Sa]bba[th], on the ele[venth] in it Sabbath, on the eighteenth in it Sabbath, on the
twenty-fifth in it Sabbath. On the second in the fif[th (month) Sa]bba][th, on the third
in it the Festival of the (New) Wine (on the day) after Sabbath],

[on the ninth in it Sabbath, on the] sixteenth in it Sabbath, on the twenty-third in it
Sabbath, [on the th]irtieth [in it Sabbath. On the seventh in the sixth (month) Sabbath,
on the fourteenth in it Sabbath, on the twenty-]

[first] in it Sabbath, on the twenty-second in it the Festival of the (New) Oil, (on the
day) aft[er the Sa]bbath, aft[er it the Wood] Offeri[ng, on the twenty-eighth in it
Sabbath.]
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2. VARIOUS CALENDRICAL TEXTS

4Q317 (4QcryptA Lunisolar Calendar) ed. M. Abegg (cf. DJD

XXVIII, 2001, pls. LII-LVIII)
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2. VARIOUS CALENDRICAL TEXTS

59

4Q317 (4QcryptA Lunisolar Calendar) trans. M. Wise, M. Abegg,

and E. Cook
Frg. 1aCol. i
18. [1]
19. [ And thus the moon enter]s the day
20. [ And thus the moon enters ]the day
21. [ And thus the moon enters the d]ay
22. [ And thus the moon enters the] day
23. [ And thus the moon enters the da]y
24. [ And thus the moon enters the ]day
25. [ And thus the moon enters the Jday
26. [ And thus the moon enter]s the day
27. [ And thus the moon e]nters the day
28. [ And thus the moon enter]s the day
29. [ And thus the moon ent]ers the day
30. [ And thus the moon ente]rs the day
31. [ And thus the moon enter]s the day
32. [ fou]rteen parts
33. [ and thus the moon e]nters (the night) [
Frgs. 1 + 1aCol. ii
1. [On the fourth of the month, eleve]n parts [are obscured. And thus the moon enters
the day.]
2. [On the flifth of the month, [tw]elve [parts are obscured.]
3. And thus [the moon enters the day. On the sixth of the month,]
4. thir[teen] parts are obscured. [And thus the moon enters the day.]
5. On the seventh of the month, [fourteen parts] are obscur[ed. And thus]
6. the moon enters the day. vacat
7. On the eighth of the month, the moon [rules all the day in the midst]
8. of the sky [Purtcen-and-one-half (2) parts being obscured. Ay ywhen the sun sets,] its light [ceases]
9. to be obscured, [and thus the moon begins to be revealed]
10. on the first day of the week (the eighth of the month). vacat [On the ninth of the
month, ]
11. on[e] part [is revealed. And thus the moon enters the night.]
12.  On the tenth of the month, [two parts are revealed. And thus the moon enters]
13. the night. vacat On the ele[venth of the month, three parts are revealed.]
14.  And thus the moon enters the night. vacat
15.  On the twelfth of the month, [four parts are revealed. And thus]
16. the moon enters the night. vacat On the t[hirteenth of the month,]
17. five parts are revealed. And thus the moon enter[s the night.]
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18.  On the <thirteenth> fourteenth of the month, [six parts] are reveal[ed. And thus the
moon enters the night.]

19. [On the fi]fteenth [of the month, seven parts are revealed. And thus the moon enters]

20. the night. vacat On the s[ixteenth of the month,] eight [parts are revealed.]

21. And thus [the moon enters the night. vacat]

22. [On the s]ev[en]teenth [of the month, nine parts are revealed. And thus the moon
enters the night.]

23.  [On the eighteenth of the month, ten parts are revealed. And thus the moon enters the
night.]

24. On the {eighteenth} ni[n]ete[enth of the month, eleven parts are revealed. And thus
the moon enters the night.]

25.  On the <nineteenth> twentieth [of the month, twelve parts are revealed. And thus the
moon enters the night.]

26. On the <twentieth> twenty-first of the month, [thirteen parts are revealed. And thus
the moon enters the night.]

27. On the <twenty-first> twenty-second [of the month, the moon rules all the night in the
midst of the sky,]

28, fourt{een-and-one-half (2) parts being revealed.] Ay when [the sun] sets, [its light ceases to be re-
vealed,]

29. and thus the moon begins to be [obscured on the first day of the week (the twenty-
second of the month). vacat]

30. On the {twe[nty-seco]nd} tw[enty]-third [of the month, one part is obscured. And
thus]

31. the moon [en]ters the day. vacat

32. On the {twenty-third} twenty-fourth [of the month, two parts are obscured. And thus
the moon enters the day.]

33.  On the twenty-fifth [of the month, three parts are obscured. And thus the moon enters
the day.]

Frg. 2

23. [  On the X of the month, eleven parts are obscured. And thus the moon enters the]
day. vacat

24. [On the X] of the month, [twelve parts] are obscured. And thus [the moon enters the
day.]

25. [On the X of the month,] thirte[e]n parts are obscured. And thus the moon [enters the
day.]

26. [On the X] of the month, [fourteen] parts are obscured. And thus the moon [enters]

27. [the day.] On the[X of the month,] the moon rules [all] the day in the [midst of]

27a. [flourteen and one hal[f] parts being obscured.

28. [the sk]y. And when the sun sets, [al]l its light ce[ases to be obscured,]

29. [and thus the moon blegins to be revealed on the fourth day of the week (fourth day
from Sabbath). [vacat]

30. [On the X of the month,] one part is revealed. And thus the moon enter[s the night.]
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31. [On the X] of the month, two parts are revealed. And thus the moon enters the [night.]
32. [On the X] of the month, three parts are revealed. And thus the moon enters the
n[ight.]
33. [On the X] of the month, four parts are revealed. And thus the moon enters the
nigh[t.]
Frg. 3
25. [ 1]
26. [On the X of the month,] ni[ne parts are] obscured. [And thus the moon enters the
day.]
27. [On the X of the month,] te[n parts are] obscured. [And thus the moon enters the day.]
28. [On the X] of the month, el[even parts] are obscured. [And thus the moon enters the
day.]
29. [On the X] of the month, tw[elve parts] are obscured. [And thus the moon enters the
day.]
30. [On the X] of the month, thi[rteen parts] are obscured. [And thus the moon enters the
day.]
31. [On the X] of the month, four[teen parts] are obscured. [And thus the moon enters the
day.]
32. [On the X + ] first of the month, the moon rules al[l the day in the midst of]
32a. fourteen and one half parts [being obscured]
33. [the s]ky. And when the su[n] sets, [its light ceases to be obscured.]
Frg. 4
25 []
26. [ e]l[e]ven parts [are revealed.] And thus the moon en[ters the night. ]
27. [ tw]elve parts [are revelealed.] And thus[ the moon enters the night. ]
28. [ thi]rteen parts [are revealed.] And thus [the moon enters the night. ]
29. [ four]te[e]n parts [are revealed.] And thus [the moon enters the night. ]
30. [ ] inthe midst of [the sky ]
30a. [ fourt]een and one half [ ]
31. [ andthus] the light [ceases] to be re[vealed and thus the moon begins]
32. [to be obscured Jon the fourth day of the week (fourth day from Sabbath). vacat [ ]
33. [ ofthe month, Jo[ne] part is obscured. And thus the moon enters the day.]
Frg. 5
1. [ And thus the moon] ente[rs the night. ]
2. [ on the fi]fth of [the month ]
3. [ And thus the moon ent]ers the nigh[t. ]
4. [ ]ofthe month, [ ]arer[evealed. ]
5. [ And thus the moon ent]ers the night. vacat [ ]
6. [ ]ofthe month, [ ]arerevealed[ ]
7. [ And thu]s the moon enters the ni[ght. ]
8. [ Jofthe month [ .]



64 B. CALENDRICAL TEXTS NOT CONCERNED WITH MISHMAROT

Frg. 6
Jooo|
12 nvd[na
] x12n g
P2 oy
xafh 51 x|
2 ¥ snfw]$a

Frg. 7 Col. i

bottom margin

Frg. 7 Col. ii
Joa
Jo371D%0
Jea
Jowa
Jwa
yplan
|
[37°%% X120 197 ¥2IR 13930 20 2ndA cccoo
[77°%% x1an 191 wan] A%an 13 nwibwa]
[A2°9% x1an 191 ww AfPah 12 Alyaaxa)
[2°9% x1an 191 yaw [3[2]n 2 nlwnana)
[77°%% x1an 197 mvw J3an 12 [Rlwda
[72°%% x12n 197 ywin 7230 13 Alvaws]
[A2°%% x1an 191 W]y 7%an 13 mlpwa]
[A2°%% x13n 191 Wy *nwy 7]%an 13 ny[wna)

[72°%% x12n 131 XY Rl AYn $2 (va)
bottom margin

Frg. 8
xhan 17
] ®an[ 19
loy of
Joowo|
bottom margin
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Frg. 9
Joof
]ooo[
[@»% xnaln[ o
[a1% xJian[ 199 ywln &8N
[a1% xp[a]n 15§ W[y 7oon
[a1% x1an i3 xwd *nwd[ noon
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[2% x13n 191 Jwd Swibw nloon
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66 B. CALENDRICAL TEXTS NOT CONCERNED WITH MISHMAROT

Frg. 13

Frg. 14

Frg. 15

Frg. 16 Col. 1

Frg. 16 Col. ii

Frg. 17

Frg. 18

mlwnno|
Al2°%%[ x1an 1,

o[ ]
]000

]OOOO
Joo3
Jooon

o] ii7m}
mwhbwa
nvalhRa
nwnlna
nowla

] vacat [
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4Q317
Frg. 19 Col. i

o[

Frg. 19 Col. ii

Frg. 20

Joo[ ]

aldowa

v]39%3

|rwnRa

Jooooo

nli%an®

Jol[ ]

Frg. 21
Jooo[ ]
|nwow3
Aoy ndiwa
oy manwa

Frg. 22
ooy
10]3n 12 o

ary AR wlnn 13
¥m ]wy vaIx

7R 210 [l walwn x1a:

Frg. 23
Jool
Jo 23]
Lynn Jirplin N3
Joa% o
7R 215 7% wawn X132
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Frg. 24

Frg. 25

Frg. 26

Frg. 27

Frg. 28

Frg. 29

B. CALENDRICAL TEXTS NOT CONCERNED WITH MISHMAROT
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Jen 92 q[wy
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]0 vacat [
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36
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38
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Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

B. CALENDRICAL TEXTS NOT CONCERNED WITH MISHMAROT

39
Joel
]oo 1‘_’][
]oooo o:[
bottom margin
40
hirktia|
| o3|
bottom margin
41
o of
le [ ] no[an 12
]O [ ]OOOO[
bottom margin
42
|l
bottom margin
43
]ojooj[
bottom margin
44
AR 910 A9 wawn xhaa
Jo
I
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bottom margin
45
Jool
al7an 12 |
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bottom margin
46
Jowe|
bottom margin
47 Col. 1
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Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

47 Col. i1

48

49

50

51

52

53

54

55

4Q317

|\7]

Jof
Jav|
Jnw]

7R 210 [A%o) wawn X

Jel
Jel

Rish3ll

Joo]

2 vy
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Jhwd|
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Frg. 56

Frg. 58

Frg. 59

Frg. 60

Frg. 61

Frg. 62

Frg. 1

Frg. 2

Frg. 3

B. CALENDRICAL TEXTS NOT CONCERNED WITH MISHMAROT

Joof
Jooo|
Joof
Jel

Jof

]ooo[
]OOO[

wnawn X2 o

Joel
]oo Do[
o [

Jel
]oow[
Jowl]

Jel
Jow|

Iel
4Q334 (4Q0rdo) ed. U. Glessmer, DJD XXI

top margin
12022 12 A
nlimawn 3N
top margin
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Frg. 63

Frg. 64

Frg. 65

Frg. 66

Frg. 67

Frg. 75

4Q334

Jenl
]:ooo[

]oow[

Jeo]

Jol
Jowe

Jel

]ooj[
Je’l

Joo[ o
hwly  Inf
Whow oodf

Jl

Jon[

4Q334 (4Q0rdo) trans. U. Glessmer

Frg. 1

1. ]in it, in the ni[ght
2. and wo]rds of praise[s

Frg. 2

1. solngs[ ]
2. and wor]ds of [praises or: [so]ng[s

Frg. 3

1. elight and [w]ords of prai[ses
2. ]sixtee[n
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74 B. CALENDRICAL TEXTS NOT CONCERNED WITH MISHMAROT

o’]$aaxy dofw
13wy
nMmawn M7 oo

Frg. 4
top margin
¥y A
72792 12 A
N1’ ojPal
Y M 0993
aPlhwy Aimadln mam
Frg. 5
a2 W
2’ [3wy 70|
Frg. 6
top margin
12 W]y nwwa
My aral
Frg. 7
of
12 Wiy
mw oiPa
1
Alhw
Frg. 8
Col.ii  Col. 1
loo
Jow [
I8l
[ ] v

Frg. 9 (no traces of letters)

For a reconstruction and composite text of all the fragments of 4Q334, see
DJD XXI, 189-94.
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4Q334

3. tw]o and forfty]
4, ] On (day) ten in [it]

5. ] and wor([ds of praises ]
Frg. 4

1. ] and forty

2. ]in it, in the night:

3. and in the d]ay: songs

4.  Jin the night: songs eight

5. and words of p]raises twen[t]y

Frg. 5
1. Jten on the da[y
2. ]and twen[ty

Frg. 6

1. ]On the (day) sixte[en in it
2. land in the day: so[ngs

2. [ tleninit

3 and on the da]y: songs
4. Jin it

5. 7 song]s

Frg. 8 Col. ii

4. ?song]s or: [ ? prais]es

75
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C. CALENDRICAL TEXTS TOO FRAGMENTARY FOR FURTHER
CHARACTERIZATION

4Q320 3 1 + 69 (4QCal. Doc./Mishmarot A) ed. S. Talmon with

J. Ben-Dov, DJD XXI; for the other segments of 4Q320, see the

Frg. 31

Frg. 6

Frg. 7

Frg. 8

Frg. 9

TOC

wIpn W of
wp xR
nawa \\[//a
2w 923 whls Hhina
awn arn Ajnx
vacat A[IDR \\\\///—

]OOOQ[
| aPlm 150 |
mxn Jow owbx nY|
mxn Alinwy %]

Jo el

Col. i1 Col. 1
of

lo[ ] \= g[n’

]oo o nTﬁ[x
Jo

Jal

Joom %

J7 130]

Jeo 11aWn]
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4Q320 77

C. CALENDRICAL TEXTS TOO FRAGMENTARY FOR FURTHER
CHARACTERIZATION

4Q320 (4QCal. Doc./Mishmarot A) trans. S. Talmon with
J. Ben-Dov; for the other segments of 4Q320, see the TOC

Frg. 31
9. ] the years of holiness
10. the ]Creation holy
11. on the 4]th (day) in the week
12.  of Gamu]l, he[a]d of all the years
13. >ot]ot of the second jubilee
14. 17 °oto]t vacat

Frg. 6

2. 1150 da[y]s [

3. folur (or: se]ven; or: niJne) thousand and six[ hundred
4. Jthousand and eig[ht hundred

5

I

Frg. 7
Col. i

]
day]s 12
3. 2o]tot

Frg. 9
1. ]130 [
2. Jcalculation [



78 C. FRAGMENTARY CALENDRICAL TEXTS

4Q324b (4QpapCal. Doc. A?) ed. S. Talmon with J. Ben-Dov,
DJD XXI

Frg. 2 Frg. 1
2 1 top margin

|32 2 ha
32

Frg. 4 Frg.3
Inh]A[aw 1 |hafw
Inn[aw 2 ] naw]
Inafw
|h3[w

Frg. 5
Jnws[aw
Jns[aw
| nalw

4Q337 (4QCalendrical Doc. E?) ed. S. Talmon with J. Ben-Dov,
DJD XXI

nJawva
|nawa
| 1nx
njawva

6Q17 (6QpapCalendrical Document) ed. M. Baillet, DJD III

Frg. 1
30 12 w[n wInn ]
s anil a7
| ]

B S S

T N



6Q17 79

4Q324b (4QpapCal. Doc. A?) trans. S. Talmon with J. Ben-Dov

Frg. 2 Frg. 1
1. init] o
2. iniff 1. init]
2. init]
Frg. 4 Frg. 3
1. Sabb]at[h]s[ 1. Sa]bbath[
2. Sabb]aths[ 2. ]Sabbath [
3. Sa]bbath[
4. Sa]bbath[
Frg. 5
1. weleks[
2. weleks[

3. Sajbbath [

4Q337 (4QCalendrical Doc. E?) trans. S. Talmon with J. Ben-Dov

1. on (the) Sabba[th

2. on (the) Sabbath[

3. (the) last [

4. and on (the) Sab[bath

6Q17 (6QpapCalendrical Document) trans. M. Wise, M. Abegg,
and E. Cook with N. Gordon

Frg. 1
1. [ the ]second month thereof 30.
2. [days ] daysof
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II. SAPIENTIAL TEXTS



82
A. SAPIENTIAL INSTRUCTIONS

For the exact parallels in some texts, the reader is referred to the DJD editions.

Instruction (Misar I’'Mévin)

1Q26 (1QInstruction) (Re-edition) ed. J. Strugnell and
D. Harrington, S. J., DJD XXXIV (cf. 1Q26, IQWisdom
Apocryphon, ed. J. T. Milik, DJD I)

Frg. 1
Parallel: 4Q423 4
[ w3 ]
[ JosiAn &Y ]
[ |37 monxian | |
[ APA1 192 A0IR 793 WK | |
[ |5 5397 7197250 A% 799 nwn 709 a9 ]
[ A2 mAovwyn H102 anARo)i monxIan 192 AntIRa of ]
movsw]A TpD 37721 73 Y ]
[ | 120 %35 733 mo2%8[x |9 Jeol ]
[ Jooo[ ] of ]
Frg. 2
Parallel: 4Q423 3 24
[ Jo of ]
[ | onx1an 9o | ]
[ ] 7D By1 pIR of ]
[ |3 moav2 o | ]
Frg. 3
[ | &3m0 9P | ]
[ T3]3 129 72 Anx oo | ]
Frg. 4
[ Jo 0% ]
[ ] x| ]
Frg. 5

[ Jel |
[ Jorx| ]
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1Q26 83

A. SAPIENTIAL INSTRUCTIONS

Instruction (Misar I’'Mévin)

1Q26 (1QInstruction) trans. J. Strugnell and D. Harrington, S. J.

Frg. 1
1. [ ]in the mystery that is to co[me ]
2.0 I 1
3.0 1 thy harvest | ]
4. [ ] As He has revealed to thy ear about the mystery that is to co[me ]
5. [ ] thee. Have a care for thyself, lest sie honour thee more than Him, And[ ]
6. [ 1 And (lest) thou be accursed in all thy harvest, And be [asha]med for all thy

deeds [ ]
7. [He has declared righteous] thy suit, And by His power He has determined [thy] la[w-
case]. And He has said to him ‘I am [thy] por[tion ]
8. [and thy inhelri[tance (?), And I] will magnify thee in the presence of all [ and] all
[ ]

Frg. 2
2. [ ] all thy produce [ ]
3. [ ] the earth and according to His command [ ]
4. [ ] the fruit of thy (m.) womb [ ]
Frg. 3

2. [ ] For thou art to Him a fir[st-born] son [ ]



84 A. SAPIENTIAL INSTRUCTIONS

4Q415 (4QInstruction®) ed. J. Strugnell and D. Harrington, S. J.,

DJD XXXIV
Frg. 1 Col. i
1] ]
w| ]
WwxY A ]
xxAn[ ]
[ Jpoams | ]
Frg. 1 Col. ii
[ 1%
[ Jo 79%00[ ]
[ 832 nowip
[ In5man
Frg. 2 Col.i+1 Col. ii
top margin

Frg. 21 Frg. lii
513 5| ]

Pwyn nId ]
N 197anna 1Y %

y15 oo 3

7Y win XY XD

92 wwn X
0°2773 of

o5 ovxp 9[1ab

wannm o

Frg. 2 Col. ii

———— — — — —

Jo 79%00 ]
&% mowTIp
In%man

]

]

]

bottom margin

top margin

| o[ Jo 5925 ax>
5] éh:z‘u WsnHn R
[52 3p°na1 own 21
w|3§p "2 vaen i
133 qwo1% nasixy
1% Ty nvl Ix
Jn 90239 Pfiom neaa
| oowix 9’5 5[ ] aban
] @791 nsaA| 15 ]

bottom margin
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4Q415 85

4Q415 (4QInstruction®) trans. J. Strugnell and D. Harrington, S. J.

Frg. 1 Col. i
3.0 ] to whom
0 thou wilt find/it will exist
5.0 ] and shame[ |

Frg. 1 Col. ii
2. [ Jthy [ ]
3. thy holiness [ ]
4. from the inheritance[ ]

Frgs. 2 Col. i+ 1 Col. ii

1. [ 1 all)l
2. [ |measure of his deeds
3. [ his wlays, in his walking perfectly
4. inthy[ ] of eternity, And the seed of
5. thy holiness not[ Flor thy seed will not depart
6. from the inheritance of] ] And thou shalt rejoice in the fruit
7. [ ] princes
8 [ at al]l times it will blossom
9. [ ] and become renewed
Frg. 2 Col. ii
1. Like (thy) father honour thou (fem.) [ e.g. thy father-in-law ]
2. do thou (fem.?) not remove in thy heart (fem.) And [ ]
3. all the day long, And in his bosom [ ]
4. Lest thou (fem.) neglect (thy) hol[y] covenant | ]
5. and one hated by thy own soul [ ]
6. [ ] unto [ 1
7. in the house of [thy] orig[ins, ]And in thy covenant (thou)[ thou shalt be)
8. asubject of praise [on the mou]th of all men. [ ]
9. [ ]from the house where thou wert born, [ ]



86
Frg. 3 (see frg. 5)

Frg. 4

Frg. 6

——— — — — —

Frg. 7
[
[
[

Frg. 8

of

29vn 9|
abRY/|

Frg. 9

———— — — — — —

A. SAPIENTIAL INSTRUCTIONS

almwyn 0| ]
J2[ Ixoo 3§ ]
1Pl el ]
n§anwe| ]
lo3ix 213 o] [ivl |

bottom margin

afwax 399 |

2°]3%A1 Alnlx Trax
Jmongea mown
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Jol ool J
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Jom nRea pin

top margin
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4Q415

Frg. 4

1. [ their] deeds [

2. [ 1 for [
Frgs.5+3

1. [ ]young kids[

2. [ llest[ ]in all the light[s
Frg. 6

1. [ Jeouncil of me[n

2
3.
4.
5
6

Th[o]u art poor, but king[s

thy poverty in thy coun[sel

By the mystery of what is to come test thou these things. And
from the house of [ ]. And by weigh][t

[ coun]cil of men [

Frg. 7

2.
3.

and thy bars ~ bron[ze

strengthen its entrance and [

Frg. 8

3.

[
[

Frg. 9

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

[ ]thou shalt tarry [

So that thy (masc.) womb (i.e. wife) should conceive for th[ee
L1 I

men vacat [

A foolish people thou shalt not treat as equal to a leader

on it has he laid her foundation, For it is the foundation|

together the dominion of the male over the fe[male

Her spirit make thou to rule over her [

And their deficiency, this one from (less than) that [one

&7

[

— e e e e

]do thou not go surety
1 fruit

e e e e e e e e



88 A. SAPIENTIAL INSTRUCTIONS

Frg. 11
Parallels: 4Q418 167
4Q418a 15 (?)

X% WX

731 XD
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Frg. 12
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Frg. 13
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4Q415 89

10. and according to thisone [ ]
11. female, And according to scales of [righteousness ]
Frg. 11
1. [ 1hermeasurein a[ll vacat? in them, For like scales of righteousness ]
2. [  they will not be For this (pan) will rise up, And that one will sink down
which are not (measured out) ]
[by ephah and e]phah, by <omer and ‘omer [ vacat (?) ]

[ 1  which are not together [ And their spirit to the beauty of its appearance ]
5. [ Junderstanding ones, For according to the spirits will they be me[asured out
Thou hast measured out their spirit in public(?) ]
6. [A]ll her blemishes recount thou to #im, And make [him] understand her bodily
defects. And it shall be when he stubs his foot]
7. in the da[rk]ness, [Then] she will (not?) be for him like a stumbling block in front of
him [ And God]
8. [will Jsend forth[ 1His blow, And His anger will burn against [
9. with a weight their spirit will be meted out in[
10.  he shall n[o] stumble against it. And if he stub against [
11. If she be divided (?) when she is pregnant for thee, Take thou the offs[pring of her
12.  her walking consider very diligently. If male [or female

— e e e e

13.  her foundations thou shalt not find. By these things test her{

Frg. 12
2. thy [spi]rit ]
3. And know [ ]
Frg. 13
3. [ ]and he who acts unfaithfully against [his] flo[ck ]
4. [ ] his foundation on all [ ]
5. 1] like a resting place[ ]
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Frg. 15

. [ Jthy [in]heritance[ ]
Frg. 19

2. [ jlud[gelments of [ ]

3. [ 1 ablow [ ]
Frg. 21

2. whose fruit[ ]

3. And if thou seest[ ]
Frg. 23 Frg. 22

1. [ Jhis dleeds,] And know thou [ ]

2. [ ] Hewill not cease[ ]

Frg. 25 Frg. 24

L[ that] is to come in[ ] 1. [ ] inthe mystery thatis to c[ome]

2. [ Jand his (?) spirit [ ]
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Frg. 32
2. [ 1 prison the right[eous ]
3.0 Iman{ ]

4Q416 (4QInstruction”) trans. J. Strugnell and D. Harrington, S. J.

Frg. 1
1. every spirit[ ]
2. And to order His (?) good pleasure | ]
3. season by season [ ]
4. according to their host to r{ule by dominion And to For kingdom]
5. and kingdom, For pr{ovince and province (?), For each man and man ]
6. according to the poverty of their host. [And the judgement of all of them belongs to
Him vacat (?) ]
7. But the host of the Heavens He has established on[  vacat (?) and luminaries]
8. for their portents, And signs of [their] fe[stivals they shall proclaim)
9. each to the other. And all their visitation (?)[ ] they shall recount| ]
10. From Heaven He shall pronounce judgement upon the work of wickedness, But all
His faithful Children will be accepted with favour by [Him ]
11.  the end, And they shall feel dread. And all who defiled themselves in it (sc. wicked-
ness) shall cry out in distress. For the heavens shall fear [ ]
12. The [se]as and the depths fear, And every spirit of flesh will be destroyed (?). But the
sons of Heave[n] sh[all rejoice in the day |
13.  [when it (sc. wickedness) is ju]dged, And (when) all iniquity shall come to an end,
Until the epoch of tru[th] will be perfected [forever, And there will endure ]
14. in all periods of eternity. For He is a God of fidelity. And from of old, (from) years of]
eternity ]
15.  So that the righteous may distinguish (?) between good and evil, So that  every
Jjudgem[ent  the creator of]
16. [the in]clination of flesh is He (?), And from understand[ing ]
17. His creatures, for [ ]
Frg. 2 Col. i

For the translation of lines 1-20, see the composite text presented at 4Q417 2 i.
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21. [thyfood in alnger. If thou shuttest thy hand
22. [so as not to send it forth to the table ] ask for thy food, For He
Frg. 2 Col. ii
1. has unloosed [His] mer[cies towards every man So as to fill] up all the
defi[ciencies of His secrets, And to give food]
2. to all that lives, And there is no[one  who will die of hunger. But if JHe shuts His
hand], Then there will be gath]ered in (sc. into Sheol) the spirit of al[l]
3. flesh. Donot[ , And in his poverty thou shalt not make the poor stumble because
of it. Nor] because of [his] shame shalt thou Aide thy face, Nor at his folly (hide it)
4. from thee captive. As much as[ a man’s creditor has lent him in money, hastily ]pay it
back, And thou wilt be on an equal footing with him (sc. the creditor). /f'the purse
5. containing thy treasures [thou hast] entrus[ted to thy creditor, On account of thy
friends thou hast giv]en away all thy life with it. Hasten and give what
6. s his, And take back [thy] purse[, And in thy speech (do not) act feeble-]spirited. For
no price exchange (?) thy holy spirit,
7. For there is no price equal in value [to it. From |no [ma]n shall turn thee
away; Seek His presence with favour, And according to His language
8. [sp]eak (to Him), And then thou wilt attain thy wish.[ Do not make ineffectual thy
oath made [fo him, And the statutes laid down for thee do not abandon, But with thy
secrets take good heed of
9. thy[self]. If e entrust the serving of 4im to thee, [Let there be no rest for thy soul] or
sleep for thy eyes, Until thou hast performed
10.  [his] command[ments (a// of them ?); But] do thou [n]o more. And if it is possible
(for thee) to act hu[mbly/insightfully/secretively[ ] [ 1 And do not leave anything
undone/do not do too much (?) for him. Yea, tax-money
11. [not  him, Lest he say ‘He has despised (or ‘despoiled’) me, And fa]ll[en is]
Lift up ]Jthine[ e]ye[s] and see How great is the enviousness
12.  [of man And deceitful the heart more than everything | If with Ais favour thou
undertakest (or ‘settest hand to’) Ais service, And the wisdom of Ais secrets
13. [thou And ] thou counsellest him[, Then thou shalt become ]for 4im a first-
born son, And /e will show pity to thee as a man does to his only child.
14. [For thou art Ais servant and Jhis[ elec]t one. But do not (try to) win others’

confidence, (Lest) thou become hated (or ‘But do not trust in what thou hatest’), Or
Tipwn from/stay on the watch for (or perhaps 7ipwn, ‘deal falsely with’) thy
oppressive tax-gatherer,
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16.

17.

18.

19.

20.

21.
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[But become thou to him like a wis[e] servant. Moreover do not abase thy soul before
one who is not equal to thee, And then thou wilt beco[me]
[for himas a father ]  One who does not have thy strength do not smite, Lest
thou make him (her) to stumble, And #hou increase thy own shame greatly.
[Do not se]ll thyself for a price. It is good for thee to become a servant in the spirit,
And to serve thy oppressors freely. But for [no] price
[s]ell thy glory, Or pledge money for thy inheritance (?), Lest it (the money?)
dispossess also thy body (?). Do not sate thyself with food

vacat when there is no clothing, And do not drink wine when there is no food.
Do not seek after delicacies when thou

vacat lackest (even) bread. Do not esteem thyself highly for thy
poverty when thou art (anyhow?) a pauper, Lest

vacat thou bring into contempt thy (own way) of life. Moreover do
not treat with dishonour the ‘vessel’ (or ‘wife’) of thy bosom.

Frg. 2 Col. iii

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

14.

[ Jthy [ ]

And remember that thou art poor [ ] And what thou needest

thou shalt not find, And in thy treachery thou shalt [ Ifadeposit/loan] has been
deposited with thee,

Do not lay thy hand on (?) it, lest thou/thy hand’(?) be scorched, [And] thy body be

burnt by/in its fire. Just a[s thou hast taken] it (sc. the loan), Even so restore it,

And jo(vacat)y to thee if thou art exempt from (any obligation arising from) it.

Moreover, from any man whom thou hast not known take no money,

Lest he/it increase thy poverty. And if he put the responsibility of it (i.e. of the debt)

on thy head (or in poverty?), Until death take charge of i#, But let not thy spirit be

corrupted

by him/it. And then (i.e. at death) thou shalt sleep (i.e. die) in faithfulness (?), And at

thy death thy memory will flow[er forev]er, And thy posterity will inherit

joy. vacat Thou art needy; do not desire something beyond thy share/inheritance,

And be not thou confised by it, Lest thou ‘displace

thy boundary.” But if (men) restore thee to splendour (?), walk in if (i.e. in thy 7513)

And by the 1 that is to come study the origins thereof (i.e. of the mystery). And then

thou shalt know

what is allotted to it, And in righteousness shalt thou walk, For God will cause His

c[ountenan]ce to shine upon all thy ways. To Him who glorifies thee give honour,

And praise His name continually, For out of poverty He has lifted up thy head, And

with the nobles has He made thee to be seated, And over a glorious Aeritage

has he placed thee in authority; Seek out His good will continually. vacat Thou art

needy; do not say ‘I am needy, And I will n[ot]

study (?) knowledge. Bring thy shoulder under all instruction, And with all[ ]
refine (?) thy heart, And with abundance of understanding

(sc. refine) thy thoughts. Study the mystery that is to come, And understand all the

ways of Truth, And all the roots of iniquity
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15. thou shalt contemplate. Then thou shalt know what is bitter for a man, And what is
sweet for a person. Honour thy father in thy poverty,

16. And thy mother in thy low estate. For as God (scarcely ‘the Father’) is to a man, so is
his own father; And as the Lord is to a person, so is his mother; For

17. they are ‘the womb that was pregnant with thee;” And just as He has set them in
authority over thee And fashioned (thee) according to the Spirit, So serve thou them,
And as

18. they have uncovered thy ear to the mystery that is to come, Honour thou them for the
sake of thine own honour And with [reverence] venerate their persons,

19. For the sake of thy life and of the length of thy days. vacat And if thou art poor as
we[re  justas ]

20. without statute vacat, thou hast taken a wife in thy poverty, Take her offspring [in thy
lowly estate. But take care lest thou be distracted]

21. from the mystery that is to come while thou keepest company together (with her).
Walk together with the helpmeet of thy flesh [According to the statute of God that a
man should leave]

Frg. 2 Col. iv
1. his father [and] his mother And should cl[eave to his wife, So that they (. . . ?) should

become one flesh].
2. Thee has He set in authority over her, And she shall o[bey thy voice and ~ Her
father (?)]
3. He has not set in authority over her; From her mother He has separated her, But
towards thee [shall be her desire, And she shall become]
for thee one flesh. Thy daughter He will separate unto another man And thy sons [ ]
5. But thou shalt be made into a unity with the wife of thy bosom, For she is flesh of
[‘thy] nak[edness’]
6. And whoever, apart from thee, tries to rule over her has ‘displaced the frontier marker
of his life.” Over [her spirit]
7. hath He set thee in authority, So that she should walk in/according to thy good
pleasure. And let her not make numerous vows and votive offering[s;]
8. Turn her (?) spirit to thy good pleasure. And every oath binding on her, that she
would vow a v[ow,]
9. Thou shalt annul it by/according to the mere utterance of thy mouth, And at thy good
pleasure restrain [her] frfom performing the rash utterance]
10. of her (?) lips. Forgive (it) her[ ]for thine own sake. Let her not increase[
11. thy glory, In thy heritage [
12.  in thy heritage, Lest vacat [
13. the wife of thy bosom, And shame][

[ I —"

Frg. 3
1. [ ] thy peace, And in thy inheritance[ ]
2. [ ] For from Him comes the inheritance of all that lives, And by His

power the visit[ation ]
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3. [ ]be thou not silent, Until wickedness comes to an end; For there will be wrath in
every pe[riod ]

4. [ Jaffliction will not perish, For great are the mercies of God, And there is no end [fo
His lovingkindnesses |

5. [ lthy[ nalme praise thou exceedingly[ ]

6. [ ] inall that [ ]

7. [ ] in their host [ ]
Frg. 4

1. t[ime of] wrath, For He loves [ ]

2. anger, For against them the furnace is fanned [ ]

3. And thou, O understanding one, rejoice in the inheritance of truth, And in [ ]
Frg. 5 Col. 1

[ which is appointed| ]
0 ]which has not been entrusted to you

3.0 ] if'it is great
Frg. 6

1. [ ]in thy judgements thus (or truly) He takes delight | ]
Frg. 8

. [ ] his heart, And to pros[per ]
Frg. 9

1. [ 1 on her that is pregnant [ ]
Frg. 10

1. [ ] And moreover | ]
Frg. 11

1. [ 1  and thou (fem.) hast been/wilt be [ ]
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Frg. 14
2. [ 1 for alll ]
Frg. 16
2. [ ] bylin thy spirit | ]
Frg. 17
0 ]thy good will
3. [ m]ystery that is to come, vacat And know
Frg. 18
2. [ ] and the fruit of Ais tongue[ ]
3. 11 in thy going in [ ]
4. [ ]their deeds [ ]
Frg. 21
1. [ 1 recount| ]
Frg. 22
1. [ ] perish| 1

4Q417 (4QInstruction®) trans. J. Strugnell and D. Harrington, S. J.

Frg. 1 Col. i

1. [ And] thou, O underst[alnding one [

]
2. [ 1 gazethou on, [And] on the wondrous myster[ies of the God of the Awesome
Ones thou shalt ponder. The beginnings of ]
30101

And gaze[ on the mystery that is to come, And the deeds of old, On what
is to be, And what is to be]

4. [in what orevler [ to what)
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[is, And to what is to be in what] in every[ lact and a[ct ]
[And by day and by night meditate upon the mystery that is to] come, And study (if)
continually. And then thou shalt know truth and iniquity, wisdom

[and foolish]ness thou shalt [recognize], every ac[t ]in all their ways, Together with
their punishment(s) in all ages everlasting, And the punishment

of eternity. Then thou shalt discern between the [goo]d and [evil according to their]
deeds. For the God of knowledge is the foundation of truth And by/on the mystery
that is to come

He has laid out its (= truth’s) foundation, And its deeds [He has prepared with all
wis]dom And with all[ clunning has He fashioned it, And the domain of its deeds
(creatures)

with a[ll] its secrets [has He ] [ ] He [ex]pounded for their un[der]standing
every d[eeld/cr[eatu]re So that man could walk

in the [fashion (inclination)] of their/his understanding, And He will/did expound for
mlan 1 And in abundancel/property/purity of understanding were made kn[own the
se]crets of

his (?man’s) plan, together with how he should walk[ p]erfec[t in all] his [ac]tions.
These things investigate/seek early and continually, And gain understanding [about
a]ll

their outcomes. And then thou shalt know about the glory of [His] m[ight, Toge]ther
with His marvellous mysteries and the mighty acts He has wrought. But thou,

O understanding one, study (inherit?) thy reward, Remembering the re[quital, for] it
comes. Engraved is the/thy ordinance/destiny, And ordained is all the punishment.
For engraved is that which is ordained by God against all the ini[quities of] the
children of niw, And written in His presence is a book of memorial

of those who keep His word. And that is the appearance/vision of the meditation on a
book of memorial. And He /niw(?) gave it as an inheritance to Man/Enosh Together
with a spiritual people. F[o]r

according to the pattern of the Holy Ones is Ais (man’s) fashioning. But no more has
meditation been given to a (?) fleshly spirit, For if (sc. flesh) knew/knows not the
difference between

[goo]d and evil according to the judgement of its [sp]irit. vacat And thou, O
understanding child, gaze vacat on the mystery that is to come, And know

[the paths of] everyone that lives And the manner of his walking that is appointed for
[Ais] deed([s ]

[Understand the dif]ference between the great and the small. And in your counsel[ ]

[ ]thy in the mystery that is to come [ ]
[ ] of every vision [ Jknow. And in all ]
alct lwith strength continually. Do not be contaminated by evildoing [ for every

one who is contaminated)

with it shall not be treated as guiltless. According to his inheritance in it he shall be
tr[eated as wicked And thou,]

O sage child, get understanding about all the mysteries concerning thee, And about
the foundations of| ]
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26. [Fou]nded upon thee (are) a[//] their [deeds] Together with the reward of [their ]

27. Ye shall not go astray afte[r] you[r] heart And after your e[y]es[ ]

Frg. 1 Col. ii

on the mystery that is to c[o]me[
And comfort fo [
walk thou perfe[ct

— e

bless thou His name [

from (in) thy joy [ for
great is the compassion of G[od

A e A
S

praise thou God, And despite every stroke ble[ss His name

—_ e

10.  And by His good pleasure they came into being. {And} He makes to understand

]
11. He will punish all thy ways [ ] [
12.  Let not the thought of an evil inclination mislead thee[
13. thou shalt faithfully seek. Let not the th[ought of an evil inclination] mislead thee[
14.  without " %Pointing the understandings of the flesh. Let not there lead th[ee] astr[ay
15. thou shalt reckon [ . Do not say [

S S S —}

16. thus[
Frg. 2 Col. i
1. atevery time, lest he conjure (sate?) thee. And according to Ais spirit speak thou

against him, Lest he[ ]
Without reproaching the noble, forgive him, And ke who is bound up (bewitched?) [ ]

3. Moreover thou shalt not confound his spirit, For in silence (calmness) thou hast
spoken [ ]

4. And make haste to recount a rebuke fowards him, But do not overlook thy own sins.
[For ]

5. He indeed will declare righteous like thee; For He {for He}, is a prince among
prin[ces. And with forgiveness]
will He work; For how unique is He among every creature So as not to [ ]

7. vacat Also, do not count a man of iniquity as a helper, And moreover let there be no
enemy [among thy acquaintances, so that there may not harm thee)

8. the wickedness of his deeds together with 4is punishment. But know in what way thou
mayest walk with him [ ]

9. let it not vacat be removed from thy heart, And not for thyself alone shalt thou
increase [thy appetite when thou art in poverty,]

10. For what is more insignificant than a poor man? And do not rejoice in thy mourning

(when thou shouldst mourn), Lest thou have trouble in thy life (i.e. when thou
shouldst live prosperously). [Gaze upon the mystery]
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that is to come, and comprehend the birth-times of salvation, And know who is to
inherit glory (= glorious immortality?) and toil. Has not[ rejoicing been appointed for
the contrite of spirit]

And for those among them who mourn eternal joy? Be an advocate on behalf of thy
own interests And let not[ thy soul be contaminated]

by every perversity of thine. Pronoun[ce] thy judgements like a righteous ruler. Do
not talke ]

And do not overlook thy own [si]ns. Be like a humble man when thou contendest for
a judgement in favour of him[, But vengeance from thy enemies]

thou shalt take. And then God will be seen, and His anger will abate, and He will
overlook thy sins. [Fo]r before [His anger]

none will stand, And who will be declared righteous when He gives judgement? And
without forgiveness [h]ow [can any poor man stand before Him?]

And thou, if thou lackest food in thy poverty, Then thy surpluses [ bring in
together/into the community / into thy associate’s possession. I]f

thou leavest them over, Carry if to its desired haven, And take thy share from Him
(him/it), And do not (sc. take) any mor[e. vacat ] ]
And if thou art in poverty, for what thou lackest, borrow (sic) without having any
money, For [thy/His] treasure house [God] will not make (to be empty lacking in
anything) [ According to)

His command will everything come into being, And that which He gives thee for food
Eat it and do not [sc. eat] any more, Le[st by gluttony thou short]en

vacat thy life. vacat If thou borrowest m[e]n’s money for thy poverty, Let there be no
[sleep for thlee

day or night, and no rest for thy soul, [Until] thou hast restored to [thy] credito[r] Ais[
loan]. Do not lie

to him, /est thou shouldst bear guilt (for it). Moreover, because of reproach to/from
[thy Jer[editor [  And thou wilt not] any more [trust (entrust it to)] his neighbour.
Then against/to thy poverty he (the lender, or his neighbour) will close his hand. Thy

strength | And like him borrow, And know Him who has lent thee it (or ‘thy
reward’ or ‘thy repayment’).]

And if a flogging befall thee, And it hasten[ pain do not conceal from him
who flogs thee)

Lest he uncover thy rep[rloach [ a ruler over him, And then]
he (?) will not smite Aim (?) with a rod [ and no]
m[ore]. Moreover, O thou[ understanding child ]

Frgs. 2 Col. ii + 23

For the translation, see the composite text presented at 4Q416 2 ii.
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3.0
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5.1
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2.
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4Q417 111

] death they will put in (?) a man, and [ ]

1 upon it, according to the rule/judging of the flo[ck (or of righteousness)]
con]template intently all the [ ]
of flesh with the affliction of [ ]

] shall it be, and long [ ]

Col. ii
cover [
impurity, So that there should be opened [
Thy name shall flourish for ev[er
to thy house destruction [

— e e e

[ 1] from judgement [
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Frg. 6
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. [ ] and your mou[th ]
2. [ a]ll the statutes of Glod ]
3. [ Jand God [ ]
Frg. 7
2. [ al]l thatis living, And apart fro[m ]
Frg. 11
0 ] for God [ ]
3. [ ] His righteousness [ ]
4. [ 1forlalll [ ]
Frg. 13
2. He called their name [ ]
3. and thus thou shalt do [ ]
4. the truth [ ]
5. the spirit [ 1
6. alll 1 [ ]
Frg. 14
3. [ ]with her walk in [ ]
4. [ ] God expounded the names for [ ]
5.0 | in sorrow [ 1
Frg. 16
1. [ ] for [ ]

2. [ ] their wings lifting up[ ]
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Frg. 19
2. [ | righteousness [ ] and he will seek [ ]
3. [ ] with a bee. Shall not  with her wings [ ]

4. [ according |to [eve]ry commandment may he walk in righteousness with [Ais]
neighbour| |

5. [ ]mete out her food, [and] she will spare [her] pro[duce ]
Frg. 20
1. [ ]what is to be done [ ] [ ]
2. [ mar]vels of God ye shall understand [ ] [ ]
3.0 evelry deed, and do n[ot] cease [ ]
4. [ for ev]er [and] ever He shall [ ]
5. [ ]  faithfulness and the glory of [ ]
6. [ ] and according to the in[sight ]
7. [ 1 word [ ]
8a. [ 1 all ]
Frg. 27
1. [ Jlovers of ]
2. [ ] understanding [ ]
Frg. 28

1. [ ] seek thou n[ot ]
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Frg. 29 Col. i
5.1 ] like the sun
[ for a tithe
7. [ his understanding

4Q418 (4QInstruction®) trans. J. Strugnell and D. Harrington, S. J.

For the translation of frgs. 1, 2, 2a, 2b, and 2c¢ see the composite text presented
at 4Q416 1.

Frg. 4 Frg. 3
See also 4Q418a 23. 1. [ ljudgement
Frg. 6 Frg. 5

1. [ ] its perversities [ ] 1. [ mystery ]that is to come [ ]
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Frg. 11
1. [ for] th[y] sake [ ]
2. [ ] of thine [ ]

Frg. 12 (cf. frg. 8d [lines 16-17] = 4Q416 2 ii 16-17)

Frg. 14 Frg. 13
1. [ ]thy needs. Then [ ] 2 1 thy mourning [ ]
Frg. 16
2. [ ] thee [ ]
3. [ Jthyneed [ ]
4. [ ]his[pllans, to confound | ]
Frg. 18 Frg. 17
1. [ the vislitation of
2. [ ] totheeinit [ ] 2.0 [ ] understand
3. [ ] seek thou Him
4. [ ] mystery
Frg. 20 Frg. 19
1. [ 1 givethoul
2. [ limpurity, he gave understan[ding ] 2. [ ] thee [
3000 ] befo[re ] 3. [] thouwiltbe madeequalto [
4. [ lthyfield [
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Frg. 34
. [ |His [judgemenl]ts, lest[
2. [ J]and the tempest of wind[

3. 1 they turn to calm [
Frg. 36

2. [ 1 on thy blood |

3. [ The will not accept|
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2. [ Jfor[

3. [ Jand then thou shalt]

Frg. 40

2. [

for ev]er and eve[r
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| And take thou one[ ]

do not| abandon, Lest

do n]ot st[re]tch forth thy hand[
] and thus[ ]

[ ]seek early for [His] presence [ ]

] wallet [
] from want of [

Jwill be likened to if and[
] the burning|

] shall divide[

1.. tothee[
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Frgs. 43, 44, 45 Col. i

For the translation of frgs. 43, 44, 45 i, see the composite text presented at
4Q417 1 1.
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Frg. 45
Col.
13. [
14. [
15. [
16. [
17. [
Frg. 46
L[
2.0
300
Frg. 47
Lo
2.1
300
4. [
Frg. 49
2. [
Frg. 54
3
4. [
Frg. 55
Lo
2. [
3.0

i
|not
and 1his walk[ing]
]

]
hlold fast

1 ve (?) shall not (?) understand the devic[es of
] thou shalt (?) support the toil[
Jto their desires, and the wlays of

not|

4Q418

Col. ii

choose |
truth [

the time of the
and a suppor(t

[

ru]/ing in their dominions [
by ]their [t]ask shall any be wearied? Fo[r
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— e e e

]
]

wicked]ness they shall walk from time fo [time]

]Jand in all [their] prod[uce

Frgs. 52 +53

1we will give rest] ]

]for faintness [ ]

havelgive rest

[

ways.

1But vigilance shall be in our heart [at all times] and assurance in all our

vacat

Frg. 48
] 2. [
2. 01
]

] vacat |
And] with toil we will contemplate its ways. We will

]

]
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5. [But the foolish of heart have not pursued] knowledge, And they have not sought
after under[standing, And God'’s good pleasure] they [have n]ot chosen. vacat Is He
not [the] God of knowledge?

6. [Has He not founded His elect ones] on the truth, So that He might establish all
[their/our ways on a foundation of under]standing? He has distributed to those who
are to inherit truth

7. [ vigilance on [ 1] Peace and
tranquillity has not [ ]

8. [He given to you? Have] you [not kn]Jown, or have you not heard That the Holy
Angels in heaven unto Him

9. [do give honour, But on earth men will perform all] truth? And they will ardently seek
for all the Roots of Understanding, And will be vigilant over

10. [all their hidden mysteries. Ac]cording to their knowledge they (i.e. men) will receive
honour, one man more than his neighbour, And according to each one’s
understanding will his glory be increased.

11.  [As for the holy angels], are they like Man? (No,) for he (i.e. man) is sluggardly. And
are they like a son of man? (No,) for he comes to an end. Will not

12. [ everlas]ting, And will they not inherit an eternal possession?
Have you not seen

Frg. 56
Lo ] not[ ]
Frg. 58

1. [ foolish of hea]rt ]

2. [ ] and every spirit of understanding{ ]

3. [ ] and all its sprouts in =~ | ]

Frg. 59
1. [ they/you walk
2. [ their assembly
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Frg. 65 Frg. 64

. [ ] it does not resemb[le ]

2. [ ] and the earth and a[ll ] 2. [ landdonot[ ]
Frg. 66
Lo Jiff ]
2. [ 1 and if] 1
30010 Jupon[ ]
Frg. 68
1. [ ] generation and generation| ]
2. [ of] the time, And the visitation of] ]
3. [ ], And the visitations of
4. [ ] vacat
5.0 And th]ou, show understanding
6. [ ] show strength

Frg. 69 Col. ii

1. [ glad)den thee
2. [ 1And thou shalt understand| ] with
3. [ all their colurse; In faithfulness do not there move about
4. [all] their[ waters], And in knowledge all their waves? vacat And now, O you

foolish-minded ones, What is good fo a man who has not

S. [been created? And what] is tranquillity to a man who has not come into activity?
And what is judgement to a man who has not been established? And what lament
shall the dead make over their own death?

6. You were fashioned [by the power of Glod, But to the everlasting pit shall your return
be. For it (sc. the pit) shall awaken [to condemn] you[r] sin, [And the creatures of]
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11.

12.

13.
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15.
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its dark places [ ] shall cry out against your pleading, And all those who will endure
forever, those who investigate the truth, shall rouse themselves to judge y[ou. And
then])

will all the foolish-minded be destroyed, And the children of iniquity shall not be
found anymore, [And a]ll those who %old fast to wickedness shall wither [away. And
then, ]

at the passing of judgement upon you, the foundations of the firmament will cry out,
And all the [ ] will thunder forth [ ] love[ ]

vacat But you who are the truly chosen ones, Who pursue [righteousness, ]Who
se[ek eagerly for understanding, And who] keep vigil

over all knowledge, How can you say, ‘We are tired of understanding, and/though we
have been vigilant in pursuing knowledge?’ For [the Understanding One tires not] at
all tiimes]

Nor does He become weary in all the years of eternity. Does He not take delight in
Truth forever, And does not Knowledge [forever] serve Him? But as for the S[ons of]
Heaven, whose lot is eternal life, Will they truly say, ‘We are weary of doing the
works of Truth, And [we] have grown weary of them

at all times?” Will [they] not walk in light everlasting][ with  of g]lory and
abundance of splendour with them [ |

In the firmaments[ of holiness And] in the council of the divine ones is all[ their
1. vacat And thou, O [understanding] child

71 Frg. 70
1. [ ] for[ ]
[ 1 oflife 2. [ ] like clouds and glo[om ]
[ lin life and by thee 3. ] they cease [ ]
4. [ \they sought [ ]
73
[ Jevery spirit of un[derstanding ]
[ ] on all [ 1
75 Frg. 74
[ ] was honoured[ ]
2. [ leach who is fitting[ ]
76

[ lupon every spirit[ ]
[ Jand the men of {holiness} will not[ ]
[ ]and the spirits of holiness| ]
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77

[ |sun vacat| ]
[ Imystery that is to come, And grasp the nature of [M]an, And gaze on the
prosperity |

[and the punishment of ]Ais [ac]tivity; And then thou shalt discern the judgement on
mankind, And the weighing[ ]

[to the outpouring of his lips and according to] 4is spirit, And grasp the mystery that

is to come, According to the [w]eight of the times And the proportion of| ]
78

[ ] Thou shalt know (the difference) between|[ ]
[ ] [they] were pursued| ]
[ ] for toil [ ]
79

[ Jyour secret[ 1
[ 1 and why [ ]
80

[ ] the earth[ ]
[ helar [ ]

Frgs. 81 + 81a

1.

[for the utterance of] thy lips He has opened up a spring So that thou mayest bless the
Holy Ones, And (so that) as (with) an everlasting fountain thou mayest praise His
nlame. Theln has He separated thee from every

fleshly spirit, So that thou mightest be separated from every thing that He hates, And
(mightest) hold thyself aloof from all that His soul abominates. [Fo]r He has made
everyone,

And has made them to inherit each his own inheritance; But He is thy portion and thy
inheritance among the children of mankind, [And over] his (Adam’s?/God’s)
[in]heritance has He set them in authority. But thou

by (doing) this honour Him, By consecrating thyself to Him, Just as He has appointed
thee as a Holy of Holies [over all the] earth, And (just as) among all the[ Go]dly
[Ones]

has He cast thy lot, And has magnified thy glory greatly. He has appointed thee for
Himself as a first-born among [ 1 salying, ‘I will bless thee)

And My bounty to thee I will give. As for thee, do not My good things belong to
thee? Yea, in faithfulness to Me walk thou continually[ ]

thy works?’ As for thee, require(?) His judgements from every adversary of thine[
but with all love]



136

——— — — — — — — — —

A. SAPIENTIAL INSTRUCTIONS

hnxIpT 1727 M 910 Yy oA 8939 Tonat AR
n2%Y lTp’D NIR NDRY 9 WAT MIRIRDY 5% Anld [$ow nnxy
29 73521 11%7 wIxkm AR 2wa% 75721 A7 DK
o1Joay IR 725 1 A5NPm mpn 09d3A Aony
Jlewmp 10w xPIT 131 Dowitp 215 v | nno

oohy nyvn? IIRD 177 o°%p Y10 av

o’Jpwa 3 yaR Yom 215 1990 §3 HAn ne

n|y7i 73°wnn 0 Nona ox PaAn AnR)

J§ 7597w TipDn awm IR 29I P19% vIR

AP AoIT A% own 215 TP TR (nana

] 150 X7 YRR SWIT P19% A5MORN R¥IT

|39 nmonmy 2w a3 nnvawy x9nn

Ji%awn 2% non 9191 [ [Bho2 o]dRhs a9 Hr 0o

Frg. 83 Frg. 82

[

[rnyTs anxy coo| ] 1 Jama anxs s3] ]

Frg. 85 Frg. 84

[
[

B3 oo ] o Jn %33 ]
Joaxal ] > In x| ]
[ il ]

Frg. 86

— —— — —

top margin
len[3fi[a] By axsy Iy o
[ 1% %] Joof
o1 ool
|Baxos g
Je%l

E N N S



4Q418 137

8. love thou Him, and with eternal loving-kindness (love Him) and with mercy for all
those who keep His words and show thou zeal for Him [ ]
9. But as for thee, He has [op]ened up for thee insight, And He has placed thee in
authority over His treasure, And a frue measure has been la[id as a charge upon thee.
Judgement and righteousness]
10. are with thee, And it is in thy charge/power to turn away anger from the men of
(His/thy) good pleasure, And to visit on[ ]
11.  with thee/thy people. Before thou receivest thine inheritance from His hand, glorify
His Holy ones, And bef[ore thou sittest on the bench for judgement,]
12.  begin [with] a song for all the Holy Ones. And every one who is called by <His>
name will be madelcalled holy [for Him; The pious ones will magnify]
13.  during all periods His splendour, (And magnify) His glory among the ever[lasting]
plantation [ ]

14. of the world, In it shall all those who are to inherit the earth/land walk, For in
helaven ]

15.  And as for thee, O understanding one, if over the manual artisans He has set thee in
charge, and (over) the knowled[ge of ]

16. ©IX for all those who die (?), And from there shalt thou seek for thy food [ ]

17. increase in understanding greatly, And from each of thy teachers get ever more
instruction[ and from ]

18. Bring forth thy pittance for those who seek pleasure. And then thou shalt establish

[Thy mouth

19. thou shalt fill, And thou shalt be sated with abundance of good things, And by thy
manual craftsmanship [thy treasuries shall be filled)
20. For God has distributed [their/his/His] inheritance [among eve]ry [living being,] But

all those wise in thought we(?) have made insightful[ ]
Frg. 83 Frg. 82
I. [ ] andthouhastknown| ] . [ 1Who willlove as much as| ]
Frg. 85
2. [ 1 in truth[ ]
Frg. 86

] for His anger, And like a father (watching) over [his d)au[gh]ters [
| and the days allotted to it/her [
[

]
] thy throne[

LN =
e
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Frg. 87
Lo 10 ]
2. [ ]deceit and[ ]
3.0 ] thy bread[ ]
4. [ 11 ]
5. 1  from the house [ ]
6. [ ] lack[ ]
7. [ ]go surety for a stranger [ ]
8 [ ]thy blow and (thy) stroke[ ]
9. [ ]Truly thou shalt a[sk ]
10. [ langer in all the way[s of ]
11. [ lvacat In truth [thou] hast wa[lked ]
12. [ thou shalt mea]sure And by weight [thou shalt weigh ]
13. [ ] undertaking of thy hand[ ]
14. [ and] thou shalt not be depressed [ ]
15. [ lvacat (?) And if for a dispute (between) m[en ]

Frg. 88 Col. ii

1. Thou shalt prepare (for) a[ll |thy requirements| ]
2. in thy life, And thy peace according to the abundance of [thy] years| ]
3. Take care for thyself lest thou pledge [ And lest ]
4. (with) iniquity thou judge, And (/est) with the strength of thy hands thou[ For]
5. He shall withdraw His hand from thy poverty, And [ no resting place)
6. for/to the sole of thy foot; For God studies (the difference) between[ If it is not]
7. in thy power to /ive, Then thou shalt be gathered in [thy] sorrow [into death ]
8. And in truth thy in[her]itance shall be fulfilled, And thou shalt become[ ]
Frg. 90 Frg. 89
. [ 1] these things [ ] 1. []and by thy hand thou shalt | ]
2. [ lin every undertaking of [thy hand ]
Frg. 92 Frg. 91
1. [ ] inthylife [ ]
2.1 1 ot ] 2. [ 1 overall [ ]
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94
[ ] all the m[en of ]
[ plleasure, because[ ]
95
[ 1 plowler ofl ]
[ of] thy council together with the foundation[s of ]
[ ] thou shalt not darken knowledge [ ]
96
[ 1 marvellously [ ]
[ in]vestigate all these thi[ngs ]
[ do n]ot send thy hand forth against
[ ] invain[ ]
[ ] send[ ]
97
[ with]out oppressing [ ]
[ wh]at thou lackest take thou from his hand [ 1
[ 1 helit will not be found. Let him/it not return [ ]
100
[ the reljoicing of the scorner| ]
101
i
[ his works
[ ]thy secret
[ ] and thou
11
sin|

And be thou not (let her/it not be) in his house For [
he shall [not] be sparing of his wealth; Be thou [
his kin. He shall not do harm to (or act unfaithfully against) iis own kin[

— e
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Frgs. 102a+Db
. [ ] in the pit|
]
2. [ 1 good pleasure And righteous truth [are (in) ]all his works And [
]
3. [ And as for thee,] O thou who understandest truth, Through all the cunning of thy
hands[ ]
4. [ Jthy walking [about,] And then He will look for thy pleasure for all those who seek
if ]
5. [ From the Jiniquity of abomination thou wilt be innocent, And in the joy of truth
thou wilt[ ]

Frg. 103 Col. i
9. [ flesh

Frg. 103 Col. ii

2. [ ] ploughmen, until all | ]
3. that which is con]secrated bring into thy baskets and into thy barns, For{
let him not]
4. compare a season with the season of their seeking out, And let it not be likened unto
[ 1] And it shall not [ ]

5. For all of them shall be sought for in their season, And each according to [Ais/its]
desire[ ] and find the paths of [ ]

6. like a source of living waters which [his] ’[w]¢ contains [ Moreover with] thine
own cargo do not mix that which is [thy associate’s, ]

7. Lest it form something of mixed kinds like a mule, And (lest) thou become as one
who we[ars sha‘atnez (noyw)], made of (-2) wool and of flax, And (lest) thy toil be
like (that of) of one who plo[ughs]

8. with ox and a[s]s [to]geth[er], And (lest) moreover thy crops b[e for thee like] (those
of) one who sows diverse kinds, and of one who takes the seed and the full growth
and the yi[eld of]

9. the [vineyard together], to be set apa[rt (for the sanctuary). MoreJover thy wealth
together with thy cattle [When the days of] thy life [come to an end] They (also) shall
come to an end together, But during thy life thou shalt not find

Frg. 105
1. [ do n]ot clothe thyself] ]
2. [ 10 ]

30 oy [ ]
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Frg. 112
Lo
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Frg. 113
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30

Frg. 114
2. [

4Q418

seleks And then  foun[d
] upward and|
] for thy poverty because[

]

145

]
]
]

[ putin] {thy} secrets thy merchandise, And thy reward consisting in the pleasures

]there with all the offshoots of the earth, For all [of them] will be sought out[

]

]

of the grass with the roof[s ] [ ] [

] with[

Frg. 108

2. [ ]their reward]

| righteousness|

] they will[ n]ot (?) go ast[ray

] until there comes an end of ini[quity
] and a visitation of pe[ace

praisling and it will rest[

] He established [
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Frg. 116
. [ ] waters, and by the sound of [their] volice ]
2. [ ] if it/he be quiet] ]
Frg. 117
1. [ lall knowledge[ ]
2. [ lunderstand [ ]
Frg. 118
[ ] and they will keep vigil [ ]
3. [ ] to all those among them who totter{ ]
Frg. 119
1. [ crleatures | ]
2. [ ] the deep [ 1
3. [ lin the deep it/she was born[ ]
4. [ ] deep waters [ ]
5. [ Jtheir [ ]
Frg. 120
. [ 1 testimony [ ]
2 [ Jsay [ ]
Frg. 121
1. [ Jrighteous judgement thou shalt [perform ]
2. [ ]the service of wickednes[s ]

Frg. 122 Col. i

] they shall be firmly established

prince

Jlover of truth

] And if'a man

lunderstand thy merchandise and do not

Jit will [no]t be compared to thy toil. Or why still
Jthy merchandise, and thus[ ]

P N AN A LD =
—_——

to take care[ ]
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Frg. 123
Col. 1
2. [ do not] say
3. [ 1 all wealth
4. [ ] and according to thy due portion
Col. ii
2. for the entering-in of years and the going-out of times [ ]
3. everything which is to come to pass in it, why it has come to pass, and what will
come to pass in it[ ]
4. His time, Which He uncovered to the ear of the understanding ones about the mystery
which is to come][ 1
5. [And] thou, O understanding one, as thou gazest upon all these things [ ]
6. [ Jweigh thou thy deeds with the tim[es ]
7. [ ] He entrusts to thee. Guard thyself mightily from[ ]
8 Jjuldge iniquity[ ]

Frg. 126 Col. ii

L=

10.

11.

[ n]ot one from all their host will cease [ ]
[ ] in truth from the possession of every secret of men [ ]
[For] with a true e[ph]ah and a right weight God has meted out all [ ]
He has spread them out, In Truth has He established them, And by those that delight
in them are they studiled ]

everything will be hidden, And furthermore they have (will) not come into being
without His good pleasure, And apart from [His] wis[dom ]

judgement, To repay vengeance to the masters (workers) of iniquity, And punishment
with re[compense to ]

And to shut (the door) on (i.e. imprison) the wicked, But to raise up the head of the
poor, [And to show forth His faithfulness to them, And His mercies)

In glory everlasting and peace eternal, And to separate the spirit of life [from every
spirit of darkness ]

all the children of Eve. And on the might of God and the abundance of His glory
Together with His bounty [they shall muse ]

And upon His faithfulness shall they meditate all the day. Continually shall they
praise His name, And [ ]

vacat But thou, walk thou in the truth, In company with all the seckers after

[ inthy ]
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12. and in thy hand its secret, And from thy basket he will seek out what he wants. And
thou, O under[standing one ]

13. and if His power does not attain as far as thy poverty, And (if)/then the poverty of thy
secret| ]

14. [ 1his mouth, And let Him not set them apart from His pleasure; For God will

[ ]

15. [ thy resources (return) to being abundant, And th[y ]cattle will
increase[ ]
16. [ ] of eternity [ ]
Frg. 127

1. [ ]thy fountain, And that which thou needest thou shalt not find, But thy sou!/ shall
become faint from (the lack of) all good. Unto Death [shall it waste away Sheol ]
2. [ Sheol ] allthe day, And thy soul will desire that thou enter into its gates

And that (the earth) bury and cov[er thee lest people leave unburied)
3. [ ] thy cor[ps]e, And /est thou become what (savage beasts’) teeth eat
up, And (become bodies) devoured by vultures/funerary pyres? in presence of [ ]
4. [ Those who selek after pleasure thou hast oppressed because of
their conduct. Moreover thou wilt[ ]
5.1 1 to thee, For God has performed all the desires of (His) secret,
And He has meted them out in [His] fidelity | ]
6. [ ] For with righteous balances He has weighed out all their
measurement, And with (His) fidelity | ]

Frgs. 128 + 129
1. Thy peace[
2. inpresence of [
3. Moreover all pleasur[es ]of thine [
4. with an oa[th

T —’

Frg. 130
1. The world will shine forth [ ]
2. the sick [their] reward[ ]
3. 1 vow[ ]
Frg. 131
1. ] with|[
1 with [

they will be sought for by thee|
Jthou shalt not [

lillumine thee[

— e e e

2
3.
4.
5

— — — .
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Frg. 132
1. 1 oal [ 1
2. ] theirhost [ ]

Frg. 135
Lo ]
2. [ Jmakes known before
3. [ 1 men

Frg. 137
2. [ |manual [sk]ill let Him increase for thee[ ]
3. [ righteousness in thy wages, For to thy labour[ ]
4. [  ]And the length of thy days will be exceedingly many, And [ ]
5. [ ] thy recompense by day, [ ]

Frg. 138
0 1  portion in the inheritance of a father, And to[ ]
3. [ lift up] thy [he]ad from languishing, And in the luxurie[s of ]
[ will not turn thee astray, And in (?) all thy pleasures[ ]
Frg. 139
0 Jin thy craftsmanship
3. [ ]for all
Frg. 140
2. Jthy  which have been [lefi over ]

[
3. [ ] thou shalt not conceal a mystery[ ]
4. [ Then] thou shalt know Him who is Prince over the Princ[es ]
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Frg. 144 Frg. 143
2. [ ]  And then thou wilt ] 2. [ Jrighteousness| ]
3. [ ] Anddonot [ ]
Frg. 145
2. [ Jturn, he will say [ ]
Frg. 146
2. [ thou shalt n]ot extort the wlages of (or oppress|) a hireling ]
Frg. 147
2. [ Jeruth[ ]
3. [ ] to angry wrath[ 1
4. [ in ini]quity hast thou walked; And [ 1
5. [ Junderstand the wor{k of ]
6. [ ] under[stand ]
7.0 I ]
8. [ lor whether[ 1

Frg. 148 Col. i

2. [ thou shalt nlot (?) find
3. [ a]ll thy deeds
4. [ mystery that is to clome. And then
5. [ ] How much
6. [ Iwaters
7. [ ] sailors of the sea
Col. ii
2. those who dwell in it ]
3. all who despise kn[owledge ]
4. vacat A man of poverty art thou[ ]
5. knowledge of thy work, And from there thou [shalt ]
6. To understanding of the former things set [¢hy mind ]
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7. knowledge, And in all the scribal craft of m{en ]
8. thy deeds, And fidelity in the fruit of [¢thy lips ]
9. eternity [ 1
Frg. 149
1. [ ] And then thou wilt [ ]
2. [ ]nobles, And a[mong ]
3. [ ] And then he/it will[ ]
4. [ ]thou [hast] taken exquisite delight in /i[fe ]
5.0 11 ]
6. [ He will] grant intelligence [ ]
7. [ Jwal[k] about[ ]
Frg. 150
0 labout| ]
3. [ ] the evil [ ]
Frg. 152
L[ Twith[ ]
Frg. 158

2. since those who lie in wait for [ ]
3. [Sfludy all [thy] business[ Thou art]
4. understanding (all) thy deeds [ Princes will honour)
5. thy presence, And kings will glorify th[ee ]
6. [ Jthy  [abun]dance in understanding[ ]

Frgs. 159 Col. i

[ sleek
3. [ thou shalt not do any]more
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4Q418

[

]

159

[ Jreaching forth

[of thy hand

Col. ii

vengeance |

its acting treacherously (calamity) [

in His righteousness and in [His] mighty stre[ngth
lean thou upon works of right[eousness

thy walking about, And to pov[erty leads

and the measure of thy glory [

the earth is established[

160

their waves|
and quickly|
about|

162

[ ]For you have said [

[ will] increase his inheritance [

[Thou wilt be saved from]  eternal destruction, And thou wilt have glo[ry
[ lrushing about [

164 Frg. 163

[ His [an]gels and among [ ] 2. [ ] understanding|
[] and kings[ ]

166 Frg. 165

[ 1keep watch for [ 1
2. [ ] all the deed[s of

3. [ Jteach understand[ing

Frgs. 167a+b
For the translation, see 4Q415 11.
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Frg. 168
2. [ ] tripping up stumbli[ng ]
3.0 the ye]arning of the po[or ]
4. [ ]Thou, O understan[ding one ]
Frgs. 169 + 170
1. [ Jinherit [ ]
2. [ with [his] punish[ment] And in [Ais] wa[lking] about[ ]
3. [ in hearing Jinstruction and in loving [kin]dness [ ]
4. [ ] And in all [ ]
5.0 [ And He will Jkeep watch over th[ee ]
Frg. 171
1. [ Iweight[ ]
Frg. 172
1. [ |the mystery that is to come|[ ]
2. [ ] of the spirit and the weigh[ing of ]
3.0 lthy  will be established, To be united| ]
4. [ walk] in perfection of way, together with the end [of ]
5. acclording to the magnitude of a man’s inheritance in the tru[th ]
6. [ ] unto thee with [/er] kids[ ]
7. [ among] her young ones peace, And in their walking about[ ]
8 [ separ]ate from the beasts of the field, And from the young birds of [ ]
9. [ If  ]and it grazes in another man’s field, he (i.e. the shepherd?) will
recom[pense him (sc. the landowner) ]
10. [ Jof thee with thy pasturage, And in thy past[ure ]
11. [ lin all their pasturage {lest} year [by year ]
12. [ ]do thou bring it back Lest it/thou resemble[ ]
13. [ in ]thy [plower is the judgement of the flock, And by thy to[ngue shall
they be declared righteous or wicked ]
14. [ thley by the sword have been[ ]
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Frg. 173
Lo 10 ]
2. [ ]their [pa]sturage[ ]
A ] ]
4. [ 1 vacat | ]
5.0 [ land in [its] pasturage[ ]
6. [ |punish them[ ]
7.1 I TI ]
Frg. 174
[ 1{thy} voice to [ ]
0 His] holy [ju]dgement[ ]
3. [ they [will un)derstand ]
Frg. 175
2. [ it will resemble[ ]
Frg. 176
[ Jthy (fem.?) . . . s, the land] ]
2. [ alll those who dwell in it, but those who mourn for righteousness| ]
3. [ O th]ou who hast understanding of the calamities of tax-collection(?), Donot[ ]

Frg. 177
Lo I ]
2. [ the pi]t and Abaddon in whose boundary no[ ]
3. [ ] and cover thou thy shame vacat | ]
4. [ ] and get thou understanding. Give ear to [ ]
5.0 [ ]thou art poor, But princes [ ]
6. [ lall the rlighteous] walk{ ]
Ta. [ ] know [tho]u His mysteries a[s ]
7. [ ]take gre[at] heed for thyself [lest ]
8 [ ] thy secret| ]

Frg. 178
2. [ in] thy house she will help vacat | ]
3. [ she will flind an established dwelling-place[ ]
4. [ will cove]r thy shame[ ]
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Frg. 179
[ 1  He commanded[ ]
3. [ the mystery that Jis to come, Which[ ]
Frg. 180
1. [ Jwhich [ ]
2. [ ] every living be[ing ]
3. [ hum]an wealth [ ]
Frg. 181
1. [ land the flock [ ]
2. [ in] thy walking [about] no[ ]
Frg. 182
. [ ] thither [ ]
2. [ ] vacat And thou, [O ]
3.0 ] not in wo[rks of ]

2. [ thou shalt/she will give up sexual inter[course ]

[ He spo]ke through Moses [ ]
[ h]ow He uncovered thy ear about the mystery that is to come in the day of[ ]
[ lest ] to thee, and lest thou eat and be satisfied, and [ ]
[ ]

lis it so as to dwell[

Frgs. 185a+b

1. for those who go down [to the sea

[ ]

2. [ ]the inheritance [ ]

3. [ ]for the lambs][ ]

4. [ ]thou shalt inherit g[lor]y[ ]

5. [ thlou[ ]
Frg. 186

2. [ Ipure[ ]
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Frg. 188
2. [ 1 of splendour| ]
3. [ when] thou comest into [His] rest[ ]
4. [ I ]
5.0 [ of the] fathers, for i[¢ ]is desirable[ ]
6. [ wlorks of the covenant shall not be investigated[ ]
7. [ lest they go astray in matters of| holiness ]
8 [ ] thou[ and thy sons ]
Frg. 189
. [ le]st he be jud[ged ]
2. [ The shall not make to understand[ ]
Frg. 190
2. [ He has opened |thine [ea]rs about the mystery
3. [thatis to come thin]gs [to come] in eternity
Frg. 192 Frg. 191
L ] not] ] 1. [ his healing | 1
2. [ land sound wisdom[ ]
Frg. 193
1. [ ] understanding|[ ]
Frg. 196
. [ 1her walking [ ]

2. [ Jandall [ 1
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Frg. 197
2. [ will] understand everything and not|
3. [ land gra[sp] the commandment of [
4. [ ] way[s of

Frg. 198

1. continually in all [
2. His deeds and upon it[
3. perished is the hope [of the enemy

Frg. 199
[ | bring thou into the community|
0 thou shalt [not] do further[
3. [ ] [whi]ch let him not[ (or, [Whlom God wi[ll)
Frg. 200
[ in  of] grief and in bitterness[ of
[ so that thou/she/it shine forth like [
3.0 ] thou/she/it will not remember|
Frg. 201
1. [ by the mystery] that is to come God has made known the inher[itance of
2. [ ]and it was shut upon all the sons of in[iquity
Frg. 202
[ ] comprehend the origi[ns of

2. [ ] hear[

169
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Frg.

Frg.

A

Frg.

Al

Frg.

204
thy hand[
in [Ahis] heart[
for to [thy] good pleasu[re

205

[

206

and dominion

[
[
[
[

207

tim[es

and to as[k after

in the scales[

it will be sought out [

4Q418

[

. 208

[ everythling whi[ch

[ Jknow [

209

[ 1to the days of|

[ visita]tion of the wicked[
.210

[ ] only fo

[ ] in his strength [

[ ] not
211

[

[

171

under]stand, O ye foolish of heart

I

lalso beast and bird, for

reigns

kingldom and realm, dominion
] and thou hast grown weary

]

]

Jtheir [ ]

]and in their going forth| ]
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be[tween

30
4. [
Frg. 212
L[
2.0
Frg. 214
L[
2.0
Frg. 216
Lo
Frg. 220
2. [
3.0
Frg. 221
Lo
2. [
300
4
5.0
Frg. 222
Lo

2. [
3.0
4. [

4Q418

]in all their pregnancy will [they] no[t
will pe]rish iniquity, for the end will come[

]the king[dom] will be shaken

173

]

lin the day of the judgement on it

] truth [
with a judge]ment of righteousness He will [judge

|deed[s ]
Frg. 217
1. [ incllination |
Frg. 219
] iniquity[ ] 2. [ Jin the wonderful mystery[
land folly[ ]
1them, and no[ ] the mouth of [

] the prophets And to make all the simple ones understand[

And to in]crease learning for the intelligent ones vacat |
[ Ipray, and know ye His judgements. And then you shall make a separation

]

And Jyou shall gef understanding so as to know good[

] son[s ] thou hast said it, And a[l]l of
helar his spirit And the outpouring of his lips do n[ot
Jto reprove transgressors And to [
Jknow  for |
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Frg. 224 Frg. 223
1. [ Jhis for[
2. [ Jall [ ] 2. [ 1by his hand and[ ]

3. [ 1by day And their simple ones[ ]

Frg. 225
2. [ ] watching [ ]
Frg. 227
1. [ Junderstanding the foundation of | ]
2. [ Jaccording to His plan, And thou hast been [to Him ]
3. [ ] the deep and the abod[e ]
4. [ olpen [ ]
Frg. 228
[ 1He has [not (?)] set her in authority; If thou hast uttered | ]
3. [ 1but take the judgement on the timels ]
Frg. 229
Lo I o ]
2. [ ]Jthey will run from the time of [ ]
3. [ ]to be destroyed in al[l ]
Frg. 235 Frg. 234
. [ Jthy [ ] 1. [ Jinheritance of holi[ness ]

2. [ ]divide] ] 2. [ Jthy  chosen| ]
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Frg. 237 Frg. 236
1. [ Jrest [ ] 1. [ ] and renew thyself[ |
2. [ ]souland [ ] 2. [ or lif a female [ 1
3. [ ]treasulry ] 3. [ ]thy heart ho[ly ]
4. | ] test thou it [ ]
Frg. 238
. [ linstructor and | ]
2. [ ] and upon the deed| ]
3. [ consi]der diligently those who are to exist et[ernally ]
4. [ dalys everlasting [ ]
510 ] day [ ]
Frg. 239
1. [ selek
2. [ in thy power is the jud]ging of the flock
3. [ selek them
Frg. 240
2. And in the understanding of [ ]
3. thy poverty[ ]
Frg. 241
2. [ Iwondrously [ ]
Frg. 242
2. [ 1 thy anger[ ]
Frg. 243
2. [ land a woman abounding in folly [ ]
3. [ ]thou shalt [not ]send forth an evil root [ ]
4. [ ]as at the ends of the fields [ ]
5. [ 1  and a bitter plague on[ ]
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Frg. 244 (formerly 271)
Joof
[ X33 monTiava |

[ ] Al

Frg. 245 (formerly 272)

Jel
[ n nnx|
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Frg. 244
2. [ ] in thy work and [
Frg. 245
2. [ Jtruth [
Frg. 246
2. [ Jvery much in[deed
Frg. 249
1. [ ] timeof [
2. [ ] walk and do not[
3. [ |poor is he and ne[edy
Frg. 250
. [ Jinall [
2. [ ] of eternity |
3. [ ] in it [
Frg. 251
. [ inherlitance of Adam [
2. [ ] and thy walking [
3. [ ] very much[
Frg. 252
1. [ galther in all [

2. [ ] in return for wage[s

179
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182 A. SAPIENTIAL INSTRUCTIONS
Frg. 285 Frg. 284
[ 15[ ] 1 [ Jhpoy
bottom margin [ I5 m8]
bottom margin
Frg. 286 Frg. 286
[ | 93 ] 1 [ levery spirit [
[ Jort of ] 2 [ 1 I
[ i v ] 3 [ festival [
[ ] 793 ] 4 [ lafter [
Frg. 288 Frg. 287
[ | ¥l ] o 155 o
[ Jo b3 305
Frg. 290 Frg. 289
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[ Al | ] , | 79|
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[ ]0 OO[ ] 1
[ lon Y& ] 2 [ ldomotthou [
Frg. 293 Frg. 292
[ 5] ] o ] A55A|

4Q418a (4QInstruction®) ed. J. Strugnell and
D. J. Harrington, S. J., DJD XXXIV

Frg. 1 (Wad A, layer 1)
h|
Al

Frg. 2 (Wad A, layer 2)

l Jo 095909
[ 55 mowy|
[ | nfam ®o3 |
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Frg. 294
[ Il ] I
[ Il I
Frg. 295 Frg. 295
[ | oa| ] 1 [ Jinthem] ]
Frg. 297 Frg. 296 (formerly 245)
[ 5037 ] 1 [ il ] 1
[ Joodyd ] ) bottom margin
Frg. 299 Frg. 298
[ ] &l ] o Jo$21 ] I
[ X394 ] 2
[ Ix[ ] 3
Frg. 301 Frg. 300
[ 939 ] 1 [ 72 1
[ ]oo [ ] 2 bottom margin
Frg. 303 Frg. 302
[ Jvmw A 1 [ Ibp 1
[ livnn 9| 2 [ Prn 2
[ | a%x d 3 [ 72 3
[ | @oway 4 [ ]75%3 4
[ 52 omA| 5
[ Joore| 6

4Q418a (4QInstruction®) trans. J. Strugnell and
D. J. Harrington, S. J.

Frg. 2
. [ Jhe will teach them [ ]
2. [ thy maker, for| ]
3. [ ] for He [ ]
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Frg. 3
0 wilth all the eld[ers of ]
3. [ ] Korah and [ ]
Frg. 4
1. [ and all the fruit of ]th[y ]land[ ]
2. the time for seeking thlem. Let it not resemble | ]
3. [ for]all of them shall truly be investigated[ ]
4. [ ] [ befloun[d ]
Frg. 6
3.0 1 they recounted to thee[ ]
4. [ to] above the heavens [ ]
Frg. 7
[ ]Jthou art intelligent, and [ ]
3. [ ]thou art [intel]ligent but/and kings
Frg. 8
. [ ] for all [ ]
2. [ ] giving them understanding about faithfulness and [ ]
3. [ 1 they have not sought them out| ]
Frg. 9
2. For (he is) a lover of] ]
Frg. 10
1. to thee [ what price]
2. is there which is equ[al in worth to it? ]
3. And all its zeal] ]
4. vacat Under[stand ]
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Frg. 12 (Wad B, layer 4) Frg. 11 (Wad B, layer 3)
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Frg. 12

2. [ ]trlue] foundation] ]

3. 1] the returning of a/[l flesh ]

4. [ Jand he shall not serve [ ]
Frg. 14 Frg. 13

1. [ Jthy mighty acts [ ] 1. [ whlich is not in pub[lic
Frg. 15

2. [ Jwho will not be[

3.0 each Jone for their measuring, and a[s

4. [ by omer and ‘omer, by ’e[phah and >ephah
Frg. 16

3. [ tolil of those who collect taxes from thee [

[ 1 when he comes to [

Frgs. 16b+ 17

. [ liniquity[
2. [ thy [splirit the Lo[rd of the place
3.0 Jwith the helpmeet [of thy flesh
4. [ ] dee[d
Frg. 18
0 ] of thy neighbour|
3. [ 1 whi[ch

[ over her he has set] thee in authority so that ske should wal[k

187
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Frg. 20

Frg. 21
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Frg. 20
2. [ | everything that (?) has been ma[de ]
Frg. 21
1. [ visit| ]
2. [ 1 wonderful[ ]
3. [ 1 for| ]
Frg. 22

For the translation, see 4Q417 2 i 12-16.

Frg. 23

See also 4Q418 4.

Frg. 24
1. [ thou shalt not]
2. treat with contempt| ]
3. tru[th ]

Frg. 25
1. alll ]
2. and delight[ ]
3. or ]
4 [

4Q418c¢ (4QInstruction™) trans. J. Strugnell and
D. J. Harrington, S. J.

Frg. 1
1. [ ] the depths[ ]
2. [ ] and who will [ ]
3. [ 1 its territory [ ]
4. [ will close [ ]
5. [ des]troy a[l]l iniquity[ ]
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6. [ they [helar [His] worlks ]
7. [ to make] him wise and to [ ]
8. [ mystery] that is to come, For there is no en[d ]
9. [ period of peace [ 11 ]
10. [ the sum]mit of Carmel will [ ]
4Q423 (4QInstruction®) trans. T. Elgvin
Frgs. 1,2 Col. i
1. [ Jand every ‘*¥fruit that is produced and every tree which is good, pleasing to
give knowledge. Is [it] not a ga[rden of pastu]re
2. [and pleasant ]to[ gi]ve great knowledge? He set you in charge of it to till it and guard
it. vacat
An [enjoya]ble g[arden]
3. [ the earth,] thorns and thistles will it sprout forth for you, and its strength it will
not yield to you, [ ]
4. [ ]in your being unfaithful vacat [ 1
5. [ 1vacat her child, and all the compassion of her that is pregna[nt  Jyou [...]Jed all
your resources
6. [ ]in all your business, for everything it causes to sprout[ forth for you ] always
not to
7. [ Jandinaplanting[ Jthem[ rejecting Jthe evil and knowing the good,
8. [ Dbe]tween his way and the way of
9. [ ]andbread
Frg. 2 Col. ii
9. and its strength[
Frg. 3
1. your st]rength will be s[pent] in va[in
2. by the mystery ](that is) to come. Thus you shall walk, and al[l your] c[rops will
multiply
3. asapo]rtion of land. On His word every [womb will bear
4. you shall come before your God wit]h the firstborn of your womb and the firstborn of
all [your cattle
5. you shall come before you]r[ God] and say: ‘I consecrate [to God] everyone[ who

opens the womb’
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Frg. 3a

2.
3.

] and in [yo]ur mercy[
] with the fruit of his womb [

Frg. 4 (lines 01-04 = 1Q26 1 5-3)

01. [ in the mystery thatistocome ]
02. [ ]
03. [ yourcrops |
04. [ when He opened your ear to the mystery that is to come ]
1. [ toyou. Tak]e care[ lest ] she honour you more than Him and[
2. [ and you be cursed in a]ll [your] crops [and put] to shame in all your deeds, in
[ ]
3a. [ your lawsuit. And by JHis[ power] He commissioned[ judgement and said to him ‘I am your portion]
3. [and your inheritance among the sons of Adam’ I will magnify ]you in the
prese[nce of all , and all
Frg. 5
la, [ Jandtake care lest you give back to Levi the pric[st]
1. [ ] thejudgement of Korah. And as He opened your ear
2. [to the mystery that is to come ]your [ every helad of [your] fathers [ ] and
leader of your people
3. [ H]edivided the [p]ortion of all rulers and fashioned every [dee]d by His hand,
and the wages of
4. [their deeds He knew. He will judg]e all of them in truth and visit upon fathers and
sons,[ upon proselyte]s together with every native born, He will speak
5. [ Ifyou are a flarmer, observe the appointed times of the summer, gather your
crops in their time, and the season
6. [of harvest in its appointed time. Medi[tate on all your crops; in your labour give
attentio[n to the knowledge of] good and evil,
7. [ the m]an of understanding with the man of folly, [ ] Thus, a man of
8. [understanding  ]every[ ]he will say[ in the abun]dance of his knowledge [ ]
9. [ hewl]ill be in all his [wa]y, which [  Jwithout [ ]
10. [ ]among you and even[
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Frg. 5a

2.

If] you are [a flarmer|

Frg. 6
2. ] He did not give vacat
3. Jyour heart. And what indeed is all[
4. ]God is a righteous judge for every[
5. ] riches [

Frg. 7
1. [ Jfor
2. [ J]your anger
3. [ Jand like a Father’s mercy
4. [ ]a[ll JHis de[ed]s and His mercy
5. [ ]Hecommanded you[ n]otto
6. [ ]in one day. Did He not open
7. [your ear to the mystery that is to come  ]to make your heart [un]derstand

Frg. 8 (line 01 =4Q418 81 1)

01.

[For He opened your lips as a fountain to bless the holy ones. And you, as an eternal
fountain, praise |

[He separated you from all the spirit of flesh. (Therefore) separate from everyone He
hates and keep apart from all abominatio]ns of the spirit.

[For He made everyone and bequeathed to them each his inheritance, and that is your
portion and your inheritance among Jthe sons of Adam. In His inheritance

[He gave you authority. And you, honour Him in this: in consecrating yourself to
Him. As He set you to san]ctify the holy ones over all the

[earth, and among all the godly ones He cast your lot and greatly increased your
glory, ]Jand set you as His firstborn

Frg. 9 (lines 01-04 = 4Q418 1-4)

02.
03.
04.

L=

of splendour ]

when you come into His rest]

Jthe [ ]

of the father]s, for it is desirable

works of the covenan]t, and they did not seek Him
lest they go astray on the] ways of holiness

—_ — — —

you and ]your sons
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Frg. 10
1. ] your hands in a[ll

Frg. 11

2. as He command]ed through Mos[es

Frg. 12
1. ] statutes, [ Jalack[
2. his [in]heritance, and afterwards you will stretch out [your hand
3. ]in the da[y]s of your h[arv]esting [

Frg. 13
1. ]you will multiply[

2. Jyour[ ] [
3. ]because [
4

]did Gol[d give] in the power of mankind[

Frg. 15 Frg. 14
Lol
2. Jall[ 2. ]those who tak[e

3. in ]their being, and [

Frg. 17 Frg. 16
1. ] wi[tho]ut]

2. Jin vain[ 2. ] multitude [
Frg. 21 Frg. 20
1. ] youdid [

1. ] heaven[
2. ] according to[
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Frg. 23 (formerly 24) Frg. 22 (formerly 23)
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1ol 4

Frg. 24 (formerly 25)
Inx 1l
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Frg. 1 Col. i
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Frg. 23 Frg. 22
1. ] aman| 1. Jand the[
2. ] in [ 2. ]shrewdness and riches[
3. Jtoal[l
Book of Mysteries
1Q27 (1QMysteries) trans. M. Wise, M. Abegg, and E. Cook with
N. Gordon
Frg. 1 Col. i
L[ Jalll ]

2. [ Jtruth[ ] secrets of sin

3. [ ] butthey did not know the secret of the way things are nor did they understand
the things of old and they did not

4. know what would come upon them, so they did not rescue themselves by means of
the secret of the way things are.

5. This shall be the sign that this shall come 0 pass. (1o the times of evil are shut up and
wickedness is banished in the presence of righteousness, as darkness in the presence
of

6. light, or as smoke vanishes and i[s no] more, in the same way wickedness will vanish
forever and righteousness will be manifest like the sun.

7. The world will be made firm and all the adherents of the secrets of wonder shall be no
more. True knowledge shall fill the world and there will never be any mo[re] folly.

8. This is all ready to happen, it is a true oracle, and by this it shall be known to you that
it cannot be averted It is true that all

9. the peoples reject evil, yet it advances in all of the[m]. It is true that truth is esteemed
in the utterances of all the nations—

10. yet is there any tongue or language that grasps it? What nation wants to be oppressed
by another that is stronger? Or who

11. wants his money to be stolen by a wicked man? Yet what nation is there that has not
oppressed its neighbour? Where is the people that has not

12. robbed the weal[th] of [another ] and the exits [ ]

Frg. 1 Col. ii

2. [ ] theyhave balanced accounts| ]
3. [ ] whatistheadvantage[ ]
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except for the one who does good and the one who does evil. If [ ]
he will not prosper in anything. So all the benefit of his money [ ]

4
5.
6. without money, and it is bought without price, for [ ]
7. what[ re]joice, exceptall [ ]
8. cost, and a[ny pri]ce will not be enough for [ ]
9. vacat [ ]
10. for all the Gentiles and [ ]

11. Godknowsall[ ]

Frg. 3 Frg. 2
1. [ Imostevil of themall] ] 1. [ ]Godrevealedto[ Jheart[ ]
2. [ ] tohimto the priests [ ] 2. [ Jatthetimeofall [ ]

3. [ Jwhichall [ ]

Frg. 5 Frg. 4
1. [ ]strength ceased] |
2. [ ] fromtheLaw [ ]

Frg. 7 Frg. 6
2. [ ] fire [ ] 2. [ Jtheir [ hewill] atone error [ ]
3. [ []forever in his presence to atone [ ]
[ Idays [ ]
Frgs. 9-10
1. today[ ]

2. except[ ] whatitis[ ]
3. listen, kings of the peo[ples  ]they strove with him, and like [ ]
4. with everyjudgement] Jheand [ ]
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Frg. 12

2. Isthere value[ ]
3. for[al]l[ ]

Frg. 13

2. [ ]brings [for] the dead and [ ]
3. [ ]secrets of the deep and investigation[s ]
4. [ JInighft ]

4Q299 (4QMysteries®) trans. L. Schiffman

Frg. 1
1. [ ] hateiniquity?
2. [ ] truthful [report]. Is there a language or a tongue
3. [ ] What nation (is there) which has not stolen
4. [ ]time of birth
5. [ ]men of (evil) devices for all
6. [ ] ithas been tested, the words
7. [ ]according to [that which re]sults from them
8. [ ]and fora[ll]

Frg. 2 (lines 01-03,5-8 = 1Q27 1 ii)

01. [ ] And [ ]theysetup (?)the calculation[s ]
02. [ ]  what advantage is thereto [ ]
03. [ ] except one who does good and one who does evil, if [ ]
1. [ ]he will not succeed [in anything; thus, all good is his wealth (?) ]
2. [ and Jhe will be exiled without pro[perty (i.e. payment) and sold without a price,
because it |
3. [ will be wo]rth it. How [ exceptevery ]
S R I
(5). [ Jamount and it will not be worth any price [
(6). [ ]for all the nations and [
(7). [ 1God knew every [
Frg.3aCol. 1
4. [ Jhe
5. [ Iwhat(?)
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Frg. 3aii-b (lines 01-02 = 4Q300 5)

01.

S
N

® N AV A WD =

9.
10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.

] a thought of discern[ment
ju]dgement because of property[
1 [poor]
What shall we call the[ ]his[ ]and [his?]deeds[ ]
and every action of the righteous is imp[ure. And what] shall we call a per[son ]
wise and righteous, for it is not to a person| ] and no[t hidden wisdom, ex-]
cept the wisdom of evil cunning and the de[vices of Belial.]
A deed which should not be done again, except[
the command of his Creator. But what is it which a m[an] shall do[
violated the command of his Creator, his name shall be erased from the mouth of
every [
[ ]Listen O you who hold fast [
eternity, and the schemes of every creature. And the de[vices
every mystery and preordains every plan. He causes everything [which comes into
being.]
H[e is from bef]ore eternity; the Lord is His name, and for e[ternity
] [p]lan of the time of birth He opened be[fore them

[

[ 1 forHe tested our heart, and He caused us to inherit [

[ ]every mystery and the tribulations of every creature. And how [
[

and what are ] the peoples th[at] He created them, and [their] deed[s

Frg. 3c (lines 01-03 = 4Q300 1a ii-b)

01.

02.

03.

A o e

[ mag]icians, who teach transgression, utter the parable and relate the riddle before
it is discussed. And then you will know whether you have considered

and the testimonies (?) of hea[ven ] your foolishness, for the [se]al of the vision is
sealed from you. [Se]aled is the vision. And you did not look at the eternal secrets,
and you did not contemplate with understanding.

Th[en] you shall say [ ] for you did not look at the root of wisdom. And if you
should open the vision,

]

] it will be kept secret from you

is hidden wisdom(?) ] there

[
[
[ all your wisdom, for yours is the parable ] listen for what
[
[ stillyouwillnotbe ] eternal secrets

[

vision]  His deeds [
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Frg. 4

1.

2.
3.
4
5

so as] not to [

I

Jland, and like it [

k]new, and the fir[st things] were related (?) [
] is not to pay (?)[

Frg. 5

1

SARE IR .

[light]s of the stars for the re[membr]ance of [His] name[
migh]ty mysteries of light and the ways of dark[ness

]  seasons of warmth as well as period[s of

the coming in of day] and the going out of night[

]and the times of birth of the creatures|

Frg. 6 Col. i

U
O XN kW

—_ =
=9 0 0N R W=

Jwater (?)

Jtheir (?)[

]  their task. They will strengthen
[lightning bolt]s He made for eternal rain
wat]er, and according to measure they shall drink.
]He will say to them, and they will give

] in His might He created

]its [moun]tains, all

]  allits descendants

]it spread out from its omphalos (?)

]  for each and every time

] to water all

] for they are constructed of dust

] all their hopes (?) and the chamber (?)

] He gave dominion to the strong

]s of all might

] He held fast to all

] the work of a man

]his [wo]rk

Frg. 6 Col. ii

1

M e

nlot [

and upon you, the live (?)[

the fools of [

hidden from all who hold fast [to

Why is a father (better) for children than (another) man][
except land to beautify (?) [

from it, except the spirit of [
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8. peoples. What is it that [

9. which has not [
10. dar[kness] and li[ght
11. thus may it be like [
12.  the heart of his neighbour, and he ambushes [
13.  from a foolish man property, property [
14. according to the crops. And how [
15. its abundance, or the end of [
16. one measure and it will not be s[ated
17. judgement, thus may the[ ]go down [
18. and if he threshed, he shall add to [

19. he [

Frg. 7
L[ Jhe [
2. [ Jclose[
3. [What is furth]er from a person than an ac[t of
4. to a(nother) person and he is far from [ and there is no (greater) poison]
5. before him than the one who bears a grudge [to a]ve[n]ge unju[stly
6. who tr]espassed and did [

Frg. 8
1. ]heprepared [

2. ]aportion of their knowledge [

3. lhe [

4.1 I

5. ] And ™Y can a ma[n] understand who did not know and did not hear [

6. the ]discernment, the inclination of our heart. With great intelligence He opened our
ear, so that we would h[ear

7. ] the inclination of understanding for all who pursue knowledge, and the [

8. ] all intelligence is from eternity; it will not be changed[
9. He] shut (them) up before (the) waters so as no[t to
10. ] heaven above heaven [

Frg. 9

2. ] princes to Me, the shining of the la[n]d to [

3. the K]ing Who is honoured, and the majesty of His kingdom fills[
4. ] with all the ho[st

5. ]long su[ffering
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Frg. 10

_ =
e B o o

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

2.
3.

Jking [

]and mi[gh]ty warriors shall take (their) st[and
ex]alted over all the nations. Israe[l

] and to fashion and to think [

] and judges for all the na[tions

] according to all their numbers [

] and they judge between a poor ma[n
] for the measure of all work of [

] all of their do[mi]nion [

1 by day[

] and their th[oughts

12
] everything, from[

] and to (?)[

13a-b

] Dbetween [

]he made you rule (or: ]he likened you) [ I]srael, and you [
] walked in it[

14

Jlatter rain for [
]  and in the counsel of [

15

] he shall not touch[  st]ron[g] for al[l
lvacat He will strengthen [ ] tohear [
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. 16

] he did (or made) [
Jyour spirit[

.17 Col. 1

Jhe did (or made)[
]from (or because of) wisdom

18

] he shall complete (or requite?) (the) transgression [
] in it, and on the day [

]Ishall[ ] from inclining [

19
|the parable (or ruling) [

20
]the allotment of their measure, except[
]the weight, according to the measure of [
Jtogether, most of them if]

21

] their heaps in the hand of [
] notevery power and [
]and the one who stores up everything [

23 Frg. 22
1. ]from the mouth of]
The [
Jabundance [
] person [
] its length[

25 Frg. 24

2. litis [
1 not[ 3. whlich (?) the[
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1.

Frg. 27 Frg. 26
2. ] on [ 2.
3. ]what[ 3.
4. Jstone [

Frg. 28

1. ] those who are born[
2. ]they were astonished, thus one who is born[

Frg. 29

3. Jevery living thing, and in a measure[
4. he will swear [

Frg. 30

2. ] when he completes|

3. da]rkness in darkness [

4. ]the teaching (he) did not [
5

] he added[
Frg. 31
2. Jinall [
3. ] still [

4. lin your hand [
Frg. 32

2. ] what is the command[ment (?)
3. he h]olds fast, and the generations of the [
4. ] weight[

Frg. 33
2. Jhis [in]clination and [

3. ] and if he will bear[
4. ]what is might without[

Jand let us recount|
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Frg. 34
1. ] hewill establish [
2. ]his[ ,]and if [they] will turn[
3. ] one who understands [

Frg. 35
1. GJod of knowledge[
2. Jin the hand of the messenger[s of

Frg. 37

2. Jevery deed of the[
3. ]JHeopened [

Frg. 39
1. ]the children of Is[rael
2. Jaccording to their measure [

Frg. 43

2. ]those who hold fast to the sec[rets of
3. ]inve[stigate

Frg. 45
1. ] their heart [
2. Jtheysaid [
3. mljight[

Frg. 36
1. Jtoall [
2. hle will be[

Frg. 38
1. ] before [

Frg. 42

2. ] except|
3. ] noff
4. ] the wisdom[

Frg. 44

2. ] creature[s of
3. ]And now[

Frg. 46

2. ] investigate [
3. lhe [
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Frg. 48

1. al]l who pas[s
2. Jandinevery [

Frg. 51

1. Jmessenger[s of

Frg. 52
3. man |
4. in the furnace[

Frg. 53

1. Jabominations|

2. Jin His holiness [
3. ] amongyou [
4. ] and there is no name for the peri[od
5. Jjudgement for [He is] righteous[
6. ]His [m]ight and the power[ of
7. ]to God to exact vengeance[
8. ] and a dispute against the strong [
9. GJod, and in the heavens is [His] dwelling[
10. ] vacat]
11. Jyour[ ]I will announce[
12.  Thim (?) with the king[
Frg. 54

2. ] persecuted and robbed by [
3. ] forloving-kindness[
4. Jinall  tof

Frg. 55
1. Jholiness [
2. ]the righteous [judge]ments|
3. 1 for [
4. ]which they chose [
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5. His holy [serv]ice, and to expiate for [
6. Jupon them to[
Frg. 56
2. ]their judge in the judgements of]
3. they shall] hold fast to the [
Frg. 57
2. ] init]
3. ]which he will do[
4. ] that whi[ch
Frg. 58
2. ] heansweredto [
Frg. 59
1. he will sanctify [
2. with justice he will contend wi[th
3. against all those who violate [His] command][
4. those who aid (in doing) evil[
S. those who do[
6. vacat
7. and let us contend in dispute[
Frg. 60
2. ]favour (?) and remember|
3. ] treasured possession from among all [the nations
4. ] and all kings of nation[s
Frg. 61
2. Jinthe laws [
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Frg. 62

2. ] and dispute [

3. ]vacat And now, [

4. Jyour enemies will not be abl[e
5. Jto their courtyard[s] [

Frg. 63
1. JListenand [

3. and he will cause us to turn aside to the left (?) [

4. ]His glory [

Frg. 65 Frg. 64
1. ]the heavens to[
2. ] asong. He[ 2. 1  holly
3. 1Jack, and for the price of] 3. ] vanity [
4. 1 theyavertthe ey[e
5. ] tohisbody [
Frg. 67 Frg. 66
1. ] andtongue[s
2. ] all the families of] 2. ] families[
3. ] with him, from a priest [ 3. ] Israe[l
4. 1 allf 4. ] they will give[
Frg. 69 Frg. 68
1. O]nce in the year[ 1. Is]rael and the nation[
2. Ur]im and Thummim[ 2. ] to the children of Isra[el
3. ] every human being| 3. ]His [s]ervice to[
4. 1he (or: they) knew|[
Frg. 70
1. 1 thelaw[

2. Jyou did not know [
3. Jto that which is profane, but yo[u
4. ] with guilt[
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Frg. 71
1. those who have repented from transgres[sion
2. itburntyouand [
3. youreviled and[
4. and it was pleasing for[

Frg. 72
1. H]leis holy, He[
2. h]eroes of righteousness [
3. ]they [k]new that[
4. ] upon [

Frg. 73

2. ] and there is no[
3. ]God of know[ledge

Frg. 74

2. ]Moses, a face, stones of]
3. ]for a remembrance of the holy ones, upon [

Frg. 75
1. ] Dblue
2. ] honour, to open[

Frg. 76

2. [ ]from his mouth, to op[en
3. all the fathers of the congregation[
4. andin[ ]between each (or a man) [

Frg. 77
1. ] aman[
2. Jall in your hands[
3. ] and he[
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Frg. 78
1. Jits laws[
2. lits boundaries|

Frg. 79

Frg. 81
1. Jthelandto [ 1.
2. ] hewilljudge [ 2.
3.
Frg. 83
2. Jbefore (?) [ 2.
3.
4. ]the covenant of the [ 4.
5. ]the [ser]vice (?) of holi[ness
Frg. 85
4. ] toyou [
Frg. 87
2. ] in the bread of]

X NNk Wb

Jthe upright [

Jway of life [

1 hiswill [

]the land of his delight, and he [

]in their tents, and Aaron [

a fragrant of]fering as a remembrance of [
] all the nations [

] to b[e] for[

3.

Frg. 80

1]laws of righteousness|

Frg. 82

Frg. 86
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Frg. 89 Frg. 88
1. se]rvice of the [
2. ]days (?) [ 2. ]His holiness [
Frg. 97

1. ] those who dwell in[

Frg. 99
1. Jtoall [
2. Jhedid[
Frg. 101
2. Jnotin [

Frg. 102
1. njot [
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Frg. 106
2. JAbra[ham (?)
4Q300 (4QMysteries®) trans. L. Schiffman
Frg. 1aCol. 1
1. ]see(?)
2. ]vacat
3. ] the deeds of the land
4. ac]tion (provoking) anger and the service of
Frg. laii-b
1. [ ]the mag]icians who are skilled in transgression, utter the parable and relate the
riddle before it is discussed, and then you will know whether you have considered
2. and the signs of the heav[ens Jyour foolishness, for the [s]eal of the vision is sealed
from you, and you have not considered the eternal mysteries, and you have not come
to understand wisdom.
3. The[n ]Jyou will say [ ] for you have not considered the root of wisdom, and if you
open the vision
4. it will be kept secr[et from you ]all [yo]ur wisdom, for yours is the [ ] his name,
for [wh]at is wisdom (which is)
5. hidden[  sti]ll there willnotbe[ ]
6. the [vis]ion [of ]
Frg. 2 Col. i
4. This [
5. Jpoison
Frg. 2 Col. ii
1. [ ]days[
2. falsehood. What fear [ for a person
3. he shall abandon the jealous strife[
4. his transgression which he committed|
5. evil, except for him, the beloved[
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Frg. 3

1. [ 1[ -everything]

2. in order that they would know (the difference) between g[ood and evil, and between
falsehood and truth, and that they might understand the mysteries of transgression ]

3. all their wisdom. But [they] did not know [the mystery of that which was coming into
being, and the former things they did not consider. And they did not know what shall
befall]

4. them. And they did not save their lives from the mystery of that which was com[ing
into being. And this shall be the sign to you that it is taking place: When the begotten
of unrighteousness are delivered up,]

5. and wickedness is removed from before righteousness, as [darkness] is remove[d
from before light. (Then,) just as smoke wholly ceases and is no more, so shall
wick]edness [cease]

6. forever, and righteousness shall be reveal[ed] as the s[un (throughout) the full
measure of the world. And all the adherents of the mysteries of [Belial] are to be no
more. But knowledge]

Frg. 4

2. ] hewill pay [

3. ] andhe [

4. ]to place, for glood

Frg. 5

1. ]thought of under[standing]

2. ju]dgement because of property

3. ]poor man. What shall we call

4. [his and deed (?) and every action of the righteous has become imp]Jure. And
what shall we call a person

5. wise and righteous, for it is not for persons and not ] hidden wisdom, [ex]cept

Frg. 6

1. they [will] know the diff[erence

2. ] ofaman and what is the de[ed of

3. ]with [those] who know[ of

4. ]and it is dista[nt

5. and there is noth]ing more poisonous before him [

6. Thow deep for a m[an
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Frg. 7

1. what is worse for a human being than Jevil, and what is more exalted for a man than
righteousness|

2. Jand there is nothing more poisonous before him than one who takes vengeance by
bearing a grudge un[justly[

3. Fo[r JHe is righteous in all[ His ways
what is Jmore evil than hating[

Frg. 8
1. the vi]sion of our days[
2. what is before and what is after

3. ] isopen|[
4g,  Jand et us make known{

4. 1 to those who walk with simplicity in all[
5. ] youwho hold fast to the mysteries [
6. you Jwill know whether you have understanding and whether[
7. ] and it was not. What mystery [
8. ]to aman and h[e

Frg. 9

]secrets, they did not grasp it [
2. ]for on it is the day of the dispute [
3. litis from eternity and un[to eternity

Frg. 10

1. ] foraman [
2. ju]dgement. What is worse for a man than not [
3. ] he will not take[

Frg. 11
1. Jrighteousness [
2. Jand in His hand is the judgement of all of them, and righteous[ness

Frg. 12

1. sw]eet, what [

Frg. 13
1. Jtheday|[
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4Q301 (4QMysteries?) trans. L Schiffman

Frg. 1
1. I] will speak my mind and according to your kinds (?) I will apportion my words to
you [
2. A par]able and a riddle, and those who search the roots of understanding with those
who hold fast to [the wondrous] se[crets
3. ]those who behave foolishly and the scheming people in all the work of their deeds
4. JIneck cre[st of al]l [the] tumult of the peoples, with [
Frg. 2a
1. Judgements of a fool and the inheritance of sage[s
2. How honoured is the heart and it is from a parab[le
3. dtrules [ J[ 1 [
Frg. 2b
1. ]s and what is the riddle for you, O you who sea<r>ch the roots of understanding
2. ]parable. How majestic for you, and it is fora parab[le ][ ] [ ]
3. ]without strength, and he will rule over him with a whip at no cost. Who will sa[y]
4. 1 [1[ ]1Who among you seeks the presence of light and the lum[inary]
5. ] the image of a male to whom there was not (?) [ ]
6. ] with angels of [ ]
7. pJraising[ ]
Frg. 3a—b (for the signs in lines 1-3, see DJD XX, pl. IX)
L. I X 1]
2. I X[ 1]
3. I X[ 1]
4. 1and honoured is He] in His l[o]ng suffering [and grea]t is He in [His] great anger.
[And] e[xalted]
5. lis He in the multitude of His mercies and awesome is He in the plan of His anger.
Honoured is He [in
6. 1 and who rules over the earth. [ And ho]noured is God by His holy people, and

exalted is H[e]
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7. [for] His chosen ones. And exalted [is He in the heights of] His [ho]liness. Great is He

in the blessings[ ]
8. their glory and | Jwhen there comes to an en[d] the period of evil

and the doing of[ ]
Frg. 4

2. ] every spirit of His discernment [they] did not understand[
3. ] inall His glory. And what is dust [and ashes
4. Jsplendour. Exalted is He in[

Frg. 5

]the Temple of His kingdom[

wh]at is flesh that [

a great [li]ght. And honou[red is He
] light, and his light [

wkh v

Frg. 6
1. fo]r he does not have [
2. ] his prlop]erty and the step (?) of [His] glor[y
3. ] he,to them, he[
4. Jisitnot [ 1 1

Frg. 7

2. Juntil the complet[ion of
3. the ini]quity of his heart [

4. Inot[
Frg. 10 Frg. 9
L1
2. ] between [ 2. Jthe spiritof [

3. Jthe pla[n of 3. Honou]red is He [in
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Ben Sira

2Q18 (2QSir) ed. M. Baillet, J. T. Milik, and R. de Vaux, O. P.,
DJDTII

Sir 6:14-15(?)
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Other Sapiential Instructions

4Q412 (4QSapiential-Didactic Work A) ed. A. Steudel, DJD XX
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Ben Sira

2Q18 (2QSir) trans. N. Gordon

Sir 6:14-15(?)
1. [A faithful friend is a Js[trong defence, and he that hath found such a one hath found
a treasure. |
2. Nothing[ doth countervail a faithfu]l[ friend, and his excellency is invaluable.]

Sir 6:20-31
1. [She is very unpleasant to the unlearned, he that is without un]der[standing will not
remain with her.]
2. [She will lie upon him as a mighty stone of trial; and he will cast her from him ere it
be long.]
[For wisdom is according to her name, and she is not ma]nifest] unto many.]
[ 1(Sir 6:23).
[ 1(Sir 6:24).
[Bow down thy shoulder, and bear her, and be not grieved with her bonds.]
[Come unto her with thy whole heart, and keep ]her[ ways with all thy power.]

® N n kW

[Search, and seek, and she shall be made known unto thee, and when thou hast got
hold of her, ]let her[ not go.]

9. [For at the last thou shalt find her rest, and that shall be turned to thy jJoy.
10. [Then shall her fetters be a strong defence for thee, and her chains ]a robe of glory.
11. [For there is a golden ornament upon her, and her bands are puJrple[ lace.]

12. [Thou shalt put her on as a robe of honour, ]and shalt put her about thee as a
[crow]n of joy.

Other Sapiential Instructions

4Q412 (4QSapiential-Didactic Work A) trans. A. Steudel

Frg. 1
1. [And yo]u, do notd[o(?) ]
2. [an assemb]ly of many(?). Do not d[o spreads]

3. [against] you evil defamation(?). vacat And also from iniquity to my
knowledge(?)[ ]
[and] you are confused(?) by the words of [ ] understanding, he spreads words [ ]
5. [P]lace a bond on your lips(?) [vacat?] and for your tongue (place) doors of
p[rotection vacat And now, my son, listen]
to me, justice ponder in them [  jlust(?) concerning those who seek [understanding ]
with all your mouth praise [ ] your trembling[ ]
8. give thanks to hisname [ ]
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Frg. 2

Frg. 3

Frg. 4

A. SAPIENTIAL INSTRUCTIONS
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9. inanassembly of many [ ]
10. dayandnigh[t ]

Frg. 2
2. ] donot [
3. ] three[

4. who] let loose strife [

Frg. 3
1. ]right[eous ju]dgements|
2. ]according to the words of [

Frg. 4
1. ]my wealth he will give as a possession|
according to] His will He created [
]I cry and [my] voi[ce
Jmy [wor]ds and those who know [

RAEEE N

] man [

4Q426 (4QSapiential-Hymnic Work A) trans. A. Steudel

Frg. 1 Col. i

hon]our and a measured portion of knowledge and length of days

those who k]eep all His commandments, but the seed of (the) wicked ones
| vacat

]God has put into my heart knowledge and understanding

] and for (those) who observe [the tru]th(?), words of

1 his [b]rother(?)/He] sustains him(?)

] vacat

] they shall not be

]all beauty in the world

] and every stranger is not

—_ =
S AN e R e

and its branches are good food

_.
»

secretly from before {him} the day

_.
had

]
]
] to the kings of the earth, pur[suing]
]

_.
b

and women(?)
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Frg. 1 Col. ii

vacat |
a firstborn(?) I will raise [
he will understand, and I will tell you [

245

and I will consider him in the deeds of me[n

uprightness and inheritance and do not[
[ 1and let him/Him not bring me to[
you (protectingly) fence me about|
. man [
10. good[
11.  he will weigh out[

Frg. 5
1. ] the chambers of She[ol
2. ] detested things [
3.1 hlo]w(?) [

5. ] one who is sent off [shall] not [
] shall not turn/bring back[

Frg. 7
1. ] and the consequence of]
2. ] prudence he shall thin[k
3. ] he shall open [his] sto[re/trea[sury

Frg. 9
1. ] malignant [
2. ] strict decision [
3. ] he shall enlarge[

1
2
3
4
5. his step. A learned man, he [ or: a man will know/knows his step [
6
7
8
9

Frg. 2

1. Ja greedy man is n[ot] upright(?)[
2. ] and he shall no[t] divide [
3. Jthem[

Frg. 4

2. ]loving [
3a. ] and three [

3. ]hedoes [no]t(?) reach [
. has cho]sen leaders [
5. ] unclean [

Frg. 6
1. and] now, my God[

Frg. 8

2. ] {because my God } [
3. ]to She’l[

4. am]an who is a scorner [
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Frg. 11 Frg. 10

1. ] his inheritance vac [ 1. ] store/treasury[

2. ] turns, he will inhabit [ 2. ]man(?) of understanding [
3. ] concerning his spirit. Not [ 3. to] abhor all who serve[
4. ] his [sJoul(?) whi[ch 4. al]lkings [
Frg. 12
1. ] not [

2. ] they search(ed) and clans|

3. (Shem’s sons:) Elam, A]sshur, Arpachshad, L[ud, and Aram
4. ]and all inhabitants of [

4Q525 (4QBeatitudes) trans. M. Wise, M. Abegg, and E. Cook
with N. Gordon

Frg. 1

1. [ which he spok]e in the wisdom which God gave to him [ ]
2. [ tokno]w wisdom and disc[ipline,] to understand [ ]
3. [ Jtoincrease [ ]

Frgs. 2-3
Col. i
4. [ ]her[ ways]

Col. ii + Frg. 3

1. with a clean heart and does not slander with his tongue. vacat Blessed are those who
hold fast to its statutes and do not hold fast

2. to the ways of injustice. vacat Ble[ssed] are those who rejoice in it, and do not burst
forth on paths of folly. vacat Blessed are those who seek it

3. with pure hands, and do not search for it with a deceitful heart. vacat Blessed is the
man who attains wisdom, vacat and walks

4. in the law of the Most High: establishes his heart in its ways, vacat restrains himself
by its corrections, is con[tin]ually satisfied with its punishments,

5. does not forsake it in the face of [his] trials, at the time of distress he does not
abandon it, does not forget it [in the day of] terror,
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6. and in the humility of his soul he does not abhor [ . vacat |But he meditates on it
continually, and in his trial he reflects [upon it, and with al]l
7. his being [he gains understanding] in it, [and he establishes it] before his eyes so as
not to walk in the ways [of ]
8. [ ] together, and perfects his heart by it, [ ]
9. [and places a crown of fine glold [  upon] his [hea]d, and with kings it shall se[at
him, and ]
10. [  with Jhis[ st]aff over the ju[st and among]st (" <"l ® brothers he shall disce[rn
]
11. [ Jvacat[ ]vacat][ ]
12. [And] now my sons, li[sten to instruction and do n]ot turn aside [from ]
13. [ fr]ee ones of companion] ]

Frg. 2
Col. iii
1. ever compares with it [ ]
2. It cannot be obtained with gold o[r silver  or]
3. with any precious jewel [ ]
4. He [is] silent in [the appearance of] his face [ ]
5. and purple flowers with [ ]
6. scarlet, with all the garments of [ ]
7. and with gold and pearls and][ ]
Frg. 4
2.0 Jall [ ]

3. [ ]with the priests of] ]

Frg. 5

2. [ donotleave hilm in a time of tr[ou]b[le ]

3. [ ] hertrial [ ]

4. [ lvacat] ]

5. [andnow  plurity [they have] wal[ked]

6. [ Jintrfuth ] do notseek it with a ba[d] heart [ ]

7. [ ]herways[ li]sten, do not [s]eek her with a deceitful heart and with the la[ws
do not]

8. [a]bandon to str[angers] your [inheritan]ce or your lot to foreigners. For wis[e are
]

9. [they] instruct in sweetness. Those who fear God keep its ways and walk in [ ]
10. its statutes and do not reject its chastisements. Those who understand speak [ ]
11. Those who walk in perfection turn aside injustice and do not reject its punishments

[ ]
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Frg. 6
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Frg. 7
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Frg. 9

Frg. 10
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12. they are laden. The shrewd recognize its ways and its depths [ ]
13. they gaze. Those who love God demonstrate a humble walk in it and in the
walysof ]
Frg. 6
Col. ii
1. answer and jealous without [ ]
2. that he might not understand, from the spirit which decei[ves that he might not]
3. know, from the spirit which attenuates [ ]
4. he has blessed. And the one who causes stumbling witho[ut  without]
5. steadfastness. The one sends away without [ ]
6. pride and exaltation not[ ]
Frg. 7
1. [ and]honour[s without ]
2. [ ]without steadfastness [ ]
3. [ ]mouth without| ]
4. [ ]from the inclination of the though[ts ]
5. [ ]because of an agitat[ed] spirit[ ]
Frg. 8
1. [ Jand created without| ]
2. [ ]from the outpouring of the spirit of [her] lips[ ]
3. [ Jexterminating judgement
4. [ Jriches with[ ]
Frg. 9
L[ 1
2. [ because of Jan exal[ting spiri]t] ]
3. [ ]consuming with[out ]
4. [ ]wandering[ ]
5. [ ]becauseofaspirit| ]
6. [ ]
Frg. 10
1. [ ]numberandno[ ]
2. [ Jvacat] ]
3. Pay attention to me, all you sons of [ ]
4. [ ] meekness, uprightness, guilt, and inno[cence ]
5. [  thejudgemen]t of the enemy, of the friend, and of all flesh according to the jus-

tice of Glod ]
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Frgs. 11-12

Frg. 13

Frg. 14 Col. i
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6. [I]f you do well, He shall prosper you [and Jyou[ shall not] return [ ]
7. [ ]all[Israel]l the evil off man ]

Frgs. 11-12
1. [ ] abundance of peace [wi]th all the blessings [for ]
2. [ with] majesty to a[l]l who hold fastto Me [ ]
3. [ for all those that walk Jperfectly in all My paths. And al[lmy ]
4. [  and] with all the spirit[s of ]

Frg. 13
1. [ Jand from their mouths[ ]
you shall in]herit, you shall give th[em] hesitantly [ ]
]they shall bear a grudge to spill blood in[ ]
]you shall inherit pride and in her entrails[ ]
]all those who inherit her vac[at ]

SRR i
—_————

and now, l]isten to me a[l]l [sons of ]

Frg. 14 Col. i

2. [ 1land

8. [  s]uddenly

10. [ Jyour[sou]l

12. [ ]your appearance
13. [ ]soul

14. [ Jyour

15. [ Jheart

17. [ Jyour
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26.

4Q525 255

[ Iyour
[ lyour| inheri]tance

Frg. 14 Col. ii

-
I I A S

12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.
26.
217.
28.

[ ]your [in]heritance in [ ]
upon a throne of injustice and upon the high places of [their] gather[ing ]
in their hearts, they will raise up your head [ ]
you shall praise, because of your word [they] shall be stro[ng ]
in a[l]l majesty and pleasantness in a[ll ]
has drawn near your paths. You shall not be shaken [ ]
you shall be blessed. In the time of your reeling you shall find s[upport ]
the reproach of the enemy shall not bring you [ ]
together, your enemies shall frequen[t ]
your heart, and you take delight in G[od Jwhen he flatters [them ]
for the width of your foot, and you shall tread upon the heigh[ts of ]Jyour enemies and[
love God with all your heart and all]
your soul. He shall deliver you from every evil, and terror shall not come upon you
[ ]
He gives you to possess. He shall fill your days with good, [and] you shall [walk] in
an abundance of peace [ ]
you shall inherit honour. And when you are swept away to eternal rest, until they
inherit [it, all ]
and all those who know you shall walk together in your teaching. [ ]
they shall mourn together. But they shall remember you in your ways, and you shall
be gloodand ]
vacat|[ ]
And now, O discerning one, listen to me, and devote your heart to the w[ords of my
mouth |
speak knowledge to your innermost part and [with your body] meditate [ ]
with righteous humility utter [your] words. Do [no]t give [ ]
turn aside the words of your companion, lest he [gi]lve you [ ]
and in accordance with your listener, respond in his manner as he deserves. Be
carefufll ]
utter not discourse before you hear their words. L[isten to ]
exceedingly. First, hear their explanation, and then answer with [words of ]
patiently bring them out. Answer correctly in the midst of princes andin [ ]
with your lips. Be very careful of causing offense with your tongue [ ]
lest you be entrapped by your lips [and ens]nared together with your tong[ue ]
words of obscenity, whi[ch are abomination]s from me and twist[ed words ]



256

Frg. 15

Frg. 16

YWIR/WOR

[
[
[
[
[
[

Frg. 17

Frg. 18

Frg. 19

A. SAPIENTIAL INSTRUCTIONS

top margin

(2 )z?u:]om v NR|
A1 x1an ox 79aA0 -] oans |
11"2v2 o Hor A2]R%na1 7w

lo ¥oIx [wn

Jo>an nam Axd AR 123007 93 o
[ven wiama il odwa 1poIve 121 Yoyl
W[k In335m1 N353 »aa% 1ol | qwi[r
Ionw w1z PwIn aoan MADs 1AhinDT
Xan oo R WS XI19[

ansP qlw oyixs|

top margin

il
| BRdwn
|o°1123 190 72
Wnlon owpIm
(nPnr oong
Jpwyr Dyma
ma%T N33

Joo
s 9

(22)]310 1X%H o
A(n)[ona rin nAaln
Jo2020 [ Jhai]
X1 M[x JAmra]

lo& 0|

[0

Iopn|

Peipwal

Jannp of
al% n73a7

| @399
|annw maln

© NN ! R W N = N T N N © ® N N U A W N~

E SIS )



Frg.

“noh W=

Frg.

Nk v

Frg.

SR

Frg.

b O e

Frg.

4Q525 257
15

[ Jgloomy d[arkness] [ ]store up poverty and in stforehouses ]
[ ]serpents with [ and] you shall go to it. You shall enter [ ]
[ shall] burn, and with angu[i]sh a serpent shall be suspended in the high (?)[ ]
[ ]in it they shall take their stand. Eternal curses and the venom of serpents [ ]
[ ]viper. And in it the flame[s of] death shall fly about, at its entrance [ ] cry o[ut
]
[ he shall give Jyou[ to po]ssess his counsel of flaming brimstone, and his
foundation of fifre ]
[ Tits [doors] are shameful reproaches and its locks are the restraints of perdition
]

[
[ ]they shall not attain the paths of life. You shall en[ter ]
[ Jthose wounded by the serpe[nt shall be] put to death[ ]

16

Shall her remnant [ ?]

in which the wise have erred[ ]
and [they] la[id] traps[ = men of]
blood killfed ]

[ Jwith infidelity and oppression
[ Jhouse and doo[rs ]

17

[ This[ ]charcoal[ ]

[ Ithey were filled with lifes ]

[ the ven]Jom of asps mel[ted ]

[ they] prevailed around [ ]

[ Jin the brightness of [l]lightand [ ]

]you be ensnared[ ]

1
[
[ Jwith the abominations[ ]
[ Jyouarose[ ]

[

land through impurity of heart[ ]

[ Jbeingborn[ ]
[ you] will be joyous[ ]
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3. [ JofGod[ ]
4. [ JofHatred[ ]
5. [ u]pon th[is] iniquity[ ]

Frg. 20
1. [ Jandattheheadof] ]
2. [ t]o those that walk in the way[ ]
3. [ pleace you shall decree and to procl[aim ]

Frg. 21

|thick darkness and T will [ ]

Jthose cursed of God [ ]

evi]l-doers you shall make [h]ear[ ]

] and you shall choose depravity[ ]

Jthrough him they shall be raised up and walk[ ]
]the drenched clothing with the tread of[ ]

]they dev[astat]ed her source, the source of] ]
with] gathering of wrath and with great pa[tience ]
|steadfast] ]and wrath[ ]

A A o
—— e

Frg. 22

1

d]oers of perversity, come tome [ ]

] they lodged together and [ ]

]they shall be sullied by evil ways. vacat Is itn[ot ]
in] his glory, I will gather wrath[ ]

AN e
—_——— .

Jthey will return and in [ ]

Frg. 23

they held its entrails before G[od ]

I flee. And on the day designated [ ]

so as to go down to the depths of the pitandto[ ]
in the fiery furnace. vacat For [ am wi[se ]

God commanded men of cunning [ ]

on behalf of them, from the knowledge of wisdom [ ]
turn about, lest they meditate upon the sayings of[ ]
I have abhorred, and with scornful men [ ]
righteousness, and as a rock of stflumbling ]

For God has denounced me [ ]

[and sploke [ ]

—_ =
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Frg. 24 Col. ii
1. [and wi]se you utter word[s ]
heart listen to Me, and dec[eit ~ which]
I established and they shall drink water| of the spring ]
My house is a house of [ ]
My house. The one who dwells init[ ]
forever. And they shallgo [ ]
those that gather it shall assem[ble ]
he has burned. And all those who drin[k ]
the well of the waters of the sp[ring ]

© X Nk Wb

.25

rri
=
ae

. [ solnsofBel[ial ]
3. [ theblearded you shall visi[t ]
[ Benota glutton and drun]kard, having noth[ing in your purse ]

Frg. 26
2. [ Jsuddenly [ ]
3. [ ] ofan exterminator like him who destro[ys ]
4. [ the ne]cklaces of jewels. vacat [
5. [ Jabeltoflinen ]
Frg. 27
1. [ ] ofthehumility [ ]
2. [ Jlyouwillwalk [ ]
3. [ Jandtheywillnot [ ]
4. [ ]the men of perfect] behaviour ]
Frg. 28
1. [ to]select [ ]
2. [ Jand like the waters of the ro[ck ]
3. [ the ha]nd of a stronger one than[ ]
4. [ irJonandlea[d ]
5. [ tod]oinjustice and[ ]
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Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

Frg.

1.

30

with al[l
the instruction[
with piety and[

]

]
]

for all gene[rations

32

[ ]sin and you will save u[s
[ ]from death [

34

andto [

36

[ ]what[

38

]

[ Jtheday[

40

]

[ The will be[

42

[ Ithey do wrong[

44
and[

]

]

]

]

]

]

]

4Q525

Frg. 29

2. the foot and be strong [
3. in the dwelling-place of G[od

Frg. 31

1. And now

2. [
3]

Frg. 33

L
2.0

Frg. 35

Frg. 39

L
2.1

Frg. 41
Lo

Frg. 43

] the reserves|
el]iminate interest[

] you will inherit[

]

263

]

l]isten to my words [

]

]you will [n]ot fear|

]I have mixed[

] the[

]at first[
]th[is

]

]

]

]

]

]

]you will be rai[sed up

s]o he will kee[p

Jthis[

]

]

]

]

]
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Frg. 47
1. [ Jspirit] ]

Additional Fragment
1. [ Jwise[ ]

265



266

B. COLLECTION OF PROVERBS

4Q424 (4QInstruction-like Composition B) ed. S. Tanzer,

DJD XXXVI
Frg. 1
[ Jal
[ % o0 v vacar § Jo[ 13
[ | &1 03 1P nv oM ANS1AR N pon | ]

Yx vO[AND OV vacar PN NP PR 09YI QY vacat 0 1M INd[H]
[ ] vacar wx »18% TIY> X231 0P 13 NIDIVD °5 N33 RIAN

[ [927 n2wn 9x1 gnoxYn voIx0 X2 5 X IpPDN YR RV T2

[139m 9]ARN 2R 9190 WK vacar TNINIR 25 09D RY 5 nph
7]ARN YR 0NOW MY WOR vacar TNOANY 1R DRpY
| ¥ X% nnx AR PRowa MY MYR ] vOWN
7§ Dwnn 9R 7Y ¥7 WX vacat INBW D2
Bmin 9de of Jo JxonY 7oRW 7o0

DX QDX I8P vacar M0 XXM PAp DY

Jo'x  vacar @¥y%2> ¥9a *5 ornp
bottom margin

[
[
[
[
[
[

Frg. 2
Joo oo
mavjinm [Pk vown yn 1AL
by 7102 373299N YR [N
Ix wox[ PPl ma o729
le 3a%Pw]An Bxr @218ax
| nwy x[9[

R=TE- IS N L LV R o)

[< NV R NS S



4Q424 267

B. COLLECTION OF PROVERBS

4Q424 (4QInstruction-like Composition B) trans. S. Tanzer

Frg. 1

2.

10 1[ ] vacat With a separatist do no[t ]

3. [ ]fita party-wall to its structure and smear with plaster the surface thereof (i.e. of
the wall); even it (i.e. the booth) [ ]
4. [sh]elter from before a rainstorm. vacat With a dissembler do not have a portion,
vacat and with one who strays do not
5. go into the furnace, for like lead so will he be melted and will not resist the fire. vacat
[ ]
6. Into the hand of one who is stupid do not entrust a secret, for he will not keep private
your affairs; and do not entrust a message[ ]
7. to adullard for he will not help all your affairs along. vacat A man who is always
complaining about his luck, do not exp[ect from him]
8. to receive money when you are in need. vacat A man who is devious of lips do not
trfust ]
9. ajudgement in your favour; surely he will be devious in his speech; after the truth he
will not run, [ ]
10. by the fruit of his lips. vacat A man who is greedy (lit. ‘of evil eye’) do not put in a
position of authority over your we[alth ]
11.  will he mete out your surplus to your satisfaction, but[ ] for those who have more
than enough[ ]
12. and in the time of harvesting he will be found a hypocrite. vacat One short of tem[per
donot ]
13. the simple for certainly will he destroy them. vacat A man (who) [ ]
Frg. 2
2. pu]rify him from guilt that leads to the judgement of G[od], and from ab[ominations
3. Who is a hypo]crite, do not give surety for him among the pool[r
4. Jand?[ ]A man who [
5. the poo]r, do not set him in authority [
6. ]he will no[t] do [
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Frg. 3

1.

10.
11.

and by weight (grudgingly?) he will not do his work. A man who passes judgement
before investigating, or who trusts (the witness) before [ ]

do not set him up in authority over those who pursue knowledge: for he will not be
able to discern properly the judgement due in their case, to declare righteous the
righteous and declare wicked the w[icked,]

also he will become despised. vacat A man whose eyes are smeared over do not send
to spy out (the way) for the upright, for [ ]

who is dull of hearing do not send to investigate a case, for a dispute among men he
will not smooth out, like one who winnows in a wind[ ]

that cannot purify (grain?), so is one who speaks to an ear which is not able to hear,
and who tells a tale to one who is asleep in a spirit of [ ]

A man of unreceptive mind do not send to devise plots, for the wisdom of his mind is
hidden away, nor can he control i[t ]

the cunning of his hands he cannot find out. vacat A man of intelligence accepts
instruc[tion.] vacat A man of knowledge obtains wisdom.[ ]

A man of uprightness takes delight in justice. vacat A man of truth re[joices in a
prov]erb. vacat A man of substance is zealous for [ ]

[and h]e is an adversary to all who ‘move the boundary.” A man of generosit[y
perfo]rms charity for the poor [ ]

[ ]he takes care of all who lack property; the sons of righteousness [ ]

] inall wealth[ ]
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Treatise of the Two Spirits
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C. DIDACTIC SPEECHES

Treatise of the Two Spirits

1QS(erekh) IIT 13-1V 26, trans. M. Wise, M. Abegg, and E. Cook;

for the other segments of 1QS, see the TOC

Col. III

13.

vacat A text belonging to the Instructor, who is to enlighten and teach all the Sons of
Light about the character and fate of humankind:

14.  all their spiritual varieties with accompanying signs, all their deeds generation by
generation, and their visitation for afflictions together with

15. eras of peace. All that is now and ever shall be originates with the God of knowledge.
Before things come to be, He has ordered all their designs,

16. so that when they do come to exist—at their appointed times as ordained by His
glorious plan—they fulfill their destiny, a destiny impossible to change. He controls

17. the laws governing all things, and He provides for all their pursuits. He created
humankind to rule over

18. the world, appointing for them two spirits in which to walk until the time ordained for
His visitation. These are the spirits

19. of truth and falsehood. Upright character and fate originate with the Habitation of
Light; perverse, with the Fountain of Darkness.

20. The authority of the Prince of Light extends to the governance of all righteous people;
therefore, they walk in the paths of light. Correspondingly, the authority of the Angel

21. of Darkness embraces the governance of all wicked people, so they walk in the paths
of darkness. The authority of the Angel of Darkness further extends to the corruption

22. of all the righteous. All their sins, iniquities, shameful and rebellious deeds are at his
prompting,

23. asituation God in His mysteries allows to continue until His era dawns. Moreover, all
the afflictions of the righteous, and every trial in its season, occur because of this
Angel’s diabolic rule.

24. All the spirits allied with him share but a single resolve: to cause the Sons of Light to
stumble. Yet the God of Israel (and the Angel of His Truth) assist all

25. the Sons of Light. It is actually He who created the spirits of light and darkness, mak-
ing them the cornerstone of every deed,

26. their[ ] the premise of [eve]ry [ ]. God’s love for one spirit

Col. IV
1. lasts forever. He will be pleased with its actions for always. The counsel of the other,
however, He abhors, hating its every impulse for all time. vacat
2. wvacat Upon earth their operations are these: one enlightens a man’s mind, making

straight before him the paths of true righteousness and causing his heart to fear the
laws
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

1QS 273

of God. This spirit engenders humility, patience, abundant compassion, perpetual
goodness, insight, understanding, and powerful wisdom resonating to each

of God’s deeds, sustained by His constant faithfulness. It engenders a spirit knowl-
edgeable in every plan of action, zealous for the laws of righteousness, holy

in its thoughts and steadfast in purpose. This spirit encourages plenteous compassion
upon all who hold fast to truth, and glorious purity combined with visceral hatred of
impurity in its every guise. It results in humble deportment

allied with a general discernment, concealing the truth, that is, the mysteries of
knowledge. vacat To these ends is the earthly counsel of the spirit to those whose
nature yearns for truth. Through a gracious visitation all who walk in this spirit will
know healing,

bountiful peace, long life and multiple progeny, followed by eternal blessings and
perpetual joy through life everlasting. They will receive a crown of glory

with a robe of honour, resplendent forever and ever. vacat

vacat The operations of the spirit of falsehood result in greed, neglect of righteous
deeds, wickedness, lying, pride and haughtiness, cruel deceit and fraud,

massive hypocrisy, a want of self-control and abundant foolishness, a zeal for
arrogance, abominable deeds fashioned by whorish desire, lechery in its filthy
manifestation,

a reviling tongue, blind eyes, deaf ears, stiff neck and hard heart-to the end of walking
in all the ways of darkness and evil cunning. The judgement

of all who walk in such ways will be multiple afflictions at the hand of all the angels
of perdition, everlasting damnation in the wrath of God’s furious vengeance, never-
ending terror and reproach

for all eternity, with a shameful extinction in the fire of Hell’s outer darkness. For all
their eras, generation by generation, they will know doleful sorrow, bitter evil and
dark happenstance, until

their utter destruction with neither remnant nor rescue. vacat

vacat The character and fate of all humankind reside with these spirits. All the hosts
of humanity, generation by generation, are heirs to these spiritual divisions, walking
according to their ways; the outworking of every

deed inheres in these divisions according to each person’s spiritual heritage, whether
great or small, for every age of eternity. God has appointed these spirits as equals
until the

last age, and set an everlasting enmity between their divisions. False deeds are thus an
abomination to the truth, whereas all the ways of truth are for perversity equally a
disgrace. Fierce

dispute attends every point of decision, for they can never agree. In his mysterious
insight and glorious wisdom God has countenanced an era in which perversity
triumphs, but at the time appointed

for visitation He shall destroy such forever. Then shall truth come forth in victory
upon the earth. Sullied by wicked ways while perversity rules, at

the time of the appointed judgement truth shall be decreed. By His truth God shall
then purify all human deeds, and refine some of humanity so as to extinguish every
perverse spirit from the inward parts
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of the flesh, cleansing from every wicked deed by a holy spirit. Like purifying waters,
He shall sprinkle each with a spirit of truth, effectual against all the abominations of
lying and sullying by

unclean spirit. Thereby He shall give the upright insight into the knowledge of the
Most High and the wisdom of the angels, making wise those following the perfect
way. Indeed, God has chosen them for an eternal covenant;

all the glory of Adam shall be theirs alone. Perversity shall be extinct, every
fraudulent deed put to shame. Until now the spirits of truth and perversity have
contended within the human heart.

All people walk in both wisdom and foolishness. As is a person’s endowment of truth
and righteousness, so shall he hate perversity; conversely, in proportion to bequest in
the lot of evil, one will act wickedly and

abominate truth. God has appointed these spirits as equals until the time of decree and
renewal. He foreknows the outworking of their deeds for all the ages

[of eternity. ] He has granted them dominion over humanity, so imparting knowledge
of good [and evil, de]ciding the fate of every living being by the measure of which
spirit predominates in [ ] visitation.

4Q18S (4QSapiential Work) trans. J. M. Allegro with N. Gordon

Frgs. 1-2
Col. i
4. ] pure and holy [
6. ] unto ten times [
7. ] and no strength to stand before her and no hope
8. to[ ]and who can endure to stand before his angels, for like a flame
9. of fire they will judge [ ] his spirits; but ye, sons of men, [ ] for behold
10. like grass it springs from its earth and bears fruit; like a blossom is his mercy: his
wind blo[ws]
11. and[ ] dries up, and the wind whisks its blossom away into oblivion [ ]
12. and it shall not be found from the wind. vacat They shall seek it but not find it, and
there will be no hope.
13. Like ashadow it[ ] against the /i{ghf]. And now listen, my people, pay attention
14. tome. Suddenly [ ] be destroyed by the [chast]isement of God, they shall remember
the wonders he did
15. in Egypt and his portents [ ] your hearts [ ] terrified before his visitation.
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Col. ii

1.

and they shalldo [ ] your [sou]ls according to his good mercies, they have sought
out for you a way,

2. forlife a highroad [ ] for a remnant, for your children after you. And why do you
give
3. your[ ]Jto [ juldgement. 1have heard, my children, ‘Let him deliver!’ Ye rebel
against the words of Yahweh;
4. donotstep[ Jalcob the formula he inscribed for Isaac: ‘is not one
5. day [ ]betterthanten|[ to] fear him, and not for periods from punishment and
the fowler’s snare [
[ 1 hisangels for there is no darkness
[ 1 Thaveknowledge; and ye,
what [ ] before him there shall go out evil to all people. Happy is the man to
whom is given
9. from [ ]And letnotthe wicked boast, saying, it shall not be accounted
10. tomeandnot[ ] to Israel, and with the meas[ure of good]ness he will measure her
and all &is people [he will] redeem,
11. buthe will slay those [ ]says: Shewho[ ]herselfhe willliftup[ ]
12. and will find her [ ] by her he will sustain her and with her [ ] and sparkling eyes
and joyful heart [ ]
13.  and his mercies her youth and the salvation [ ]. Happy is the man who does it
and is not willing [ ]
14. deceit he does not seek her and with flatteries does not apprehend her: as she is given
to his fathers, so shall he inherit her [ ]
15.  with all the power of his strength and with all his immeasurable [ ], and he shall
give her as an inheritance to his offspring. I have knowledge concerning [ ]
Col. iii
1. to her for the face of [ ]
2. and from the luminaries [
4-6. vacat |
11. [ ] hehasdoneto Aishouseand [ ]
12.  to all the innermost parts of the body, and he sought his destruction] ]
13.  the tongue of Him Who Knows has spoken: God made the hands[ ]
14. [ ]good,andif[
15. [ ] withdevi[ces
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Frg. 3

2. Gold will try every [
3. ]he fulfills the terms of the covena[nt
4. he ju]dged in the bond of]

Frg. 4
Col. i Col. ii
1. ] foreve[r and to my people[
2. ] and [ let us quarrel [
3. TJholy
Frg. 6
2. [ JandI [

4Q298 (4QcryptA Words of the Maskil to All Sons of Dawn)
trans. S. J. Pfann and M. Kister

Frgs. 1-2 Col. i

1. [Word]s of a Maskil which he spoke to all Sons of Dawn. <written in the square script>
Lend your ea[r to me, a]ll men of understanding;

2. [and you who pur]sue righteousness, do understa[n]d my words;
and you who seek truth, li[st]en to my words in all

3. that [is]sues from [my] lips. [And those who k]now, have pur[s]ued [the]se things
and have turn[ed to the way] of life, O m[en of]

4. His [wi]ll and etern[al light beyond] comprehension [

Frg. 2 Col. ii
1. its roots went for[th
2. in the abyss bel[ow
3. Consider [

Frgs. 3-4 Col. i
1. ]habitation
2. ] and by what
3. ] dust
4. ]God gave
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Frgs. 3—4 Col. ii

Frgs. 3—4 Col. iii

Frg. 5 Col. i

Frg. 6

Frg. 8
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5. ]in all the world
6. ] he meted out their portion
7. bellow he placed
8. their [p]ortion to go about
9. ] atreasury of insights
10. [ ]my[w]ord and which
Frgs. 3—4 Col. ii
1. [ Jand the number of its boundaries
2. [ ] with[out raising itself up
3. from [its] po[sition, and to ] its boundary. And now
4. give ea[r, O wise ones]; and you who know, listen! And men of
5. understanding, in[crease learning]; and you who seek justice, (add) modesty;
6. you who kn[ow the way], add strength; and men of
7. truth, pur[sue righteousness]; and you who love kindness, add
8. humility; and a[dd kn]Jowledge of the appointed [t]imes, whose
9. interpret[ta]tion [I will recou]nt, in order that you may give heed to the end
10. of the ages and that you may look upon for[m]er things in order to know
Frg. 5 Col. i
8. ] uttermost
9. ] totread

Frg. 5 Col. ii
7. and|[
8. thedawnand [
9. its boundaries[
10. he placed its boundaries|
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Frg. 1 Col. 1

Frg. 1 Col. ii
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4Q411

D. SAPIENTIAL POETIC TEXT

4Q411 (4QSapiential Hymn) trans. A. Steudel

Frg. 1 Col. ii

—_ e e
NS nhwN

_ =
IS AN N U o

[and] you take pleasure in wis[dom
YHWH, lest he go ab[out
good is one day[

behold, I began to[
concerning man, and he [

I knew the [

who is wise and |

and redeemed a swamp [
and his understanding, who [
in a tent to d[well

flesh. YHW[H created
YHWH created [

YHWH created h[eaven
they shine out [

to appear|

for deli[ght

[YIHWH][
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E. SAPIENTIAL TEXTS TOO FRAGMENTARY FOR FURTHER

CLASSIFICATION

4Q184 (4QWiles of the Wicked Woman) trans. J. M. Allegro with

Frg 1

1.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

N. Gordon

[The har]lot utters vanities, and [ ] errors; She seeks continually [to] sharpen [her]
words, [ ]

she mockingly flatters and with emp/tiness] to bring altogether into derision. Her
heart’s perversion prepares wantonness, and her emotions [ ].

In perversion they seized the fouled (organs) of passion, they descended the pit of her
legs to act wickedly, and behave with the guilt of [transgression ]

the foundations of darkness, the sins in her skirt are many. Her [ ] is the depths of
the night, and her clothes [ ].

Her garments are the shades of twilight, and her adornments are touched with
corruption. Her beds are couches of corruption, [ ]

depths of the Pit. Her lodgings are beds of darkness, and in the depths of the nigh[t]
are her [do]minions. From the foundation of darkness

she takes her dwelling, and she resides in the tents of the underworld, in the midst of
everlasting fire, and she has no inheritance (in the midst of) among all

who gird themselves with light. She is the foremost of all the ways of iniquity; Alas!
ruin shall be to all who posess her, and desolation to a[ll]

who take hold of her. For her ways are the ways of death, and her path[s] are the
roads to sin; her tracks lead astray

to iniquity, and her paths are the the guilt of transgression. Her gates are the gates of
death, in the opening of her house it stalks. To Sheol

a[l]l [ ] will return, and all who possess her will go down to the Pit. She lies in
wait in secret places, [ ]

all[ ]. In the city’s broad places she displays herself, and in the town gates she sets
herself, and there is none to distur[b her]

from[ ]. Her eyes glance keenly hither and thither, and she wantonly raises her
eyelids to seek out

a righteous man and lead him astray, and a perfect man to make him stumble; upright
men to divert (their) path, and those chosen for righteousness

from keeping the commandments; those sustained with [ ] to make fools of them
with wantoness, and those who walk uprightly to change the st[atute]; to make

the humble rebel from God, and to turn their steps from the ways of righteousness; to
bring presumptuousness [ ], those not arraign[ed]

in the tracks of uprightness; to lead mankind astray in the ways of the Pit, and to
seduce by flatteries the sons of men.
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Frg.
1.

2.
3.

Frg.

Frg.
1.
2.
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3

Jyou will be rescued [

Jalways [ ]to him [

s]tretch out your hands to him in
pra[yer

] from you dishonesty [

5

]donot [
] with ear and with [
jud]gement and statute[

6
]in [her] squares[
]do not enter [

4Q302 287

Frg. 2

1. ]yoursoul [

2. ]inyou, and in the La[w

3. ] uwponhim [

4. Ja contrite heart supplicated him[

5. ] and haughty looks, uncircumcised

heart[

6. ] acthaughtily and even wrath [
Frg. 4

2. dJeep[

3. ]like water he will fill [

4. ]aman and his spirit [

5. ]not the guilt of unfaithfu]lness

4Q302 (4QpapAdmonitory Parable) trans. B. Nitzan

.1Col. 1

[ 1T [ ]andHe
[ ] one affliction after
[another ]

1 vacat God is righteous

1 vacat
] the seed of Abraham
] for He is the Lord

1 11

His [ho]ly one, Israe[l]
1 []

in heaven

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

] He formed all

. 1 Col. ii

in them [
in them [
inthese [
[ Inot[

] and in the midst of nations

1 Your bounty is over all (or: your good men [

for your words. In anger (or: while you spoke angrily)

] for all)
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Frg. la

Frg. 1b

Frg. 2 Col. i

Frg. 2 Col. ii
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6. His sanctuary [
7.  to make for [
10. and [
11. and left [
12. anddonot [
13. anddonot [
14. His words/commandments [
15. toeliminate [
Frg. la
2. ] from your presence [
Frg. 1b
4. ] wvacat |
5. Jand [ ] [ 1 [
6. ] and his officers to bring [
Frg. 2 Col. ii
2. Discern this, O wise men: If a man will possess
3. agood tree that towers unto the sky [ ] [ ]
4. lands, and it produces the best fruit
5. earlyand laterains [ ] in winter (or: in scorching heat and in thirst)
6. Isitnotthathelo[ves]it[ ] and thathe guards it
7. [ ] toincrease branches
8. [ ] fromitsrootto rear
9. [ ] anditsbranches

4Q302

289



290

Frg. 2 Col. iii

Frg. 3 Col. i

Frg. 3 Col. ii

Frg. 3a

Frg. 3b Col. ii
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4Q302

Frg. 2 Col. iii

2. epochs [

6. bo[ars] ravaged [
7. and it was cut down without [

Frg. 3 Col. ii
2. [ ] your God
4. [ ] your heart [ ]
5. [ ]with deep desire. vacat
6. [ ]God will take vengeance on you for your betrayal
7. [the fruit of] your [sch]emes, and he did not confront you to argue
8. with you and reply to your contention vacat
9. [ ] God’s seat is in the heavens, and [His] he[gemony]

10. isoverlands (and) seas [ ] inthemand

Frg. 3 Col. iii
1. butnotso[
2.  they shall behave foolishly [
3. andhow [

Frg. 3b Col. i

6. ] seed [
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Frg. 3¢

1. ] tohave compassion

Frg. 8

3. ] which were vacat

Frg. 10

1. 1 [ ] andindeed|[
2. ] branches of the bush [
3.1 [

Frg. 17

2. 1 willbe[
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4Q303 (4QMeditation on Creation A) ed. T. Lim, DJD XX

top margin
Jov wwnw ooran|
i Svn nvawn o)
Awxr Dx NIxDDI {oo0d}K|
Amv nwy o RY|
nannn oipma IR
lop 7y omwynIo|
Ja'215% 7%m o2 1
12 v11 290 %own |
1853 mamm Yl
173 Y 1% nwy
nXY ANRY Pann x00 AwxD 19|
] vacat .'m[
Pab 9
12l

4Q305 (4QMeditation on Creation C) ed. T. Lim, DJD XX

Col. i

o al 0(;[730[
Jeo  ]n %
Il
Col. ii
top margin
Jo| [n°m 92 X727
nly7 oIx> 1M
[pvaol I9n
ks

4Q413 (4QComposition Concerning Divine Providence) ed.

E. Qimron, DJD XX

Frgs. 1-2
top margin
mM5¥1927 WK 73772 NN APTAYR AR [IReH nvlT s
193713 57 MK NYIA 7901 19 7297 WOR DR ZAY[ nanxa 5 oixR 1l
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4Q303 (4QMeditation on Creation A) trans. T. Lim

Thaving understood, they listened and[
]mym and they caused treachery to cease n[
] wonderful acts of God whi[ch
]for eternal light and cle[ar] heaven[

ligh]t in place of emptiness and vo[id

]all their deeds until go[

] among them, a king for all of them[

]r and insight of good and evil, to[

]a man

takes from it because [

. and ]He made for him a helper fit[ for him

He gave her] to him for a wife, because from him[ she was taken

. Jhh vacat|
. ]/ according to[

S

4Q305 (4QMeditation on Creation C) trans. T. Lim

Col. ii

1.
2.
3.
4.

and He created in it animals|
He gave to man knowled|[ge
and evil(?)[ ]to know(?)[

I

4Q413 (4QComposition Concerning Divine Providence) trans.

E. Qimron

Frgs. 1-2

1.

a plan of kn[owledge find] and let me teach you wisdom, and (thus) contemplate the
conduct of man and the actions of

human beings. [For whenever] God [favoured] a person He increased his share in the
knowledge of His truth; and as He despised

every wicked individual [who would follow what] his ears hear and what his eyes see
(that wicked individual) would not survive vacar. And now

(sons of) grace [  (the events of) ]Jthe former years and contemplate the events of
past [gene]rations as God has revealed.
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4Q425 (4QSapiential-Didactic Work B) ed. A. Steudel, DJD XX

Frgs. 1+3
Jan[ ]2 Havin 90m Y
|7 °n%a% 2% 793 of
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4Q425 (4QSapiential-Didactic Work B) trans. A. Steudel

Frgs. 1 +3
1. ] correction, abomination, a thin[g of
] for his heart without [
] produce, not shall [
] a small deception [
] and (the) tongue, and not [

2
3
4
5
6. ] aman[ ]his ways (?) and in respect to weight, not shall [do his work
7. ] aworthless man, a man of smeared over eyes [ you shall not send

8. ] those with foolish hearts and his (?) [m]adness|

9. Jvacat|

10. ] him to make leve[l

11. ] his ways [

Frgs. 2 +4 Col. i

3. ] tongue to a place[

4. ] weighed [

5. ] those who take [ f]lame(?)
7. Jtruth [
Frg. 4 Col. ii

la. give[

1. what do you flee [

2. [ ]deepsleep[
3. [in] the whole plan of [his?] holine[ss to offer praise]
4. [and] to offer thanksgiving to God because of al[l
6. wlo]rd[
Frg. 5
1. ] dis[ho]nour [

2. ] he|

3. ]is master of himself [
4. ] wickedness and [

5. ]statutes of [
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Frg. 6
]oobo[
]2 x|
] 12 vowd (29x)
Pawsay my|
Jeste ywn |

4Q473 (4QThe Two Ways) ed. T. Elgvin, DJD XXII

Frg. 1 (formerly 2)

539950
Inx x5
loa 219
iyl
Frg. 2 (formerly 1)

[(2)7%n wxr 7177 len 7
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Frg. 6
2. ] and let him not spea[k
3. ]let him [not (?)] judge at the day [
4.  ]he commits iniquity and with his tongue[
5. ] wickedness [

4Q473 (4QThe Two Ways) trans. T. Elgvin

Frg. 1
1. [and it’he will p]Jraise You[
2. He made wonders upon[

3. and all the[
4.  you saw[

Frg. 2

. 1 1[ the way you will walk(?)]
upon. [ ]He sets [before you life and death(?)  before you are]
tfwo Jways, one goo[d and one evil. If you walk in the good way He will guard you
Ml

4. and bless you. But, if you walk in the [evil] way,[ He will curse you and revile you
(?), and evil]

5. He will br[ing Jupon you and destroy you [
and blight, snow, ice, and hai[l

7.  with all the angel[s of destruction(?)



CONTENTS OF COMPLETE EDITION'

Part 1: Texts Concerned with Religious Law

A. COMMUNITY RULES
Serekh ha-Yahad

1QS I +—III 12 (Abegg; WAC with Gordon)
4QpapS*® (4Q255) (DJD XXVI, 1998)

4QS" (4Q256) I-11I (DJD XXVI, 1998)
4QpapS° (4Q257) I-VI (DJD XXVI, 1998)
4QS" (4Q262) (DJD XXVI, 1998)

5QS (5Q11) (DJD 111, 1962; WAC with Gordon)

Serekh le’anshey ha-Yahad

1QS V 1—XI 22 (Abegg; WAC with Gordon)

4QS" (4Q256) IX, XI, XVIII-XX, XXIII (DJD XXVI, 1998)
4QSd (4Q258) I-111, V-X, XII-XIII (DJD XXVI, 1998)
4QS° (4Q259) I-1V (DJD XXVI, 1998)0

4QS" (4Q260) 1I-V (DJD XXVI, 1998)

4QsS*® (4Q261) (DJD XXVI, 1998)

4QS" (4Q263-264) (DJD XXVI, 1998)

Damascus Document (D)

4QD* " (4Q266-268, 269 [frgs. 1-9, 12-14], 4Q270-273, DJD XVIII,
1996); (4Q269, frgs. 10-11, 15-16 [re-edition] DJD XXXVI, 2000)

5QD (5Q12) (DJD 111, 1962; WAC with Gordon)

6QD (6Q15) (DJD 111, 1962; WAC with Gordon)

4QHalakha B (+ 4QWays of Righteousness™ ") (4Q264a, 420—421)
(4Q264a, DJD XXXV, 1999); (4Q420—421, DJD XX, 1997)

4QCommunal Ceremony (4Q275) (DJD XXVI, 1998)

4QHarvesting (4Q284a) (DJD XXXV, 1998)

4QHalakha C (4Q472a) (DJD XXXV, 1998)

5QRule (5Q13) (DJD 111, 1962; WAC with Gordon)

B. ESCHATOLOGICAL RULES
Rule of the Congregation

1QSa (1Q28a) (DJD I, 1955; WAC with Gordon)
4Qpap cryptA Serekh ha-Edah™ (4Q249a—i) (DJD XXXVI, 2000)

War Rules

1QM(ilhamah) = 1QWar Scroll (Rule) (1Q33) (Abegg; WAC with
Gordon)

4QSefer ha-Milhamah (4Q285) (DJD XXXVI, 2000)

4QWar Scroll-like Text B (4Q471) (DJD XXXVI, 2000)

4QM™* (4Q491-495) (4Q491-495, DJD VITI, 1982; WAC with Gordon)

! Minor changes in the contents of the parts yet to be published may be expected.
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4QpapM’ (4Q496) (DJD VII, 1982; WAC with Gordon)

4QpapWar Scroll-like Text A (4Q497) (DJD VII, 1982; WAC with
Gordon)

11QSefer ha-Milhamah (11Q14) (DJD XXIII, 1998)

C. PURITY RULE
4QTohorot A (4Q274) (DJD XXXV, 1999)

D. OTHER RULES
4QOrdinances™ © (4Q159, 513-514) (4Q159, DJD V, 1968; Allegro with
Gordon); (4Q513-514, DJD VII, 1982; WAC with Gordon)
4QHalakha A (4Q251) (DJD XXXV, 1999)
4QMiscellaneous Rules (4Q265) (DJD XXXV, 1999)

E. EPISTOLARY TREATISE CONCERNED WITH RELIGIOUS LAW
Migsat Ma‘aSe Ha-Torah = MMT
4QMMT* %', 4QpapMMT® (4Q394 3-10, 395-399) (DJD X, 1994)
4QcryptA MMT®? (4Q313) (DJD XXXVI, 2000)

F. UNCLASSIFIED TEXTS CONCERNED WITH RELIGIOUS LAW
4QTohorot B*® (4Q276-277) (DJD XXXV, 1999)
4QTohorot C (4Q278) (DJD XXXV, 1999)
4QFour Lots (4Q279) (DJD XXVI, 1998)

Part 2: Exegetical Texts

A. PESHARIM: THEMATIC PESHARIM

4Q174 (Flor = MidrEschat®?), 177 (Catena A = MidrEschat®?), 178
(Unclass. frags. = MidrEschat®?), 182 (Catena B = MidrEschat®?)
(4Q174,177, DJD V, 1968; WAC with Gordon); (4Q178, DJD V,
1968; Gordon); (4Q182, DJD V, 1968; Allegro with Gordon)

4QAgesCreat A (4Q180) (DJD V, 1968; Allegro with Gordon)

4QAgesCreat B (4Q181) (DJD V, 1968; Allegro with Gordon)

11QMelch (11Q13) (DJD XXIII, 1998)

B. PESHARIM: CONTINUOUS PESHARIM

Isaiah (1): 4Qpap plsa®, 4Qplsa‘ (4Q163, 165, 515 [papUnclassified
frags.]) (4Q163, 165, DJD V, 1968; WAC with Gordon); (4Q515,
DJD VII; Gordon)

Isaiah (2): 4Qplsa® ™ (4Q161-162, 164) (DJD V, 1968; Allegro with
Gordon)

Hosea: 4QpHos*® (4Q166-167) (DJD V, 1968; Allegro with WAC and
Gordon)

Micah: 1QpMic (1Q14) (DJD 1, 1955; WAC with Gordon)
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Micah: 4QpMic? (4Q168) (DJD V, 1968; Gordon)

Nahum: 4QpNah (4Q169) (DJD V, 1968; Allegro with WAC and Gordon)

Habakkuk: 1QpHab (Abegg; WAC with Gordon)

Zephaniah: 1QpZeph, 4QpZeph (1Q15, 4Q170) (1Q15, DJD 1, 1955;
Gordon); (4Q170, DJD V, 1968; Allegro with Gordon)

Psalms: 1QpPs, 4QpPs* " (1Q16, 4Q171, 173) (1Q16, DJD 1, 1955, WAC
with Gordon); (4Q171, 173, DJD V, 1968; Allegro with Gordon)

C. COMMENTARIES
4QCommGen A (4Q252) (DJD XXII, 1996)
4QCommGen B (4Q253) (DJD XXII, 1996)
4QCommGen C (4Q254) (DJD XXII, 1996)
4QCommGen D (4Q254a) (DJD XXII, 1996)
4QTanh (4Q176) (DJD V, 1968; WAC with Gordon)
4QCommMal (4Q253a) (DJD XXII, 1996)

D. HALAKHIC MIDRASH
4Qpap cryptA Midrash Sefer Moshe (4Q249) (DJD XXXV, 2000)

E. OTHER EXEGETICAL TEXTS
4QTest (4Q175) (DJD V, 1968; WAC with Gordon)
4QList of False Prophets ar (4Q339) (DJD XIX, 1995)
4QpapBibChronology ar (4Q559) (Cook; WAC)

F. UNCLASSIFIED TEXTS
3Qplsa (3Q4) (DJD 111, 1962; Gordon)
4QPesher on the Apocalypse of Weeks (4Q247) (DJD XXXVI, 2000)
4QpUnid (4Q172) (DJD V, 1968; Allegro with Gordon)
4QMidrEschat®? (4Q183) (DJD V, 1968; Allegro with Gordon)
4QNarrative C (4Q462) (DJD XIX, 1995)

Part 3: Parabiblical Texts

A. REWRITTEN BIBLE
(Book of Noah)
1QapGen ar (1Q20) V 20-XVIII 23 (Cook; WAC)
(Story of Abraham)
1QapGen ar (1Q20) XVIII 25—XXII (Cook; WAC)
(Exodus and Joshua?)
4QExo0d/Cong. Trad. (4Q374) (DJD XIX, 1995)
Jubilees
1QIub**(1Q17-18) (DJD 1, 1955; WAC with Gordon)
2QJub**(2Q19-20) (DJD 111, 1962; WAC with Gordon)
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3QJub (3Q5) (DJD 111, 1962; WAC with Gordon)
4QJub* " (4Q216-224) (DJD XIII, 1994)
11QJub + XQText A (11Q12 + XQ5a) (11Q12, DJD XXIII, 1998);
(XQ5a, DJD XXXVI, 2000)
Apocryphon of Moses
1QDM (1QapocrMoses™?) (1Q22) (DJD 1, 1955; WAC with Gordon)
1QLit. of 3 Tongues of Fire (1QapocrMoses’?) (1Q29) (DJD 1, 1955;
WAC with Gordon)
4QapocrMoses """ (4Q375-376, 408) (4Q375-376, DJD XIX, 1995);
(4Q408, DJD XXXVI, 2000)
4QpsJub™™’
4QpsJub™*’ (4Q225-227) (DJD XIII, 1994)
4QapocrPent. A
4QapocrPent. A (4Q368) (DJD XXVIII, 2001)
Temple Scroll
4QT*? (4Q365a) (DJD XIII, 1994)
4QT" (4Q524) (DJD XXV, 1998; WAC)
11QT*®, 11QT*? (11Q19-21) (11Q19, Yadin); (11Q20-21, DJD XXIII,
1998)
Apocryphon of Joshua
4Qapocrlosh* ® (4Q378-379) (DJD XXII, 1996)
4QProphecy of Joshua (4QapocrJosh®?) (4Q522) (DJD XXV, 1998; WAC)
5QWork with Place Names (5QapocrJosh?) (5Q9) (DJD 111, 1962; WAC)
(Samuel)
4QVisSam (4Q160) (DJD V, 1968)
Pseudo-Ezekiel
4QpsEzek™ © (4Q385, 386, 385b, 388, DJD XXX, 2001); (4Q391, DJD
XIX, 1995)
4QpsEzek: Unid. Frags. (4Q385c¢) (DJD XXX, 2001)
Prayer of Enosh
4QPrayer of Enosh (4Q369 [Prayer Concerning God and Israel?]) (DJD
XIII, 1994)

B. NARRATIVES BASED ON BIBLICAL THEMES
Book of Giants
1QEnGiants**” ar (1Q23-24) ([re-edition] DJD XXXVI, 2000)
2QEnGiants ar (2Q26) ([re-edition] DJD XXXVI, 2000)
4QEnGiants™ ' ar (4Q203, 206 2-3, 530-533) (4Q203, frg. 1 [re-edition]
DJD XXX1, 2001; frg. 2 DJD XXXVI, 2000); (4Q206 23, 530-533,
DJD XXX1, 2001); (4Q530-532, WAC)
6QpapGiants ar (6Q8) ([re-edition] DJD XXXVI, 2000)
Birth of Noah
1QapGen ar (1Q20) I-V 27 (Cook; WAC)
4QBirth of Noah™* ar (4Q534-536) (DJD XXXI, 2001; WAC)
Aramaic Levi Document
1QTLevi ar (1Q21) (DJD 1, 1955; WAC)
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4QLevi* " ar (4Q213, 213a, 213b, 214, 214a, 214b) (DJD XXII, 1996)

C. TESTAMENTS
Testament of Jacob

4QTJacob? ar (4Q537) (DJD XXXI, 2001; WAC)
Testament of Judah

3QTIud? 3Q7) (DJD 111, 1962; WAC)

4QpapTJud? (4Q484) (DJD VII, 1982; WAC)
(Testament of Benjamin)

4QTJud ar (4Q538) (DJD XXXI, 2001; WAC)
Visions of Amram

4QVisions of Amram®®? ar (4Q543-549) (DJD XXXI, 2001; WAC)
(Unidentified Testament)

4QapocrLevi® ? ar (4Q540-541) (DJD XXXI, 2001; WAC)

D. TEXTS OF MIXED GENRE
Letter of Enoch (I Enoch 92-108)
4QEn° ar (4Q204) 5 i—ii (Cook; cf. Milik, BE)
4QEn® ar (4Q212) 1 ii 21—v 26 (Cook; cf. Milik, BE)
7QpapEn gr? (7Q4 [papBibl Text? gr], 8, 11-14 [papUnclass. frags. gr])
(DJD 111, 1962; WAC)
Testament of Naphtali
4QTNaph (4Q215) (DJD XXII, 1996)
Testament of Joseph
4QTJoseph ar (4Q539) (DJD XXXI, 2001; WAC)
Testament of Qahat
4QTQahat ar (4Q542) (DJD XXXI, 2001; WAC)

E. UNCLASSIFIED TEXTS
4QParaphrase of Gen and Exod (4Q422) (DJD XIII, 1994)
4QAdmonFlood (4Q370) (DJD XIX, 1995)
4QText Mentioning the Flood (4Q577) (DJD XXV, 1998; WAC)
1QNoah (1Q19, 19bis) (DJD 1, 1955; WAC with Gordon)
4QExposition on the Patriarchs (4Q464) (DJD XIX, 1995)
4QText Concerning Rachel and Joseph (4Q474) (DJD XXXVI, 2000)
2QapocrMoses? (2Q21) (DJD 111, 1962; WAC)
4Qpap paraExod gr (4Q127) (DJD IX, 1962)
4QapocrPent. B (4Q377) (DJD XXVIIL, 2001)
4Qpap paraKings et al. (4Q382) (DJD XIII, 1994)
6Qpap apocrSam—-Kgs (6Q9) (DJD 111, 1962; WAC)
4QText Mentioning Zedekiah (4Q470) (DJD XIX, 1995)
2QapocrDavid? (Narrative and Poetic Composition?) (2Q22) (DJD 111,

1962; WAC)

4QNarrative and Poetic Composition™  (4Q371-373) (DJD XXVIII, 2001)
4QNarrative Work and Prayer (4Q460) (DJD XXXVI, 2000)
4QNarrative D (4Q463) (DJD XIX, 1995)
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Part 4: See pp. v—vii
Part S: Poetic and Liturgical Texts

A. POETIC TEXTS

1. HODAYOT, HODAYOT-LIKE, AND SIMILAR TEXTS

Hodayot
1QH? (Abegg; WAC with Gordon)
lQHb (1Q35) (DJD 1, 1955; WAC)
4QHH(4Q427—432) (DJD XXIX, 1999)
4QHodayot-like Text A (4Q433) (DJD XXIX, 1999)
4QpapHodayot-like Text B (4Q433a) (DJD XXIX, 1999)
4QHodayot-like Text C (4Q440) (DJD XXIX, 1999)
4QHodayot-like Text D (4Q440a) (DJD XXXVI, 2000)

4QBarkhi Nafshi** (4Q434-438) (DJD XXIX, 1999)
4QLament by a Leader (4Q439) (DJD XXIX, 1999)
4QNarrative I (4Q469) (DJD XXXVI, 2000)

2. LAMENTS
4QapocrLam A (4Q179) (DJD V, 1968)
4QLament A (4Q445) (DJD XXIX, 1999)

3. COLLECTIONS OF PSALMS
4QNon-Canonical Psalms A-B (4Q380-381) (D.JD XI, 1998)
4QWorks of God + 4QCommunal Confession (4Q392 + 393) (DJD XXIX,

1999

4. VARIOUS POlngC TEXTS
4QApocr. Psalm and Prayer (4Q448) (DJD XI, 1998)
4QTime of Righteousness (4Q215a) (DJD XXXVI, 2000)

B. LITURGICAL TEXTS

1. COLLECTIONS OF DAILY PRAYERS
4QpapPrQuot (4Q503) (DJD VII, 1982; WAC with Gordon)
4QDibHam™" (4Q504, 506) (4Q504, DJD VII, 1982; WAC) (4Q506, DJD

VII, 1982; WAC with Gordon)

2. COLLECTIONS CONCERNED WITH VARIOUS FESTIVALS

PrFétes
1QLIitPr* ° (1Q34 + 34bis) (DJD I, 1955; WAC)
4QPrFétes™ ® (4Q507-508) (DJD VII, 1982; WAC)
4QpapPrFétes® (4Q509) (DJD VII, 1982; WAC with Gordon)
4QpapDibHam" (4Q505) (DJD VII, 1982; WAC with Gordon)

4QLiturgical Work A (4Q409) (DJD XXIX, 1999)

4QpapRitMar (4Q502) (DJD VII, 1982; WAC with Gordon)
3. COLLECTIONS CONCERNED WITH THE SABBATH SACRIFICE
ShirShabb

4QShirShabb* " (4Q400-407) (DJD XI, 1998)
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11QShirShabb (11Q17) (DJD XXIII, 1981)
4. COLLECTIONS AND TEXTS CONCERNED WITH COVENANTAL CEREMONIES
1QS I 11—III 12 (Abegg; WAC)
1QSb (1Q28b) (DJD 1, 1955; WAC)
4QBer"™* (4Q286-290) (DJD XI, 1998)
5. PURIFICATION RITUALS
4QPurification Liturgy (4Q284) (DJD XXXV, 1999)
4QRitPur A (4Q414) (DJD XXXV, 1999)
4QpapRitPur B (4Q512) (DJD VII, 1982; WAC with Gordon)

C. FRAGMENTARY POETIC OR LITURGICAL TEXTS
1QHymns (1Q36) (DJD 1, 1955; Gordon)
1QHymnic Composition? (1Q39) (DJD 1, 1955; WAC with Gordon)
3QHymn (3Q6) (DJD 111, 1962; Gordon)
4QWork Containing Prayers A (4Q291) (DJD XXIX, 1999)
4QWork Containing Prayers B (4Q292) (DJD XXIX, 1999)
4QWork Containing Prayers C (4Q293) (DJD XXIX, 1999)
4QIndividual Thanksgiving A (4Q441) (DJD XXIX, 1999)
4QIndividual Thanksgiving B (4Q442) (DJD XXIX, 1999)
4QPersonal Prayer (4Q443) (DJD XXIX, 1999)
4QPoetic Text A (4Q446) (DJD XXIX, 1999)
4QPrayer A (4Q449) (DJD XXIX, 1999)
4QPrayer B? (4Q450) (DJD XXIX, 1999)
4QPrayer C (4Q451) (DJD XXIX, 1999)
4QHalleluyah (4Q456) (DJD XXIX, 1999)
4QPrayer Concerning God and Israel (4Q471¢) (DJD XXIX, 1999)
4QpapHymns/Prayers (4Q499) (DJD VII, 1982; WAC with Gordon)
4QpapBened (4Q500) (DJD VII, 1982; WAC)
4QapocrLam B (4Q501) (DJD VII, 1982; WAC)
4QHymnic or Sapiential Work B (4Q528) (DJD XXV, 1998; WAC)
6QpapBened (6Q16) (DJD 111, 1962; WAC)
11QHymns* (11QHymns A) (11Q15) (DJD XXIII, 1998)
11QHymns® (11QHymns B) + XQText B (11Q16) (DJD XXIII, 1998)

Part 6: Additional Genres and Unclassified Texts

A. HISTORICAL TEXTS AND TALES

1. HISTORICAL TEXTS
4QHistorical Text H? (4Q322a) (DJD XXVIII, 2001)
4QHistorical Text D (4Q332) (DJD XXXVI, 2000)
4QHistorical Text E (4Q333) (DJD XXXVI, 2000)
4QHistorical Text F (4Q468e¢) (DJD XXXVI, 2000)

2. COURT STORIES
4QPrNab ar (4Q242) (DJD XXII, 1996)
4QPrEsther® "ar (4Q550, 550a—e) (Cook; WAC)
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3. DIDACTIC TALE

Tobit
4QpapTob® ar (4Q196) (DJD XIX, 1995)
4QTob*“ ar (4Q197-199) (DJD XIX, 1995)
4QTob* (4Q200) (DJD XIX, 1995)

B. APOCALYPTIC TEXTS
1. OTHERWORLDLY JOURNEYS
New Jerusalem
1QNJ? ar (1Q32) (DJD 1, 1955; WAC)
2QN]J ar (2Q24) (DJD 111, 1962; WAC)
S5QNIJ ar (5Q15) (DJD 111, 1962; WAC)
4QNJ* “ar @Q554, 554a, 555) (Cook; WAC)
11QNJ ar (11Q18) (DJD XXIII, 1998)
Enastr (1 Enoch 72-82)
4QEnastr* ¢ ar (4Q208-211) (DJD XXXVI, 2000)
Book of Watchers (1 Enoch 1-36)
4QEn™" ar (4Q201-202) (DJD XXXVI, 2000)
4QEn‘ ar (4Q204) 1 i—xiii (Abegg; cf. Milik, BE)
4QEn" ar (4Q205) 1 xi—xii (Abegg; cf. Milik, BE)
4QEn° ar (4Q206) 1 xx—xxii, xxvi—xxviii (Milik, BE)
2. SYMBOLIC APOCALYPSES
Book of Dreams (1 Enoch 83-91)
4QEn° ar (4Q204) 4 (Abegg; cf. Milik, BE)
4QEn ar (4Q205) 2 i—iii (Abegg; cf. Milik, BE)
4QEn° ar (4Q206) 4 i—iii (Milik, BE)
4QEn" ar (4Q207) 4 (Abegg; cf. Milik, BE)
4QEn® ar (4Q212) 1 i 1-ii 21 (Abegg; cf. Milik, BE)
3. OTHER SYMBOLIC APOCALYPSES
4QapocrDan ar (4Q246) (DJD XXII, 1996; WAC)
4QFour Kingdoms® " ar (4Q552-553) (Abegg; Cook)
4. NON-SYMBOLIC APOCALYPSES
4QHistorical Text A (4Q248) (DJD XXXVI, 2000)
Apocryphon of Jeremiah
4Qapocrler A (4Q383) (DJD XXX, 2001)
4Qpap apocrJer B? (4Q384) (DJD XIX, 1995)
4Qapocrler C** (4Q385a, 387, 388a, 389-390, 387a) (DJD XXX, 2001)
Pseudo-Daniel
4QpsDan* " ar (4Q243-244) (DJD XXII, 1996)
4QpsDan° ar (4Q245) (DJD XXII, 1996)
Words of Michael
4QWords of Michael ar (4Q529) (DJD XXXI, 2001; WAC)
5. REVELATORY TEXTS TOO FRAGMENTARY FOR FURTHER CLASSIFICATION
4QVision and Interpretation (4Q410) (DJD XXXVI, 2000)
4QNarrative A (4Q458) (DJD XXXVI, 2000)
4QpapApocalypse ar (4Q489) (DJD VII, 1982; WAC)
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4QVision® ar (4Q556) (Cook; WAC)
4QVision® ar (4Q557) (Cook; WAC)
4QpapVision® ar (4Q558) (Cook; WAC)

C. ESCHATOLOGICAL TEXTS
4QWords of Judgement (4Q238) (DJD XXVIIIL, 2001)
4Qpap cryptA Prophecy? (4Q249p) (DJD XXXVI, 2000)
4QEschatological Hymn (4Q457b) (DJD XXIX, 1999)
4QEschatological Work B (4Q472) (DJD XXXVI, 2000)
4QRenewed Earth (4Q475) (DJD XXXVI, 2000)
4QMessianic Apocalypse (4Q521) (DJD XXV, 1998; WAC)

D. MAGIC AND DIVINATION

1. CURSES
4QCurses (4Q280) (DJD XXIX, 1999)
5QCurses (5Q14) (DJD 111, 1962; WAC)

2. EXORCISMS
4QIncantation (4Q444) (DJD XXIX, 1999)
4QShir** (4Q510-511) (DJD VII, 1982; WAC)
6QpapHymn (6Q18) (DJD 111, 1962; Gordon)
8QHymn (8Q5) (DJD 111, 1962; WAC)
11QapocrPs (11Q11) (DJD XXIII, 1998)

3. OMEN LISTS
4QHoroscope (4Q186) (DJD V, 1968)
4QZodiology and Brontology ar (4Q318) (DJD XXXVI, 2000)

4. MAGIC Book
Exorcism ar (4Q560) (Cook; WAC)
Physiognomy/Horoscope ar (4Q561) (Cook; WAC)

E. DOCUMENTARY TEXTS
1. DOCUMENTARY TEXTS CONCERNED WITH RELIGIOUS LAW
4QList of Netinim (4Q340) (DJD XIX, 1995)
4QRebukes Reported by the Overseer (4Q477) (DJD XXXVI, 2000)
2. ACCOUNTS
4QpapAccount of Cereal B ar or heb (4Q352) (DJD XXVII, 1997)
4QpapAccount A ar or heb (4Q352a) (DJD XXVII, 1997)
4QpapAccount of Cereal or Liquid ar or heb (4Q353) (DJD XXVII, 1997)
4QAccount B ar or heb (4Q354) (DJD XXVII, 1997)
4QAccount C ar or heb (4Q355) (DJD XXXVI, 2000)
4QAccount D ar or heb (4Q356) (DJD XXVII, 1997)
4QAccount E ar or heb (4Q357) (DJD XXVII, 1997)
4QpapAccount F? ar or heb (4Q358) (DJD XXVII, 1997)
4QAccount of Cereal A ar (4Q351) (DJD XXVII, 1997)
4QAccount gr (4Q350) (DJD XXXVI, 2000)
3. VARIOUS DOCUMENTARY TEXTS
Kh.Q. Ostracon 1 (DJD XXXVI, 2000)
4QDeed of Sale ar (4Q346) (DJD XXVII, 1997)
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4. DOCUMENTARY TEXTS TOO FRAGMENTARY FOR FURTHER CATEGORIZATION
6QpapAccount or Contract (6Q26) (DJD 111, 1962; WAC)
Kh.Q. Ostracon 2 (DJD XXXVI, 2000)
4QDeed A ar or heb (4Q345) (DJD XXVII, 1997)
4QDeed B heb? (r + v) (4Q348) (DJD XXVII, 1997)
4QpapDeed C? ar or heb (4Q359) (DJD XXVII, 1997)
4QpapDeed F ar (= part of XHev/Se 32) (4Q347) (DJD XXVII, 1997)
4QDebt Acknowledgement ar (4Q344) (DJD XXVII, 1997)
Kh.Q. Ostracon 3 (DJD XXXVI, 2000)

F. MISCELLANEA

1. TREASURE LIST
3QCopper Scroll (3Q15) (Abegg; WAC)

2. LETTERS
4QLetter? ar (4Q342) (DJD XXVII, 1997)
4QLetter nab (4Q343) (DJD XXVII, 1997)

3. SCRIBAL EXERCISES
4QExercitium Calami A (4Q234) (DJD XXXVI, 2000)
4QExercitium Calami B (4Q360) (DJD XXXVI, 2000)
4QExercitium Calami C (4Q341) (DJD XXXVI, 2000)

G. UNCLASSIFIED MANUSCRIPTS
1. UNCLASSIFIED MANUSCRIPTS WITH SPECIFIC NAMES

1QApocryphal Prophecy (1Q25) (DJD 1, 1955; WAC)

1QLiturgical Text A? (1Q30) (DJD 1, 1955; WAC)

1QLiturgical Text B? (1Q31) (DJD 1, 1955; WAC)

1QHymnic Composition? (1Q37) (DJD 1, 1955; WAC)

1QHymnic Composition? (1Q38) (DJD I, 1955; WAC)

1QHymnic Composition? (1Q40) (DJD I, 1955; WAC)

2QApocryphal Prophecy (2Q23) (DJD 111, 1962; WAC)

2QJuridical Text (2Q25) (DJD 111, 1962; WAC)

3QText Mentioning Angel of Peace (3Q8) (DJD 111, 1962; WAC)

3QSectarian Text (3Q9) (DJD 111, 1962; WAC with Gordon)

4QText with a Citation of Jub (4Q228) (DJD XIII, 1994)

4QUnid. Text nab (4Q235) (DJD XXVII, 1997)

4Qpap cryptA Lev"? (4Q249j) (DJD XXXVI, 2000)

4Qpap cryptA Text Quoting Leviticus A (4Q249Kk) (DJD XXXVI, 2000)

4Qpap cryptA Text Quoting Leviticus B (4Q2491) (DJD XXXVI, 2000)

4Qpap cryptA Hodayot-like Text E (4Q249m) (DJD XXXVI, 2000)

4Qpap cryptA Liturgical Work E? (4Q249n) (DJD XXXVI, 2000)

4Qpap cryptA Liturgical Work F? (4Q2490) (DJD XXXVI, 2000)

4Qpap cryptA Fragment Mentioning the Planting (4Q249q) (DJD XXXVI,
2000)

4Qpap cryptA Text Concerning Cultic Service A (4Q250) (DJD XXXVI,
2000)
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4Qpap cryptA Text Concerning Cultic Service B? (r + v) (4Q250a) (DJD
XXXVI, 2000)

4Qpap cryptA Text Related to Isaiah 11 (r + v) (4Q250b) (DJD XXXVI,
2000)

4QSapiential-Didactic Work C (4Q294) (DJD XXXVI, 2000)

4QMeditation on Creation B (4Q304) (DJD XX, 1997)

4QMen of People Who Err (4Q306) (DJD XXXV, 2000)

4QText Mentioning Temple (4Q307) (DJD XXXVI, 2000)

4QpapHistorical Text C (4Q331) (DJD XXXVI, 2000)

4QGenealogical List? (4Q338) (DJD XXXVI, 2000)

4QcryptC Unidentified Religious Text (4Q363a) (DJD XXXVI, 2000)

4QText with Quotation from Psalm 107? (4Q418b) (DJD XXXIV, 1999)

4QInstruction-like Composition A (4Q419) (DJD XXXVI, 2000)

4QFragment Mentioning a Court (4Q440b) (DJD XXXVI, 2000)

4QPoetic Text B (4Q447) (DJD XXIX, 1999)

4QPrayer D? (4Q452) (DJD XXIX, 1999)

4QLament B (4Q453) (DJD XXIX, 1999)

4QPrayer E? (4Q454) (DJD XXIX, 1999)

4QDidactic Work C (4Q455) (DJD XXXVI, 2000)

4QCreation? (4Q457a) (DJD XXIX, 1999)

4QNarrative Work Mentioning Lebanon (4Q459) (DJD XXXVI, 2000)

4QNarrative B (4Q461) (DJD XXXVI, 2000)

4QNarrative E (4Q464a) (DJD XIX, 1995)

4QpapText Mentioning Samson? (4Q465) (DJD XXXVI, 2000)

4QText Mentioning the Congregation of the Lord (4Q466) (DJD XXXVI,
2000)

4QText Mentioning ‘Light to Jacob’ (4Q467) (DJD XXXVI, 2000)

4QHistorical Text G (4Q468f) (DJD XXXVI, 2000)

4QEschatological Work A? (4Q468g) (DJD XXXVI, 2000)

4QSectarian Text? (4Q468i) (DJD XXXVI, 2000)

4QHymnic Text B? (4Q468Kk) (DJD XXXVI, 2000)

4QFragment Mentioning Qoh 1:8-9 (4Q4681) (DJD XXXVI, 2000)

4QPolemical Text (4Q471a) (DJD XXXVI, 2000)

4QLiturgical Work B (4Q476) (DJD XXIX, 1999)

4QLiturgical Work C (4Q476a) (DJD XXIX, 1999)

4QpapFragment Mentioning Festivals (4Q478) (DJD XXII, 1996)

4QText Mentioning Descendants of David (4Q479) (DJD XXII, 1996)

4QNarrative F (4Q480) (DJD XXII, 1996)

4QText Mentioning Mixed Kinds (4Q481) (DJD XXII, 1996)

4QapocrElisha (4Q481a) (DJD XXII, 1996; WAC)

4QNarrative G (4Q481b) (DJD XXII, 1996)

4QPrayer for Mercy (4Q481¢) (DJD XXII, 1996)

4QNarrative H (4Q481e) (DJD XXII, 1996)

4QpaplJub'? (4Q482) (DJD VII, 1982; WAC)

4QpapGen® or papJub’? (4Q483) (DJD VII, 1982; WAC)

4QpapProph (4Q485) (DJD VII, 1982; WAC)
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4QpapSap A? (4Q486) (DJD VII, 1982; WAC)
4QpapSap B? (4Q487) (DJD VII, 1982; WAC)
4QpapSap/Hymn (4Q498) (DJD VII, 1982; WAC)
4QJonathan (4Q523) (DJD XXV, 1998; WAC)
4QTestament? (4Q526) (DJD XXV, 1998; WAC)
4QLiturgical Work D? (4Q527) (DJD XXV, 1998; WAC)
4QDanSuz? ar (4Q551) (Cook; WAC)

4QProverbs ar (4Q569) (Cook; WAC)

4QHistorical Text B (4Q578) (DJD XXV, 1998; WAC)
4QHymnic Work? (4Q579) (DJD XXV, 1998; WAC)
4QTestament? (4Q581) (Abegg; WAC)

5QapocrMal (5Q10) (DJD 111, 1962; WAC)

6QpapProph (6Q10) (DJD 111, 1962; WAC)

6QAllegory of the Vine (6Q11) (DJD III, 1962; WAC)
6QApocryphal Prophecy (6Q12) (DJD 111, 1962; WAC)
6QPriestly Prophecy (6Q13) (DJD 111, 1962; WAC)
6QDeut? (6Q20) (DJD 111, 1962; WAC)

6QProphetic Text? (6Q21) (DJD 111, 1962; WAC)
11QFragment Related to Serekh ha-Yahad (11Q29) (DJD XXIII, 1998)
4QpapApocryphon ar (4Q488) (DJD VII, 1982; WAC)
6QApocal. ar (6Q14) (DJD 111, 1962; WAC)

6QText Related to Genesis ar (6Q19) (DJD 111, 1962; WAC)
XQOffering ar (XQ6) (DJD XXXVI, 2000; WAC)
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